Podrecznik uzytkownika urzadzenia Dell All-In-One Printer 948

Podrecznik uzytkownika urzadzenia Dell™ All-In-One
Printer 948

Aby zamowi¢ atrament lub materiaty eksploatacyjne w firmie Dell:

1. Kliknij dwukrotnie ikone na pulpicie.

2. Odwiedz witryne internetowa firmy Dell lub zamoéw materiaty eksploatacyjne do drukarki firmy Dell przez telefon.

www.dell.com/supplies

Aby uzyskac najlepsza obstuge, upewnij sie, ze masz dostep do etykiety serwisowej drukarki Dell.

Znajdowanie informacji Opis oprogramowania
Drukarka — informacje Sie¢ bezprzewodowa

Opis menu panelu operatora Sieci typu ,kazdy z kazdym”
tadowanie papieru i oryginatow Przeglad

Drukowanie Rozwigzywanie problemoéw
Drukowanie z karty pamieci lub pamieci USB Dane techniczne

Kopiowanie Dodatek

Skanowanie Informacje dotyczace licendji

Wysytanie i odbieranie fakséw

Uwagi, informacje i przestrogi

ﬂ UWAGA: UWAGA oznacza wazne informacje utatwiajace korzystanie z drukarki.

INFORMACJA: INFORMACJA oznacza mozliwos¢ uszkodzenia sprzetu lub utraty danych oraz informuje, jak mozna
unikna¢ problemu.

& PRZESTROGA: PRZESTROGA oznacza mozliwos¢ uszkodzen mienia, obrazen ciata lub smierci.

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez wczeséniejszego powiadomienia.
© 2007 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie w dowolnej formie bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tym tekscie: Dell, logo DELL, Dell Picture Studio oraz Dell Ink Management System sg znakami towarowymi firmy Dell
Inc.; Microsoft i Windows s zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.
Windows Server i Windows NT sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation. Windows Vista jest znakiem towarowym lub
zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach. Bluetooth jest zastrzezonym znakiem
towarowym firmy Bluetooth SIG, Inc. Firma Dell Inc. posiada licencje na uzywanie tego znaku. EMC jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy
EMC Corporation.

Inne nazwy i znaki towarowe moga wystepowa¢ w dokumencie i odnoszg sie do posiadaczy praw do nich lub do nazw produktéw. Firma Dell Inc. nie
rosci sobie zadnych praw wtasnosci do znakéw towarowych i nazw handlowych innych niz wtasne znaki towarowe i nazwy handlowe.

OGRANICZONE PRAWA RZADU STANOW ZIJEDNOCZONYCH
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Podrecznik uzytkownika urzadzenia Dell All-In-One Printer 948

To oprogramowanie i dokumentacja sq dostarczane z OGRANICZONYMI PRAWAMI. Uzywanie, powielanie lub ujawnianie przez Rzad jest ograniczone

w zakresie przewidzianym przez paragraf (c)(1)(ii) klauzuli dotyczacej danych technicznych i oprogramowania komputerowego rozporzadzenia DFARS
252.227-7013 i przez odpowiednie postanowienia FAR: Dell Inc., One Dell Way, Round Rock, Texas, 78682, USA.

Model 948

Lipiec 2007 SRV UY127 Rev. AOO
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Zngjdowanie informacji

Znajdowanie informacji

Czego szukasz?

Znajdziesz to w tym miejscu

Dysk CD-ROM Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia)

konfigurowania
i uzytkowania
drukarki
Informacje
dotyczace
gwarancji

e Sterowniki
drukarki
e MO&j Podrecznik
uzytkownika
Jesli komputer i drukarka firmy Dell zostaty zakupione razem, dokumentacja i sterowniki drukarki sq
juz zainstalowane na komputerze. Przy uzyciu tego dysku CD-ROM mozna odinstalowac lub ponownie
zainstalowac sterowniki oraz uzyskac¢ dostep do dokumentacji. Na dysku CD-ROM moga znajdowac sie
pliki Readme zawierajace najnowsze informacje dotyczace zmian technicznych wprowadzonych w
drukarce lub zaawansowane informacje techniczne przeznaczone dla do$wiadczonych uzytkownikéow
badz technikow.
Sposo6b Plakat Przygotowanie drukarki do pracy
konfigurowania
drukarki
e Informacje
dotyczace
bezpieczenstwa
* Sposob

Kod ekspresowej
obstugi i etykieta
serwisowa

Kod ekspresowej obstugi i etykieta serwisowa
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Zngjdowanie informacji

Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Kod ekspresowej obstugi.

Witryna pomocy technicznej firmy Dell w sieci Web support.dell.com

Najnowsze
sterowniki W witrynie pomocy technicznej firmy Dell w sieci Web dostepnych jest kilka narzedzi online, na
drukarki przyktad:
Odpowiedzi na i i ]
pytania e Rozwigzania — wskazowki i porady dotyczace rozwigzywania problemodw, artykuty napisane przez
dotyczace technikéw oraz kursy w trybie online
pomocy o Uaktualnienia — informacje o uaktualnieniach dotyczacych sktadnikdéw urzadzenia, takich jak
technicznej pamigc
Dokumentacja « Obstuga klienta — informacje kontaktowe oraz informacje o stanie zamdwien, gwarancji i naprawie
drukarki e Do pobrania — sterowniki
e Materiaty referencyjne — dokumentacja drukarki i dane techniczne produktu

Centrum pomocy technicznej systemu Windows Vista
Sposoéb
korzystania z 1. Kliknij kolejno: gy ® Pomoc i obstuga techniczna.
systemu 2. Wpisz wyraz lub zwrot najlepiej opisujacy zaistniaty problem, a nastepnie kliknij ikone strzatki.
a'sr;g?h;’vs 3. Kliknij tgmat opi;ujqcy zalistni,a’ry problem. _
Dokumentacija 4. Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.
drukarki

Centrum pomocy technicznej systemu Windows XP
Sposob
korzystania z 1. Kliknij kolejno polecenia: Start ® Pomoc i obstuga techniczna.
systemu 2. Wpisz wyraz lub zwrot najlepiej opisujacy zaistniaty problem, a nastepnie kliknij ikone strzatki.
Windows® XP 3. Kliknij temat opisujacy zaistniaty problem.
Dokumentacja | 4. Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.
drukarki
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Opis oprogramowania
Opis oprogramowania

Korzystanie z Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell
Korzystanie z oprogramowania Centrum obstugi fakséw Dell
Korzystanie z okna Preferencje drukowania

Korzystanie z Menedzera kart pamieci

Dell Ink Management System

Usuwanie i ponowne instalowanie oprogramowania

Oprogramowanie drukarki skfada sie z nastepujacych elementow:

« Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell — umozliwia wykonywanie réznych operacji skanowania, kopiowania,
faksowania i drukowania z uzyciem nowo zeskanowanych oraz wczesniej zapisanych dokumentéw i obrazéw.

e Centrum obstugi faksow Dell — umozliwia faksowanie elektronicznych lub zeskanowanych dokumentdw.
e Preferencje drukowania — umozliwiajg dostosowanie ustawien drukarki.

« Menedzer kart pamieci — umozliwia wyswietlanie, zarzadzanie, edycje, drukowanie i skanowanie fotografii
znajdujacych sie na karcie pamieci lub w pamigci USB za pomoca komputera.

e Dell Ink Management System™ — ostrzega uzytkownika, gdy w drukarce konczy sie atrament.

Korzystanie z Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell
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Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell umozliwia:
« Skanowanie, kopiowanie, faksowanie i korzystanie z narzedzi produktywnosci.
+ Wybieranie miejsca, do ktérego ma zostaé wystany zeskanowany obraz.

o Wybieranie liczby kopii oraz ich koloru.

file:///T|/htdocs/systems/prn948/po/po/d0e8996.htmi[10/10/2012 6:37:04 PM]



Opis oprogramowania

« Uzyskiwanie dostepu do informacji na temat rozwigzywania problemoéw i konserwacji.

o Wyswietlanie podgladu obrazéw, ktére majq by¢ drukowane lub kopiowane.

e Zarzadzanie fotografiami (kopiowanie fotografii do folderéw, drukowanie fotografii, twdrcze kopiowanie).

Aby uzyskac dostep do Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

1. W systemie Windows Vista™:

a. Kliknij kolejno: !3'® Programy.

b. Kliknij opcje Drukarki Dell.

c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.

W systemach Windows® XP i Windows 2000:

Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.

2. Wybierz polecenie Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell zawiera cztery gtéwne sekcje:

Sekcja:

Umozliwia wykonywanie nastepujacych czynnosci:

Podglad

Wybieranie na podgladzie obrazu czesci, ktéra ma zostaé zeskanowana lub skopiowana.
Wyswietlanie podgladu obrazu w takiej postaci, w jakiej zostanie on wydrukowany lub
skopiowany.

Skanowanie i wysytanie
faksem

Wybieranie programu, do ktérego ma zosta¢ wystany zeskanowany obraz.

Wybieranie typu skanowanego obrazu.

Wybieranie ustawien jakosci skanowania.

Wybranie opcji Skanuj w celu zeskanowania dokumentu lub fotografii.

Wybranie opcji Wyslij faksem w celu zeskanowania i wystania faksem kopii dokumentu
lub fotografii.

UWAGA: Aby wyswietli¢ wszystkie ustawienia, kliknij opcje Pokaz wiecej ustawien
skanowania.

Kopiowanie

Wybieranie jakosci kopii oraz ich koloru.

Wybieranie ustawien jakosci kopii.

Wybieranie rozmiaru pustej strony.

Wybieranie rozmiaru oryginalnego dokumentu, ktéry ma zosta¢ skopiowany.
Rozjasnianie lub przyciemnianie kopii (mozna to réwniez wykonac przy uzyciu panelu
operatora).

Zmienianie rozmiaru fotografii.

Wybranie opcji Kopiuj w celu utworzenia kopii.

UWAGA: Aby wyswietli¢ wszystkie ustawienia, kliknij opcje Pokaz wiecej ustawien
kopiowania.

Narzedzia zwiekszajace
wydajnosc

Wysytanie obrazu lub dokumentu faksem.

Uzyskiwanie dostepu do Narzedzia konfiguracji faksu Dell.
Wysytanie obrazu lub dokumentu pocztg e-mail.
Powtarzanie obrazu kilka razy na jednej stronie.
Zmienianie rozmiaru obrazu.

Drukowanie obrazu jako wielostronicowego plakatu.
Drukowanie kilku stron na jednym arkuszu papieru.
Zapisywanie obrazu na komputerze.

Zapisywanie wielu fotografii.
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Opis oprogramowania

e Skanowanie i zapisywanie dokumentu w formacie PDF.
e Edytowanie zeskanowanego tekstu w dokumencie (optyczne rozpoznawanie znakow).
¢ Modyfikowanie obrazu za pomocg edytora fotografii.

Aby uzyskac wiecej informacji, kliknij opcje Pomoc w Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

Korzystanie z oprogramowania Centrum obstugi faksow Dell

% Dull Fax Salitizes Saltwars EoE
(Fac Taake Sedp

Flacard L s ity
| Wik T E Merpeind Dt T | rages e

Shastun ' oo Tard

Oprogramowanie Centrum obstugi faksow Dell umozliwia wykonywanie nastepujacych czynnosci:
e Wysyfanie fakséw.
Kliknij przycisk Wyslij nowy faks, a nastepnie postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie komputera.
e Zmiane innych ustawien faksu.

Kliknij przycisk Dostosuj liste szybkiego wybierania i pozostate ustawienia faksu, aby dostosowac rézne
ustawienia faksu.

e Przegladanie ksigzki telefonicznej i zarzadzanie nia.

Kliknij przycisk Wyswietl ksiazke telefoniczna, aby otworzy¢ Ksigzke telefoniczng. Mozliwe jest dodawanie, edycja i
usuwanie kontaktu lub informacji o grupie. Do listy szybkiego wybierania mozna réwniez doda¢ kontakt lub grupe.

e Przegladanie i dostosowywanie strony tytutowej.

Kliknij przycisk Wyswietl strony tytutowe, aby otworzy¢ okno dialogowe Strony tytutowe. Mozliwe jest wybieranie
réznych gotowych stron tytutowych faksu, ich dostosowywanie oraz dodawanie do nich logo.

o Przegladanie historii faksu.

Kliknij przycisk Wyswietl pelny dziennik operacji, aby wyswietli¢ lub wydrukowac¢ szczegétowa liste wszystkich
operacji wykonanych przez faks.

e Tworzenie raportu faksu.

Kliknij przycisk Drukuj raport operacji, aby wyswietli¢ szczegdtowy raport catej aktywnosci faksu. Kliknij ikone
Drukuj, aby wydrukowac raport operacji.

Aby uzyskac dostep do oprogramowania Centrum obstugi faksow Dell:
1. W systemie Windows Vista:

a. Kliknij kolejno: 'é3'® Programy.

b. Kliknij opcje Drukarki Dell.
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Opis oprogramowania
c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.

W systemie Windows XP oraz 2000:

Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.
2. Kliknij opcje Oprogramowanie do obstugi fakséw Dell.

Zostanie otwarte okno dialogowe Centrum obstugi fakséw Dell.

Korzystanie z okna Preferencje drukowania
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Ustawienia drukarki w oknie Preferencje drukowania mozna zmienia¢ w zaleznosci od typu tworzonego projektu.

Aby otworzy¢ okno Preferencje drukowania, gdy dokument jest otwarty:
1. Kliknij kolejno polecenia: Plik® Drukuj.
Zostanie otwarte okno dialogowe Drukowanie.

2. Kliknij opcje Preferencje, Wiasciwosci, Opcje lub Ustawienia (w zaleznosci od uzywanego programu lub systemu
operacyjnego).

Zostanie otwarte okno dialogowe Preferencje drukowania.

Aby otworzy¢ okno Preferencje drukowania, gdy dokument nie jest otwarty:

1. W systemie Windows Vista:
a. Kliknij kolejno: 0e® Panel sterowania.
b. Kliknij opcje Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek).
c. Kliknij opcje Drukarki.

W systemie Windows XP kliknij kolejno polecenia: Start® Ustawienia® Panel sterowania® Drukarki i inny
sprzet® Drukarki i faksy.

W systemie Windows 2000 kliknij kolejno polecenia: Start® Ustawienia® Drukarki.

2. Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone Dell 948 .
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Opis oprogramowania

3. Kiliknij polecenie Preferencje drukowania.

4 UWAGA: Ustawienia drukarki zmienione w folderze Drukarki bedg uzywane jako ustawienia domysine dla
wiekszosci programéw.

Okno dialogowe Preferencje drukowania jest podzielone na trzy sekcje:

Karta

Opcje

Ustawienia
drukowania

Jako$¢/Szybkos¢ — w zaleznoséci od zadanej jakosci wydruku mozna wybraé opcje Automatyczny, Szkic,
Normalny lub Fotografia. Opcja Szkic jest najszybsza, ale nie nalezy jej wybieraé, jesli w drukarce
zainstalowany jest nabdj fotograficzny.

Typ nosnika — umozliwia reczne ustawianie typu papieru lub automatyczne wykrywanie typu papieru przez
czujnik drukarki.

Rozmiar papieru — umozliwia wybér rozmiaru papieru.

Drukuj jako czarno-biate — umozliwia drukowanie obrazow kolorowych jako czarno-biatych w celu
zmniejszenia zuzycia atramentu w naboju z kolorowym atramentem.

UWAGA: Nie mozna wybrac¢ tego ustawienia, jesli zostata wybrana opcja Kolorowy nabdj dla
wszystkich wydrukéw czarno-biatych.

Bez obramowania — to pole wyboru nalezy zaznaczy¢, aby drukowac fotografie bez obramowania.

Orientacja — pozwala okresli¢ sposdb umieszczenia dokumentu na wydruku. Wydruk moze miec orientacje
pionowg lub pozioma.

Koperta — to pole wyboru nalezy zaznaczy¢, aby drukowac na kopercie. W polu Rozmiar papieru
wyswietlane sg dostepne rozmiary kopert do drukowania.

Kopie — umozliwia dostosowanie sposobu drukowania przez drukarke kilku kopii jednego zadania
drukowania: Sortuj kopie, Normalnie lub Drukuj od ostatniej strony.

Zaawansowane

Druk dwustronny — te opcje nalezy wybrac¢ w celu drukowania na obu stronach arkusza papieru. Dostepne
sq opcje Automatycznie, Recznie lub Druk dwustronny.

Przedtuz czas schniecia — wybierz to ustawienie, jesli atrament rozmazuje sie u dotu stron drukowanych w
trybie dupleksu. Ta opcja umozliwia wyschniecie atramentu na papierze, zanim modut drukowania
dwustronnego pobierze kartke z powrotem do drukarki i zadrukuje drugq strone.

UWAGA: Jesli opcja ta jest wigczona, nalezy odczekac¢ kilka sekund dtuzej, az zadania drukowania w trybie
dupleksu zostang zakonczone.

Uktad — dostepne opcje to: Normalny, Wstega, Odbicie lustrzane, Kilka str. na ark., Plakat,
Broszura lub Bez obramowania.

Automatyczne wyostrzanie obrazu — umozliwia automatyczne wybieranie optymalnego poziomu
wyostrzenia obrazu na podstawie zawartosci obrazu.

Program Dell Customer Experience Improvement — umozliwia dostep do informacji o programie ulepszania
obstugi drukarek firmy Dell i uczestnictwie oraz pozwala na zmiane statusu uzytkownika w tym programie.

Wiecej opcji — umozliwia okreslenie ustawien Wyglad i Complete-A-Print. Mozna réwniez sprawdzi¢ typ
papieru wykryty przez drukarke.

Konserwacja

Instalacja nabojow drukujacych

Czyszczenie nabojéw drukujacych

Kalibracja nabojow drukujgcych

Drukowanie strony testowej

Obstuga sieci

Korzystanie z Menedzera kart pamieci
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Opis oprogramowania
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Menedzer kart pamieci umozliwia wyswietlanie, zarzadzanie, edycje, drukowanie i zapisywanie fotografii znajdujacych sie na
kartach pamieci lub w pamieci USB na komputerze.

Aby uruchomi¢ Menedzera kart pamieci:

1. Wi6z karte pamieci do gniazda lub pamie¢ USB do portu PictBridge z przodu drukarki.

o INFORMACJA: Nie nalezy wyjmowac karty pamieci lub pamieci USB ani dotyka¢ drukarki w poblizu miejsca
wilozenia karty pamieci lub pamieci USB w trakcie odczytu, zapisu lub drukowania z tych urzadzen. Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia danych.

2. W systemie Windows Vista:
a. Kliknij kolejno: 'é3'® Programy.
b. Kliknij opcje Drukarki Dell.
c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.

W systemie Windows XP oraz 2000:
Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.

3. Wybierz opcje Uruchom Menedzera kart pamieci.

Dell Ink Management System

Podczas drukowania kazdego zadania wyswietlane jest okno postepu drukowania pokazujace postep zadania drukowania, a
takze ilo$¢ atramentu pozostatego w naboju i przyblizong liczbe stron, ktére mozna jeszcze wydrukowacd. Podczas drukowania
pierwszych 50 stron licznik stron jest ukryty. Dokfadne informacje o liczbie stron sq podawane po zbadaniu sposobu
korzystania z drukarki. Pozostata liczba stron zmienia sie w zaleznosci od typu zadan drukowania wykonywanych przez

drukarke.

Gdy poziomy atramentu w nabojach sa niskie, kazda préba drukowania powoduje wyswietlenie ostrzezenia o niskim
poziomie atramentu. Ostrzezenie to jest wyswietlane przy kazdym wydruku, dopdki nie zostanie zainstalowany nowy nabdj

z atramentem. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Wymiana nabojow z atramentem.

Jesli jeden lub oba naboje sg puste, proba drukowania powoduje wyswietlenie na ekranie okna Nabdj zarezerwowany.
Kontynuowanie drukowania moze spowodowad, ze zadanie zostanie wydrukowane niezgodnie z oczekiwaniami.
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Jesli w naboju z czarnym atramentem skonczy!t sie atrament, mozna wybrac opcje drukowania koloru czarnego przy uzyciu
naboju z atramentem kolorowym, zaznaczajac pole wyboru Complete-A-Print, a nastepnie klikajac przycisk Kontynuuj
drukowanie. Po zaznaczeniu pola wyboru Complete-A-Print i kliknieciu przycisku Kontynuuj drukowanie wszystkie
wydruki w kolorze czarnym bedg wykonywane przy uzyciu naboju kolorowego az do chwili wymiany naboju czarnego lub
usuniecia zaznaczenia tej opcji w polu Wiecej opcji na karcie Zaawansowane w oknie Preferencje drukowania. Okno
dialogowe Nabodj zarezerwowany nie bedzie wiecej wyswietlane do chwili wymiany naboju z matq iloscig atramentu. Pole
wyboru Complete-A-Print jest automatycznie czyszczone po zainstalowaniu nowego lub innego naboju.

Dell ALD Printer LISE Port

Reserve Tank

‘our coler nk cartiidge is below the mininum ink level Piint jobs may nob prnt a5
expached
Plaasa lake & moment bo oodker your ink; from Dell
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Hobes To oodes peniler supphes arlne, connsct 1o poue Inlemst service pravides [15P)
Toorder Dvell prinkes supphas by phone, cal:

il k
o e e hae Complete&-Prnd oplion to prt using only the black cartridge
T Coamplete-A-Piint
I Don't deplay this dislog agan
l] Leaen maie sbout how Complebe-APrint waiks

Jesli w naboju z kolorowym atramentem skonczyt sie atrament, mozna wybrac¢ opcje drukowania kolorowych dokumentéw
przy uzyciu odcieni szarosci, zaznaczajac pole wyboru Complete-A-Print, a nastepnie klikajac przycisk Kontynuuj
drukowanie. Po zaznaczeniu pola wyboru Complete-A-Print i kliknieciu przycisku Kontynuuj drukowanie wszystkie
wydruki kolorowe beda wykonywane jako czarno-biate az do chwili wymiany naboju kolorowego lub usuniecia zaznaczenia tej
opcji w polu Wiecej opcji na karcie Zaawansowane w oknie Preferencje drukowania. Okno dialogowe Nabdéj
zarezerwowany nie bedzie wiecej wyswietlane do chwili wymiany naboju z matg iloscig atramentu. Pole wyboru Complete-
A-Print jest automatycznie czyszczone po zainstalowaniu nowego lub innego naboju.

Usuwanie | ponowne instalowanie oprogramowania

Jesli drukarka nie funkcjonuje prawidtowo lub podczas drukowania pojawiajg sie komunikaty o btedach w komunikacji, mozna
usung¢ i zainstalowa¢ ponownie oprogramowanie drukarki.

1. W systemie Windows Vista:

a. Kiliknij kolejno: @® Programy.

b. Kliknij opcje Drukarki Dell.
c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.

W systemach Windows XP i Windows 2000:

Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A10O Printer 948.
2. Kliknij opcje Uninstall Dell A10O Printer 948.
3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
4. Uruchom ponownie komputer.

5. Witdz dysk CD-ROM Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia) do stacji dyskéw, a nastepnie wykonuj instrukcje
wys$wietlane na ekranie.

Jesli ekran instalacyjny nie zostanie wyswietlony:
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a. W systemie Windows Vista Kliknij kolejno: gg® Komputer.

W systemie Windows XP kliknij kolejno polecenia: Start® M6j komputer.

W systemie Windows 2000 kliknij dwukrotnie ikone M&j komputer na pulpicie.
b. Kliknij dwukrotnie ikone napedu CD-ROM, a nastepnie kliknij dwukrotnie plik setup.exe.

c. Po wyswietleniu ekranu instalacyjnego oprogramowania drukarki kliknij opcje Przy uzyciu kabla USB Ilub Przy
uzyciu sieci bezprzewodowej.

d. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zakonczy¢ instalacje.
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Drukarka — informacje

@ Opis czedci drukarki

@ Opis panelu operatora

Drukarka umozliwia wykonywanie réznych zadan. Nalezy pamietac o kilku waznych rzeczach:

« Jesli drukarka jest podtaczona do komputera, mozna profesjonalnie przygotowa¢ dokumenty zaréwno przy uzyciu
panelu operatora drukarki, jak i oprogramowania drukarki.

e Aby drukowa¢, skanowacd lub korzystac z funkcji Zapisz fotografie na komputerze albo trybu Plik pakietu Office,

nalezy podtaczy¢ drukarke do komputera.

« Wykonywanie kserokopii, wysytanie faksow czy drukowanie z kart pamieci lub aparatow fotograficznych zgodnych z
technologig PictBridge nie wymaga podfaczenia drukarki do komputera.

UWAGA: Przed wystaniem faksu drukarka (bez wzgledu na to, czy jest podtaczona do komputera) musi by¢ podtagczona

do linii telefonicznej.

UWAGA: W przypadku korzystania z modemu DSL (ang. digital subscriber line — cyfrowa linia abonencka) na linii

telefonicznej podtaczonej do komputera nalezy zainstalowac filtr DSL. Informacje na temat filtrow DSL mozna uzyskac u

dostawcy ustug DSL.

Opis czesci drukarki

Numer: | Czes¢: Opis:

1 Automatyczny podajnik Element podajacy oryginalne dokumenty do drukarki.

dokumentow

2 Modut drukarki Unoszony modut zapewniajacy dostep do nabojéw z atramentem.

3 Panel operatora Panel na drukarce umozliwiajacy sterowanie kopiowaniem, skanowaniem,
faksowaniem i drukowaniem. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Opis
panelu operatora.

4 Taca na wydruki Taca przeznaczona na papier opuszczajacy drukarke.

UWAGA: Aby wysung¢ tace na wydruki, nalezy wyciggna¢ jg catkowicie na
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zewnatrz.

5 Port PictBridge Port umozliwiajacy podtaczenie cyfrowego aparatu fotograficznego

obstugujacego standard PictBridge lub pamieci USB do drukarki.

6 Gniazda kart pamieci Gniazda, w ktérych umieszcza sie karte pamieci zawierajacg fotografie

cyfrowe.

7 Pokrywa gérna ze zintegrowang Gérna czes¢ drukarki utrzymujgca dokument lub fotografie w ptaskim
tacg na wydruki automatycznego | potozeniu podczas skanowania. Umozliwia rowniez odbieranie oryginatow po
podajnika dokumentow ich przejsciu przez automatyczny podajnik dokumentéw.

8 zasobnik wejsciowy Zasobnik, w ktorym przechowywane sg oryginalne dokumenty. Uzywany
automatycznego podajnika podczas skanowania, kopiowania lub faksowania wielu dokumentow.
dokumentow

9 Ogranicznik obcych obiektow Czes$¢, ktéra zapobiega wpadaniu drobnych przedmiotéw na droge podawania

papieru.

10 Podpdrka papieru Czes¢ podtrzymujaca zatadowany papier.

11 Prowadnice papieru Prowadnice ufatwiajgce prawidtowe podawanie papieru do drukarki.

Numer: | Czes¢: Opis:
12 Etykieta zamoOwienia Naboje drukujace mozna zamoéwic¢ pod adresem www.dell.com/supplies
materiatéw
eksploatacyjnych
13 Kosz na naboje drukujgce |Czes$¢ zawierajgca dwa naboje z atramentem: jeden nabdj z atramentem kolorowym
i jeden nabdj z atramentem czarnym lub fotograficznym.
14 Kod ekspresowej obstugi
o Umozliwia zidentyfikowanie drukarki pod adresem support.dell.com lub w
przypadku skontaktowania sie z pomocg techniczna.
« Wprowadz kod ekspresowej obstugi, aby przekierowaé potaczenie z pomocg
techniczna.
UWAGA: Kod ekspresowej obstugi jest niedostepny w niektérych krajach.
15 Szyba skanera Powierzchnia, na ktérej umieszcza sie dokument lub fotografie (strong zadrukowang
skierowang w dot) w celu kopiowania, skanowania lub faksowania.
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Numer: | Czes¢: Opis:
16 Ztacze USB Gniazdo stuzace do podtaczania kabla USB (sprzedawanego oddzielnie). Drugi koniec kabla USB
nalezy podtaczy¢ do komputera.
17 Ztacze PHONE ( | Gniazdo drukarki umozliwiajace podtaczenie do drukarki dodatkowych urzadzen, takich jak
e — srodkowe | modem/faksmodem, telefon czy automatyczna sekretarka. Przed uzyciem nalezy usungc
zlacze) niebieska zatyczke.
UWAGA: Ze wzgledu na specyfike sieci telefonicznej w niektorych krajach (np. w Niemczech,
Szwecji, Danii, Austrii, Belgii, Wtoszech, Francji i Szwajcarii) nalezy wyjaé niebieskg zaslepke ze
ztacza PHONE (. — gorne ztacze), a nastepnie wiozy¢ dostarczony zo6tty terminator, aby faks
dziatat prawidtowo. W tych krajach do tego portu nie mozna podtacza¢ dodatkowych urzadzen.
. _’_,-""-r- __-__\_-_-"""-._\.
\'\.
. !
| H
, ./\.‘“\
\*w_____,-f"/ e _____/
18 Ztacze faksu (i Gniazdo umozliwiajace podtaczenie drukarki do aktywnej linii telefonicznej w celu wysytania i
— dolne zlacze) | odbierania fakséw.
UWAGA: Do ztacza FAX (i — dolne ztacze) nie nalezy podtacza¢ dodatkowych urzadzen, a do
drukarki nie nalezy podtaczac linii DSL (cyfrowej linii abonenckiej) ani sieci ISDN (sieci cyfrowej
z integracjq ustug) bez filtru linii cyfrowej.
19 Tylna pokrywa Pokrywa, ktérg nalezy zdjac, aby zainstalowaé wewnetrzng bezprzewodowa karte sieciowg 1000
firmy Dell.
20 Opcjonalna Dostepne oddzielnie urzadzenie sieciowe umozliwiajace podiaczenie drukarki do sieci
wewnetrzna bezprzewodowej.
bezprzewodowa
karta sieciowa
1000 firmy Dell
21 Pokrywa modutu | Czes¢, ktéra okrywa modut drukowania dwustronnego.
drukowania
dwustronnego Modut drukowania dwustronnego umozliwia automatyczne drukowanie na obu stronach arkusza
papieru.
22 Przewdd Umozliwia podtaczenie zasilacza drukarki do gniazda elektrycznego w domu lub w biurze.
zasilajacy
23 Zasilacz Doprowadzenie zasilania do drukarki.
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UWAGA: Zasilacz jest odtaczany. Kiedy zasilacz jest wyjety z drukarki, ale pozostaje wiaczony
do gniazda elektrycznego, dioda LED $wieci, informujac o wtgczonym zasilaniu.

UWAGA: Jesli drukarka jest wytgczona w chwili odtgczenia zasilania, pozostanie rowniez
wytaczona po ponownym podtaczeniu zasilania.

Opis panelu operatora

Numer | Uzycie Umozliwia:

nastepujacego
elementu:

1 wyswietlacz Wyswietlanie opcji skanowania, kopiowania, faksowania i drukowania oraz komunikatéw o
stanie i komunikatéow o btedach.

2 Wstecz, e Powrot do poprzedniego menu.

przycisk
3 Przycisk strzatki | € )
w lewo e Zmniejszanie opcji wartosci liczbowej.
e Przewijanie listy na wyswietlaczu.

4 Przycisk Anuluj | )

e Anulowanie trwajacego zadania skanowania, drukowania lub kopiowania.
¢ Zamykanie menu bez zapisywania zmian w jego ustawieniach.

5 Wybierz, ,

przycisk o Uzyskiwanie dostepu do aktualnie wyswietlanego menu.
o Wybieranie opcji menu.
« Inicjowanie podawania lub wysuwania papieru przez przytrzymanie nacisnietego
przycisku przez trzy sekundy.

6 Przycisk strzatki | »

W prawo « Zwiekszanie opcji wartosci liczbowej.
e Przewijanie listy na wyswietlaczu.

7 Start, przycisk . Rozpocza¢ kopiowanie, skanowanie lub wysytanie faksu.

8 Przycisk Pauza o Wstawienie trzysekundowej pauzy w wybieranym numerze, aby poczekac na udostepnienie
linii zewnetrznej lub potaczy¢ sie za posrednictwem automatycznego systemu
zgtoszeniowego.

UWAGA: Pauze mozna wprowadzi¢ tylko po rozpoczeciu wybierania numeru.
9 klawiatura Wprowadzi¢ dane liczbowe lub tekst.
10 Przycisk . Wigczanie lub wytaczanie drukarki.
zasilania
UWAGA: Aby wytaczy¢ drukarke, nalezy nacisnac¢ i przytrzymac przycisk zasilania przez
ponad trzy sekundy. Naci$niecie przycisku krécej niz trzy sekundy spowoduje przetaczenie
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drukarki do trybu oszczedzania energii.

UWAGA: Jesli aktywna jest sesja aparatu PictBridge podtaczonego do portu PictBridge,
nacisniecie przycisku zasilanie nie powoduje wytaczenia drukarki.

11 Dioda btedu

- —

Sprawdzanie, czy wystapit btad.
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Sie¢ bezprzewodowa

@ Minimalne wymagania dla konfiguracji

@ Ustawienia sieci bezprzewodowej

@ Szyfrowanie w sieci bezprzewodowej

@ |nstalowanie i konfigurowanie bezprzewodowej karty 1000 firmy Dell

@ Konfigurowanie karty przy uzyciu narzedzia instalacji bezprzewodowego serwera druku

ﬂ UWAGA: Wewnetrzna bezprzewodowa karta 1000 firmy Dell™ moze nie by¢ dostepna we wszystkich regionach.
Dostepnos¢ karty nalezy sprawdzi¢ u lokalnego przedstawiciela firmy Dell.

Minimalne wymagania dla konfiguracji
¢ Wewnetrzna bezprzewodowa karta sieciowa 1000 firmy Dell
e Drukarka All-In-One firmy Dell
« Istniejaca sie¢ bezprzewodowa
e Dysk CD Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia) dostarczony z drukarkg
o Komputer pracujacy z jednym z nastepujacych systemdw operacyjnych:
o WindowsVista™
o Microsoft® Windows® XP

o Microsoft Windows 2000

Ustawienia sieci bezprzewodowej

W przypadku niektdrych ustawien sieci bezprzewodowej niezbedna moze okazac sie konfiguracja karty zainstalowanej w
drukarce. Oto niektore z ustawien, ktére moga okazac sie niezbedne:

« Nazwa sieci, zwana réowniez jako SSID (identyfikator sieci)

e Typ BSS (podstawowy typ ustugi) (typ uzywanej sieci bezprzewodowej — tryb Ad-Hoc lub infrastruktury)
e Numer kanatu sieci bezprzewodowej

e« Uwierzytelnienie sieciowe oraz typ szyfrowania

¢ Klucze zabezpieczajace

Szyfrowanie w sieci bezprzewodowej
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Obstugiwane sg nastepujace rodzaje zabezpieczen:

o Brak zabezpieczen

e Szyfrowanie WEP przy uzyciu klucza 64-bitowego lub 128-bitowego

e Szyfrowanie WPA przy uzyciu mechanizmu szyfrowania TKIP 128-bitowego lub AES-CCMP 128-bitowego
Klucz wstepny protokotu WPA jest rodzajem hasta i musi spetnia¢ nastepujace kryteria:

e W przypadku korzystania ze znakow szesnastkowych prawidtowe klucze majg dtugosc¢ 64 znakdw.

e W przypadku korzystania ze znakow ASCII, prawidtowe klucze majg dtugos¢ co najmniej 8 znakow.

Sie¢ bezprzewodowa moze uzywac¢ w dowolnym miejscu od jednego do czterech kluczy WEP. Klucz WEP jest rodzajem hasta i
musi spetnia¢ nastepujace kryteria:

o W przypadku korzystania ze znakéw szesnastkowych prawidiowe klucze majq dtugosé 10 lub 26 znakdw.

e W przypadku korzystania ze znakdéw ASCII prawidtowe klucze majg dtugos¢ 5 lub 13 znakow.

Instalowanie i konfigurowanie bezprzewodowej karty 1000
firmy Dell

Instalowanie bezprzewodowej karty sieciowej

1. Wytacz drukarke, a nastepnie wyjmij kabel zasilajacy z gniazdka.

& PRZESTROGA: Nieodiaczenie drukarki moze spowodowaé uszkodzenie drukarki i karty.

2. Zdejmij tylng pokrywe.
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PRZESTROGA: Karty do sieci bezprzewodowej moga tatwo zosta¢ uszkodzone przez elektrycznosc
statyczna. Przed siegnieciem po karte nalezy dotkna¢ metalowego przedmiotu.

3. Wyjmij bezprzewodowa karte 1000 firmy Dell z opakowania.

2
Objasnienie Element
1 Bezprzewodowa karta 1000 firmy Dell
2 Kabel USB
3 Etykieta z adresem MAC
4 Instrukcja instalacji bezprzewodowej karty 1000 firmy Dell

4. Naklej etykiete z adresem MAC z tytu drukarki.

5. Umiesc karte z tytu drukarki, az do zatrzasniecia we wtasciwym miejscu.

Teraz mozna skonfigurowac karte do pracy w sieci bezprzewodowej.

Konfigurowanie karty bezprzewodowej

1. Podtacz kabel zasilajacy drukarki do gniazdka.
2. Nacisnij przycisk Power (Zasilanie).
Na panelu operatora na trzy sekundy zostanie wyswietlony komunikat Wykryto karte bezprzewodowa.

3. Jesli drukarka bedzie uzywana z nowym komputerem firmy Dell: Przejdz do krok 8.

Jesli drukarka bedzie uzywana z innym komputerem: przejdz do nastepnego punktu.

4. Upewnij sie, ze komputer jest wtaczony, a nastepnie wtdéz dysk CD Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia).
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5. Wybierz opcje Drukowanie przy uzyciu bezprzewodowego potaczenia sieciowego, a nastepnie kliknij przycisk
Dalej.
6. Zaznacz opcje Akceptuje warunki umowy licencyjnej, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

7. Przeczytaj informacje na temat wyjatkéw dotyczacych zapory, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

8. Za pomocg kabla USB potacz port z tytu drukarki z portem z tytu komputera.

9. W oknie dialogowym Konfiguracja bezprzewodowej karty drukarki zaznacz opcje Utworz lub zmodyfikuj
ustawienia drukarki dotyczace polaczenia bezprzewodowego, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat konfiguracji karty do
pracy w sieci, zobacz Konfigurowanie karty przy uzyciu narzedzia instalacji bezprzewodowego serwera druku.

UWAGA: W celu zakonczenia dziatania kreatora konfiguracji moze sie okazac niezbedne podanie nazwy sieci
(identyfikatora SSID) i ustawien zabezpieczen sieci bezprzewodowej, ktéra ma zosta¢ podtaczona. Aby uzyskac
wigcej informacji, skontaktuj sie z administratorem sieci bezprzewodowej lub zobacz dokumentacje sieci
bezprzewodowej.

Podtaczanie drukarki do innego komputera

UWAGA: Aby wykonac ponizsze czynnosci, drukarka musi by¢ juz podtaczona do komputera lub routera za
posrednictwem sieci bezprzewodowej.

1. Upewnij sie, ze komputer jest wigczony, a nastepnie wtdz dysk CD Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia).

2. Wybierz opcje Drukowanie przy uzyciu bezprzewodowego potaczenia sieciowego, a nastepnie kliknij przycisk
Dalej.

3. Zaznacz opcje Akceptuje warunki umowy licencyjnej, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
4. Przeczytaj informacje na temat wyjatkow dotyczacych zapory, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

5. W oknie dialogowym Konfiguracja bezprzewodowej karty drukarki zaznacz opcje Zachowaj biezace ustawienia
drukarki dotyczace potaczenia bezprzewodowego, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

6. Wybierz port lub recznie wprowadz adres IP, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Konfigurowanie karty przy uzyciu narzedzia instalacji
bezprzewodowego serwera druku

Przeglad konfiguracji

Konfiguracja karty przy uzyciu narzedzia instalacji bezprzewodowego serwera druku obejmuje podtaczenie drukarki z
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zainstalowang kartg do komputera za posrednictwem kabla USB i uruchomienie dysku CD-ROM Drivers and Utilities
(Sterowniki i narzedzia).

Jesli zachodzi potrzeba dostosowania ustawien karty bezprzewodowej po zakonczeniu instalacji, dysk CD nie jest wymagany.
Uruchom narzedzie instalacji bezprzewodowego serwera druku.

W systemie Windows Vista:
1. Kliknij kolejno gg® Programy.
2. Kliknij opcje Drukarki Dell.
3. Klikniecie opcji Dell A1O Printer 948.
4. Kliknij pozycje Narzedzie instalacji bezprzewodowego serwera druku.
W systemach Windows XP i Windows 2000:
1. Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.
2. Kliknij pozycje Narzedzie instalacji bezprzewodowego serwera druku.

Narzedzie instalacji bezprzewodowego serwera druku utatwia uzytkownikowi przejscie przez proces konfiguracji. Kreator moze
automatycznie wykry¢ ustawienia sieci bezprzewodowej lub zezwoli¢, aby ustawienia konfiguracji sieci zostaty recznie
wprowadzone przez uzytkownika.

Przed konfiguracjq karty upewnij sie, ze drukarka zostata prawidtowo skonfigurowana:
o Karta zostata prawidtowo zainstalowana w drukarce.
¢« Naboje z atramentem zostaty zainstalowane prawidiowo.
e Zatadowano papier do drukarki.
o Kabel USB jest podiaczony do drukarki i do komputera.

o Drukarka jest wtgczona i gotowa do instalacji.

Korzystanie z dostepnej konfiguracji sieci bezprzewodowej

1. Na ekranie W okolicy znaleziono sieci bezprzewodowe wybierz z listy odpowiednig pozycje dla opcji Nazwa sieci
(identyfikator SSID), a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

2. Na ekranie Zastosuj i sprawdz ustawienia komunikacji bezprzewodowej sprawdz, czy ustawienia wszystkich
atrybutow sieci sg prawidtowe, a nastepnie kliknij przycisk Dalej, aby zastosowac¢ ustawienia.

UWAGA: Klikniecie przycisku Dalej powoduje, ze narzedzie konfiguracji dokonuje weryfikacji komunikacji
bezprzewodowej z drukarka. Proces weryfikacji moze zaja¢ do 120 sekund.

3. Sprawdz, czy karta komunikuje sie za posrednictwem sieci. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Sprawdzanie

komunikacji sieciowej.

Wprowadzanie innej konfiguracji sieci bezprzewodowej

1. Z ekranu W okolicy znaleziono sieci bezprzewodowe wybierz opcje Chce uzy¢ innej konfiguracji, a nastepnie
kliknij przycisk Dalej.
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2. Jesli dana nazwa sieci (SSID) jest dostepna, wybierz jg z listy, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
Jesli nazwa sieci (SSID) nie jest dostepna
a. Zaznacz opcje Chce uzy¢ innej nazwy sieci, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
b. Wybierz prawidtowa nazwe sieci (identyfikator SSID).
c. Z listy rozwijanej wybierz odpowiedni Kanat. (Ustawienie Automatycznie jest domysine).
d. Wybierz Tryb bezprzewodowy.

e W przypadku trybu infrastruktury wybierz opcje Dostep do istniejacej sieci za posrednictwem
bezprzewodowego routera (tryb infrastruktury) — typowe, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Dodatkowe instrukcje konfiguracji opisano w sekcji Reczna konfiguracja karty w trybie infrastruktury.

e W przypadku trybu Ad-Hoc wybierz opcje Bezposredni dostep do innych komputeréow bez uzycia
bezprzewodowego routera (tryb ad hoc), a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Dodatkowe instrukcje konfiguracji opisano w sekcji Reczna konfiguracja karty w trybie Ad-Hoc.

3. Wybierz odpowiednig metode zabezpieczen, a nastepnie kliknij przycisk Dalej. Jezeli nie wykryto zabezpieczen, przejdz
do krok 5.

4. Wprowadz odpowiednie klucze zabezpieczajace dla sieci, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

5. Na ekranie Zastosuj i sprawdz ustawienia komunikacji bezprzewodowej sprawdz, czy ustawienia wszystkich
atrybutow sieci sg prawidtowe, a nastepnie kliknij przycisk Dalej, aby zastosowac¢ ustawienia.

UWAGA: Klikniecie przycisku Dalej powoduje, ze narzedzie konfiguracji dokonuje weryfikacji komunikacji
bezprzewodowej z drukarka. Proces weryfikacji moze zajaé¢ do 120 sekund.

6. Sprawdz, czy karta komunikuje sie za posrednictwem sieci. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Sprawdzanie
komunikacji sieciowej.

Reczna konfiguracja karty w trybie infrastruktury

Etapy procesu konfiguracji karty w trybie infrastruktury beda sie rézni¢ w zaleznosci od wybranych ustawien zabezpieczen.
o Jesli nie chcesz zadnych zabezpieczen

1. Na ekranie Ustawienia zabezpieczen komunikacji bezprzewodowej wybierz opcje Brak zabezpieczen, a
nastepnie kliknij przycisk Dalej.

2. Na ekranie Zastosuj i sprawdz ustawienia komunikacji bezprzewodowej sprawdz, czy ustawienia
wszystkich atrybutow sieci sg prawidtowe, a nastepnie kliknij przycisk Dalej, aby zastosowac¢ ustawienia.

3. Sprawdz, czy karta komunikuje sie za posrednictwem sieci. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Sprawdzanie
komunikacji sieciowej.

o Jesli chcesz uzywac zabezpieczen Wired Equivalent Privacy (WEP)

1. Na ekranie Ustawienia zabezpieczen komunikacji bezprzewodowej wybierz opcje Protokot WEP, a
nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Wyswietlony zostanie ekran Informacje o zabezpieczeniach protokotu WEP.
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2. Wprowadz odpowiedni Klucz sieciowy, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

3. Na ekranie Zastosuj i sprawdz ustawienia komunikacji bezprzewodowej sprawdz, czy ustawienia
wszystkich atrybutéw sieci sg prawidtowe, a nastepnie kliknij przycisk Dalej, aby zastosowac¢ ustawienia.

4. Sprawdz, czy karta komunikuje sie za posrednictwem sieci. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Sprawdzanie
komunikacji sieciowej.

e Jesli chcesz uzywaé zabezpieczenia protokotu WPA

1. Na ekranie Ustawienia zabezpieczen komunikacji bezprzewodowej wybierz opcje Protokét WPA, a
nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Wyswietlony zostanie ekran Informacje o zabezpieczeniach protokoiu WPA.
2. Wprowadz odpowiedni Klucz sieciowy WPA, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

3. Na ekranie Zastosuj i sprawdz ustawienia komunikacji bezprzewodowej sprawdz, czy ustawienia
wszystkich atrybutéw sieci sg prawidtowe, a nastepnie kliknij przycisk Dalej, aby zastosowac¢ ustawienia.

4. Sprawdz, czy karta komunikuje sie za posrednictwem sieci. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Sprawdzanie
komunikacji sieciowej.

o Jesli chcesz taczy¢ sie tylko z punktami dostepu obstugujacymi zabezpieczenia WPA2

1. Na ekranie Ustawienia zabezpieczen komunikacji bezprzewodowej wybierz opcje Protokét WPA, a
nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Zaawansowane opcje WPA.

2. Zaznacz pole wyboru Uzywaj tylko uwierzytelniania WPA2, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Nastgpi powrét do ekranu Ustawienia zabezpieczen komunikacji bezprzewodowej.

3. Kliknij przycisk Dalej.

4. Wprowadz odpowiedni Klucz sieciowy WPA, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

5. Na ekranie Zastosuj i sprawdz ustawienia komunikacji bezprzewodowej sprawdz, czy ustawienia
wszystkich atrybutow sieci sg prawidtowe, a nastepnie kliknij przycisk Dalej, aby zastosowac¢ ustawienia.

6. Sprawdz, czy karta komunikuje sie za posrednictwem sieci. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Sprawdzanie
komunikacji sieciowej.

Reczna konfiguracja karty w trybie Ad-Hoc

Etapy procesu konfiguracji karty w trybie Ad-Hoc beda sie rézni¢ w zaleznosci od wybranych ustawien zabezpieczen. Opcji
zabezpieczen w trybie Ad-Hoc jest mniej niz w trybie infrastruktury.

e Jesli nie chcesz zadnych zabezpieczen

1. Na ekranie Ustawienia zabezpieczen komunikacji bezprzewodowej wybierz opcje Brak zabezpieczen, a
nastepnie kliknij przycisk Dalej.

2. Na ekranie Zastosuj i sprawdz ustawienia komunikacji bezprzewodowej sprawdz, czy ustawienia
wszystkich atrybutéw sieci sg prawidtowe, a nastepnie kliknij przycisk Dalej, aby zastosowac¢ ustawienia.

3. Sprawdz, czy karta komunikuje sie za posrednictwem sieci. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Sprawdzanie
komunikacji sieciowej.
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o Jesli chcesz uzywaé zabezpieczen Wired Equivalent Privacy (WEP)

1. Na ekranie Ustawienia zabezpieczen komunikacji bezprzewodowej wybierz opcje Protokét WEP, a
nastepnie kliknij przycisk Dalej.

2. Wprowadz odpowiedni Klucz sieciowy.

3. Jesli masz dodatkowe klucze sieciowe, zaznacz pole wyboru Moja sie¢ wymaga wiecej niz jednego klucza
sieciowego, a nastepnie wprowadz dodatkowe klucze sieciowe.

4. Kliknij przycisk Dalej.

5. Na ekranie Zastosuj i sprawdz ustawienia komunikacji bezprzewodowej sprawdz, czy ustawienia
wszystkich atrybutéw sieci sg prawidtowe, a nastepnie kliknij przycisk Dalej, aby zastosowac¢ ustawienia.

6. Sprawdz, czy karta komunikuje sie za posrednictwem sieci. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Sprawdzanie
komunikacji sieciowej.

Sprawdzanie komunikacji sieciowej

Przed zainstalowaniem oprogramowania drukarki nalezy sprawdzi¢, czy karta komunikuje sie za posrednictwem sieci.

o Jesli karta zostata pomysinie skonfigurowana i jest dostepna w sieci, usun kabel USB i kliknij przycisk Dalej, aby
kontynuowac instalacje oprogramowania drukarki.

o Jesli karta sieciowa nie mogfa potaczy¢ sie z siecig bezprzewodowa, nalezy skorzystac z jednej z podanych nizej
sugestii:

o Kliknij opcje Wys$wietl ustawienia, aby sprawdzi¢, czy ustawienia sg poprawne.
o Zaznacz opcje Chce zmieni¢ wprowadzone ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zaktualizowa¢ ustawienia komunikacji
bezprzewodowej.

o Zaznacz opcje Drukarka bezprzewodowa zostata przeniesiona blizej routera bezprzewodowego Chce
ponowic¢ prébe nawiazania potaczenia, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
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@ Tryb kopiowania & Tryb PictBridge
@ Tryb skanowania & Bluetooth, tryb
@ Faksowania, tryb @ Konfiguracja,. tryb
@ Tryb fotograficzny @ Konserwacja, tryb

@ tryb Plik pakietu Office

Tryb kopiowania

Glowne menu Menu giéwne trybu
Kopiuj Kolor kopii

Liczba kopii

Jakosc¢

Ciem.

Ustawienia papieru

Kopiowanie dwustronne

Powieksz

Rozmiar oryg.

Typ oryginatu

Aby wyswietli¢ lub zmieni¢ ustawienia menu Tryb kopiowania:

1. W menu gtéwnym za pomocg przyciskéw strzatek w lewo i w prawo £ » przewin do opcji KOP1UJ.
2. Nacisnij przycisk Wybierz (/]

3. Uzywaj przyciskow strzatek w prawo i w lewo ) az wymagany nagtéwek pojawi sie na wyswietlaczu, a nastepnie
nacisnij przycisk Wybierz (/]

4. Uzyj przyciskdéw strzatek w lewo i w prawo £ %, aby przewina¢ dostepne elementy menu.

5. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie wymagane ustawienie, naci$nij przycisk Wybierz 9 aby zapisac¢ ustawienie.

Element menu: |Mozliwosci:

Kolor kopii Wybor kopii kolorowych lub czarno-biatych.
e Kolorowy*
e Czarny
Liczba kopii Okreslenie liczby kopii do wykonania w zakresie 1-99.
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Jakos¢

Wybor jakosci kopiowania.

e Automatyczna*
e Niska

¢ Normalna

e Fotografia

Ciem.

Aby dostosowac ustawienie jasnosci, naci$nij przycisk Wybierz 0 ° nastepnie skorzystaj z przyciskow
strzatek w lewo i w prawo ()

Ustawienia
papieru

Wybor rozmiaru i typu papieru w zasobniku na papier.

e Rozm. pap.

8,5 x 11 cali*
8,5 x 14 cali
A4

B5

A5

A6

L

2L

Hagaki

3 x 5 cali

3,5 x 5 cali

4 x 6 cali

4 x 8 cali

5 x 7 cali

10 x 15 cm
10 x 20 cm
13 x 18 cm
papieru
Wykryj automat.*
Zwykty
Matowy o duzej gramaturze
Foto

Folie

o

O O 0O O OOOOOO OO O O o

o

* Typ
o

O O o o

Kopiowanie
dwustronne

Wybor zgdanego typu kopiowania.

oryg. 1-str, kop. 1-str*
oryg. 1-str, kop. 2-str
oryg. 2-str, kop. 1-str
oryg. i kop. 2-str

Skaluj

Okreslenie wymaganego powiekszenia oryginalnego dokumentu dla kopii.

e 50%

100%*

150%

200%

Niestand. %
Dopasuj do strony
Plakat 2 x 2
Plakat 3 x 3
Plakat 4 x 4

Rozmiar oryg.

Wybdr rozmiaru oryginalnego dokumentu, ktéry jest kopiowany.

¢ Automatyczna™
8,5 x 11 cali
2,25 x 3,25 cala
3 x 5 cali

3,5 x 5 cali

4 x 6 cali
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4 x 8 cali

5 x 7 cali

8 x 10 cali
L

2L

Hagaki

A6

A5

B5

A4

60 x 80 mm
9x 13 cm
e 10 x 15 cm
10 x 20 cm
e 13 x 18 cm
e 20 x 25 cm

Typ oryginatu

Wybor typu oryginalnego dokumentu, ktéry jest kopiowany.

o Tekst/Grafika*
o Tylko tekst
e Fotografia

*DomysIne ustawienie fabryczne/Biezace ustawienie wybrane przez uzytkownika.

Tryb skanowania

Tryb skanowania jest dostepne tylko wtedy, gdy drukarka jest podtaczona do komputera lub karty sieciowej.

Giowne menu

Menu giéwne trybu

SKANOWANIE

Skanowanie kolorowe

Skanuj do komputera

Skanuj do urzadzenia pamieci
zewnetrznej

Jakosc¢

Rozmiar oryg.

Aby wyswietli¢ lub zmieni¢ ustawienia menu Tryb skanowania:

1. W menu gtéwnym za pomoca przyciskow strzatek w lewo i w prawo £ » przewin do opcji SKANUJ.

2. Nacisnij przycisk Wybierz (/]

3. Uzywaj przyciskéw strzatek w lewo i w prawo <) az wymagany nagtéwek pojawi sie na wyswietlaczu, a nastepnie
nacisnij przycisk Wybierz (/]

4. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo £ %, aby przewina¢ dostepne elementy menu.

5. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie wymagane ustawienie, naci$nij przycisk Wybierz , aby zapisac¢ ustawienie.

Element
menu:

Mozliwosci:
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Skanowanie
kolorowe

Wybér kopii kolorowych lub czarno-biatych.

e Kolorowy*
e Czarny

Skanuj do
komputera

o Jesli drukarka jest podtaczona lokalnie:

Uzyj przyciskdéw strzatek w lewo i w prawo ) aby wybrac¢ aplikacje, do ktérej ma zostaé wystany
zeskanowany obraz lub dokument.

o Jesli drukarka jest podtaczona do sieci:

Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo ) aby przewina¢ liste dostepnych komputeréw, a
nastepnie nacisnij przycisk Wybierz w celu uzyskania dostepu do listy aplikacji dostepnych na
wybranym komputerze.

UWAGA: Jesli dla komputera, do ktérego wysytane sg zeskanowane obrazy lub dokumenty wymagany jest
numer PIN, pojawi sie monit o wpisanie numeru PIN przed rozpoczeciem skanowania. Aby uzyskac wiecej

informacji o skanowaniu w sieci, patrz Skanowanie dokumentu lub fotografii za posrednictwem sieci.

Skanuj do
urzadzenia
pamieci
zewnetrznej

Automatyczne zapisywanie dokumentéw lub obrazéw z szyby skanera lub automatycznego podajnika papieru
(ADF) na wtozonej karcie pamieci lub pamieci USB.

Jakos¢

Wybér rozdzielczosci, z ktorg ma by¢ skanowany oryginalny dokument lub obraz.

Automat.*
75 dpi
150 dpi
300 dpi

Rozmiar
oryg.

Wybor rozmiaru oryginalnego dokumentu, ktéry ma by¢ skanowany.

¢ Wykryj automat.*
¢ 8,5x11"

e 2,25x3,25"
e 3x5"

e 3,5x5"

o 4X6"

4x8"

5x7"
8x10"

L

2L

Hagaki

A6

A5

B5

A4

60 x 80 cm
9x 13 cm
10 x 15 cm
10 x 20 cm
13 x 18 cm
20 x 25 cm

*DomysIne ustawienie fabryczne/Biezace ustawienie wybrane przez uzytkownika.

Faksowania, tryb
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Giéwne menu

Menu giéwne trybu

Podmenu trybu

Podmenu trybu

FAKSOWANIE

Faksowanie w kolorze

Czarno-biaty*

Kolorowy

Ksigzka telefoniczna

Wyswietl

Dodaj

Usun

Modyfikuj

Drukuj

Z odtoz. stuch.

Opdznij faks

Opdznij do

Wysw. oczek.

Jakos¢ Zwykta
Lepsza
Najlepsza
Doskonata
Ciem.
Ustaw. faksu Raporty Raport dziatan
Potwierdzenie
Drukuj raporty
Dzw. i odp. Autoodbidr
Gtosn. dzwon.
Odbierz faks po
Sygnat dzwonka
Przek. faks
Wzorzec ID rozm.
Druk faksu Ustawienia papieru

Dop. faks do str.

Stpk faksu

Druk dwustronny faksu

Wybieranie i wysytanie

Twoj numer faksu

Nazwa faksu

Metoda wybierania

Godz. ponow.

Préoby ponownego wybierania

Pref. wyb.

Gtosn. wyb.

Skanowanie

Maks. szyb. wys.

Autokonwer. faksu

Korekcja bted.
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Blokowanie faksu Wt./Wyt.

Dodaj

Usun

Modyfikuj

Drukuyj

Blokuj bez identyfikatora

Aby wyswietli¢ lub zmieni¢ ustawienia menu Tryb faksu:

1. W menu gtdwnym za pomocg przyciskow strzatek w lewo i w prawo <> przejdz do opcji FAKS.
2. Nacisnij przycisk Wybierz (/]
3. Na wyswietlaczu pojawi sie pytanie o numer telefonu. Nacisnij przycisk Wybierz .

4. Naciskaj przycisk strzatki w prawo > az wymagany nagtéwek pojawi sie na wyswietlaczu, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

5. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo <) aby przejs¢ do dostepnych elementéw menu.

6. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie wymagane ustawienie, nacisnij przycisk Wybierz -, aby zapisac¢ ustawienie lub
przejs¢ do podmenu.

Aby funkcja faksu dziatata poprawnie:

e Ztgcze FAX drukarki (3 — ztacze u dotu) musi by¢ podtaczone do czynnej linii telefonicznej. Zobacz Konfigurowanie
drukarki z urzadzeniami zewnetrznymi, aby uzyskac informacje dotyczace ustawien.

UWAGA: Przy braku filtru linii cyfrowej nie mozna korzysta¢ z funkcji faksu za posrednictwem linii DSL (digital
subscriber line) lub ISDN (integrated signature digital network). Wiecej szczeg6téw mozna uzyskac od
ustugodawcy internetowego.

e W przypadku wysytania faksu z poziomu aplikacji drukarka musi by¢ podtaczona do komputera za pomoca kabla USB.

Element Umozliwia wykonywanie nastepujacych czynnosci:
menu:
Faks Okreslenie, czy faks bedzie kolorowy, czy czarno-biaty.
kolorowy
e Czarno-biaty*
e Kolorowy
Ksigzka Okreslenie czynnosci, ktéra ma zosta¢ wykonana w ksigzce telefonicznej.
telefoniczna
o Wyswietl
¢ Dodaj
e Usun
o Modyfikuj
e Drukuj
Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat ksigzki telefonicznej, zobacz Korzystanie z funkcji szybkiego
wybierania.
Z odioz. Nacisnij przycisk Wybierz , aby drukarka przeszta w stan aktywny.

stuch.

Opdznij faks | Wystanie opdznionego faksu lub wyswietlenie faksow oczekujgcych na wystanie.
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e Opodznij do
« Wyswietl oczekujace

Jakos¢ Okreslenie jakosci (rozdzielczosci) wysytanego faksu.

o Zwykta*
e Lepsza

e Najlepsza
o« Doskonata

Ciem. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo o7 aby okresli¢ ustawienie intensywnosci. Domys$ina wartosé
intensywnosci odpowiada potozeniu gwiazdki (*) na srodku paska.

Konfiguracja | Okreslenie réznych funkcji konfiguracji dla ustawien faksu drukarki.
faksu
Raporty

Dzwonienie i odpowiadanie
Druk faksu

Wybieranie i wysytanie
Blokowanie faksu

* Domyslne ustawienie fabryczne/biezace ustawienie wybrane przez uzytkownika

Menu Konfiguracja faksu

Dana opcja wybrana w nagtéwku Konfiguracja faksu steruje ustawieniami pojawiajacymi sie na wyswietlaczu.

1. W menu Konfiguracja faksu za pomoca przyciskéw strzatek w lewo i w prawo <> przejdz do dostepnych opcji.
2. Nacisnij przycisk Wybierz (/]

Menu Konfiguracja faksu

Element menu: Umozliwia wykonywanie nastepujacych czynnosci:

Raporty Okreslenie typu raportu, dla ktdrego majg zostac okreslone ustawienia drukowania.

e Raport dziatan
e Potwierdzenie
e Drukuj raporty

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat opcji wymienionych pod nagtdwkiem Raporty, zobacz
Dodatkowe opcje faksu.

Dzwonienie i Okreslenie réznych funkcji dzwonienia i odpowiadania dla ustawien faksu drukarki.
odpowiadanie
¢ Automatyczne odbieranie

o Gtos$nosc¢ dzwonka
Odbierz faks po
Sygnat dzwonka
Przek. faks

Wz. ID rozm.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat opcji wymienionych pod nagtdwkiem Dzwonienie i
odpowiadanie, zobacz Dodatkowe opcje faksu.

Druk faksu Okreslenie ustawien sposobu drukowania fakséw.

Papier

Dopasuj faks do strony
Stopka faksu

Druk dwustronny faksu

Aby uzyskac wiecej informacji na temat opcji wymienionych pod nagtéwkiem Druk faksu, zobacz
Dodatkowe opcje faksu.
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Wybieranie i
wysytanie

Okreslenie réznych opcji sterujacych sposobem wysytania faksow przez drukarke.

e Numer faksu — wprowadz numer faksu za pomocg klawiatury. Jest to numer uzywany w stopce
faksu.

« Nazwa faksu — wprowadz nazwe faksu za pomocg klawiatury. Jest to nazwa uzywana w stopce

faksu.

Metoda wybierania

Godz. ponow.

Préby ponownego wybierania

Pref. wyb.

Gtosnos¢ wybierania

Skanowanie

Maks. szyb. wys.

Autokonwer. faksu

Korekcja bted.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat opcji wymienionych pod nagtéwkiem Wybieranie i wysytanie,
zobacz Dodatkowe opcje faksu.

Blokowanie faksu Dodawanie lub usuwanie numeroéw, dla ktérych faksy majq by¢ blokowane.

o Wi /Wyt
e Dodaj

e Usun

e Modyfikuj
e Drukuj

e Blokuj bez identyfikatora

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat opcji wymienionych pod nagtéwkiem Blokowanie faksow,
zobacz Dodatkowe opcje faksu.

Dodatkowe opcje faksu

1. Uzyj przyciskdéw strzatek w lewo i w prawo > aby przejs$¢ do dostepnych opcji.

2. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie wymagane ustawienie, naci$nij przycisk Wybierz -, aby zapisac¢ ustawienie.

Dodatkowe opcje faksu

Element Umozliwia wykonywanie nastepujacych czynnosci:
menu:

Raport Okreslenie, kiedy drukowac raport dziatan faksu.

dziatan

e Na zadanie*
e Po 40 faksach

Potwierdzenie

Okreslenie, jak czesto drukowac potwierdzenie faksu.

e Przy bledzie*
e Wylacz
e Drukuj dla wszystkich

Drukuj Okreslenie, ktéry raport lub dziennik ma by¢ drukowany.
raporty

e Raport dziatan

e Dziennik wystanych

e Dziennik odebranych

e Lista ustawien
Automatyczne | Okreslenie ustawien funkcji Automatyczne odbieranie.
odbieranie

e Wiacz*
e Zaplanowany
o Wylacz
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Gtosnos¢ Okreslenie gtosnosci dzwonka dochodzacego z wbudowanego w drukarke gtosnika.
dzwonka

o Wyltacz

e Ciche*

¢ Wysoka

Odbierz faks | Okreslenie, po ilu dzwonkach ma nastapi¢ odebranie faksu przez drukarke, jesli pracuje ona w trybie
po Automatyczne odbieranie.

e Po 1 dzwonku

e Po 2 dzwonkach
e Po 3 dzwonkach*
¢ Po 5 dzwonkach

UWAGA: Aby korzystac¢ z funkcji blokowania fakséw, konieczny jest wybor co najmniej dwoch dzwonkow.

Sygnat Okreslenie typu dzwonka — drukarka bedzie odbiera¢ tylko potaczenia przychodzace z tym dzwonkiem.
dzwonka Jezeli wybrano ustawienie Dowolny, drukarka odbiera wszystkie potaczenia przychodzace.

e Pojedynczy*
e Podwodjny

e Potréjny

e Dowolny

Przek. faks Okreslenie, czy przychodzace faksy maja by¢ przekazywane na inny numer faksu.

o Wylacz*
e Przeslij dalej
o Drukuj i przeslij dalej

Wzorzec 1D Okresl wzorzec identyfikatora nadawcy, ktérego chcesz uzywac.

nadawcy
e Wzorzec 1*
e Wzorzec 2
e Wzorzec n
UWAGA: Liczba wyswietlanych wzorcow zalezy od wyboru kraju.
Papier Okreslenie rozmiaru i typu papieru w zasobniku na papier.

e Rozmiar papieru
o 8,5x 11 cali*
8,5 x 14 cali
A4
B5
A5
A6
L
2L
Hagaki
3 x 5 cali
3,5 x 5 cali
4 x 6 cali
4 x 8 cali
5 x 7 cali
10 x 15 cm
10 x 20 cm
o 13 x 18 cm
e Typ papieru
o Wykryj automatycznie*
Zwykty
Matowy o duzej gramaturze
Fotografia
Folia

O 0O 0O OO OOOO OO O O OO0

O 0O 0o o
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Okreslenie, czy zmieniac rozmiar zbyt duzych faksow, tak aby pasowaty do papieru w zasobniku.

do strony
e Dopasuj do strony*
e Uzyj dwoch stron
Stopka faksu | Okreslenie, czy wstawiac stopke z godzing/datg/numerem strony/identyfikacjg systemu u dotu kazdego
odebranego faksu.
e Wigcz*
e Wylacz
Druk Wybor sposobu drukowania faksu.
dwustronny
faksu e Dwustronnie
¢ Jednostronnie
Metoda Okreslenie metody wybierania przez drukarke.
wybierania

¢ Tonowo*
e Impuls
e Poza centr. PBX

Godz. ponow.

Okreslenie czasu, jaki drukarka ma odczekac przed ponowieniem préby wystania faksu, ktérego wystanie nie
powiodto sie.

¢ 1 minuta
e 2 minuty*
¢ 3 minut

e 4 minut

e 5 minut

e 6 minut

e 7 minut

¢ 8 minut

Préoby
ponownego
wybierania

Okreslenie, ile razy drukarka powinna ponowic¢ prébe wystania faksu, ktérego wystanie nie powiodto sie.

0 raz
1raz

2 razy
3 razy*
o 4 razy
e 5razy

Pref. wyb.

Okreslenie numeru do o$miu cyfr, ktory bedzie dodawany na poczatku kazdego wybieranego numeru.
UWAGA: Podczas wybierania po prefiksie automatycznie wstawiana jest pauza.
Jesli nie okreslono prefiksu:

e Brak*
e Utworz

Jesli okreslono prefiks:

e Wyswietlany jest biezacy prefiks
e Brak

Gtosnos¢
wybierania

Okreslenie gtosnosci wybierania.

e Wylacz
e Ciche*
¢ Wysoka

Skanowanie

Okreslenie, czy oryginalny dokument ma by¢ skanowany do pamieci przed lub po wybieraniu numeru faksu.
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e Przed wybieraniem*
e Po wybieraniu

Maks. szyb. Okreslenie maksymalnej szybkosci, z jakg jest wysytany faks.

wWys.
e 2400

4800
7200
9600
12000
14400
16800
19200
21600
24000
26400
28800
31200
33600*

Autokonwer. | Wiaczanie lub wytaczanie automatycznej konwersji faksow. W przypadku faksowania dokumentu o duzej
faksu rozdzielczosci do faksu drukujacego w niskiej rozdzielczosci wysytany faks zostanie automatycznie
dostosowany przez drukarke do rozdzielczosci odbierajacego urzadzenia faksowego.

o Wiacz*
e Wylacz
Korekcja Okreslenie, czy wiaczy¢ korekcje bteddéw.
bted.
o Wigcz*
e Wylacz
Wt./Wyt. Wiaczanie lub wytgczanie blokowania faksow.
o Wiaczone
e Wylacz*
Blokuj bez Wigczanie lub wytaczanie blokowania fakséw bez numeru identyfikacyjnego nadawcy.
identyfikatora
o Wigczone
o Wylacz*

* Domyslne ustawienia fabryczne/biezace ustawienie wybrane przez uzytkownika

Tryb fotograficzny

Tryb fotograficzny jest dostepny tylko wtedy, gdy karta pamieci zostata wtozona do drukarki lub jesli pamie¢ USB albo aparat
cyfrowy zgodny ze standardem PictBridge jest podtaczony do portu PictBridge.

Gléwne Menu giéwne trybu
menu
Fotografia Wybieranie komputera.

Arkusz prébny

Drukuj z pliku DPOF

Fotografia kolorowa

Automatyczna poprawa jakosci
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Zapisz fotografie

Drukuj obrazy

Rozmiar fotografii

Papier

Jakosé

Aby wyswietli¢ lub zmieni¢ ustawienia menu trybu fotograficznego:

1. Wbz karte pamieci do gniazda lub pamie¢ USB do portu PictBridge.

o INFORMACJA: Nie nalezy wyjmowac karty pamieci lub pamieci USB ani dotyka¢ drukarki w poblizu miejsca
wtozenia karty pamieci lub pamieci USB w trakcie odczytu, zapisu lub drukowania z tych urzadzen. Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia danych.

2. Jezeli karta pamieci lub pamie¢ USB zawiera jedynie pliki z fotografiami, wyswietlacz automatycznie przejdzie w tryb
FOTOGRAFIA. Naciskaj przycisk strzatki w prawo ) az wymagany nagtéwek pojawi sie na wyswietlaczu, a nastepnie
nacisnij przycisk Wybierz.

Jezeli karta pamieci lub pamie¢ USB zawiera zaréwno dokumenty jak i fotografie, zostanie wyswietlone pytanie, ktore
pliki majg zosta¢ wydrukowane. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo <> aby przejs$¢ do opcji Fotografie, a

nastepnie nacisnij przycisk Wybierz .
3. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo i w prawo <) aby przejs$¢ do dostepnych elementéw menu.

4. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie wymagane ustawienie, nacisnij przycisk Wybierz , aby zapisac¢ ustawienie.

Element menu Umozliwia wykonywanie nastepujacych czynnosci:

Wybieranie komputera. Wybierz komputer, na ktéry majg zostaé wystane
fotografie. Opcja ta jest dostepna jedynie wtedy, gdy
drukarka jest podiaczona do sieci i odebrata liste
komputeréw obstugujacych potaczenie sieciowe stuzace do
przesyfania danych multimedialnych.

Arkusz prébny Do kontrolowania zadania drukowania fotografii nalezy
uzywac arkusza prébnego.

e W podmenu Drukuj arkusz préobny uzywaj przyciskow
strzatek <) aby wybra¢ nastepujace ustawienia:
o Wszystko
o Ostatnie 25
o Zakres dat
e W podmenu Skanuj arkusz prébny nacisnij przycisk
Start .., aby rozpoczac¢ skanowanie arkusza
probnego. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz
Drukowanie fotografii z wykorzystaniem arkusza
probnego.

Drukuj z pliku DPOF Nacisnij przycisk Start ., aby wydrukowa¢ wszystkie

UWAGA: Ten element menu jest dostepny tylko po wiozeniu ?nt:‘g?za?’ﬁ’o;+2abla(szrclﬁuplfon\:vlgrf:é f“gglogufgﬁricawp;?;%
1 H H 1 H 1 H H 1
do drukarki karty pamieci z obrazami w formacie Digital Print 1

- i i -
Order Format (DPOF) lub po podtaczeniu aparatu cyfrowego e
zgodnego ze standardem PictBridge z obrazami w formacie
DPOF do portu PictBridge.

Fotografia kolorowa Okreslanie koloréw fotografii.

e Kolorowy*
e Czarno-biaty
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e Sepia

Automatyczna poprawa jakosci

Powoduje automatyczng poprawe jakosci fotografii.

e Wylacz*
¢ Wiaczone

Zapisz fotografie

Nacisnij przycisk Start 9 aby uruchomi¢ na komputerze
opcje Menedzer kart pamieci.

Drukuj obrazy

Nacisnij przycisk Wybierz -, aby wydrukowaé wszystkie

obrazy zapisane na karcie pamieci, pamieci USB lub w
aparacie cyfrowym zgodnym ze standardem PictBridge.

Rozmiar fotografii

Okreslanie rozmiaru fotografii.

e 4 X 6 cali*
e 5x 7 cali

e 8 x 10 cali
o L

2L

6 X 8 cm
10 x 15 cm
13 x 18 cm
8,5 x 11 cali
A4

A5

B5

A6

Hagaki
Wallet

3,5 x 5 cali

Papier

Okreslanie rozmiaru i typu papieru w zasobniku na papier.

e Rozmiar papieru
o 8,5 x 11 cali*
8,5 x 14 cali
4 x 6 cali
A4
B5
A5
A6
L
2L
Hagaki
3 x 5 cali
3,5 x 5 cali
4 x 6 cali
4 x 8 cali
5 x 7 cali
10 x 15 cm
10 x 20 cm
o 13 x 18 cm
e Typ papieru
o Wykryj automatycznie*
Zwykty
Matowy o duzej gramaturze
Fotografia
Folia

O 0O 0OOOOOOOO OO O O O O

O 0O 0o o

Jakosc¢
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e Wydruk prébny
¢ Normalna
e Fotografia

*DomysSIne ustawienie fabryczne/Biezace ustawienie wybrane przez uzytkownika

tryb Plik pakietu Office

Tryb Plik pakietu Office jest dostepny tylko wtedy, gdy do drukarki jest wiozona karta pamieci lub pamie¢ USB zawierajaca
dokumenty.

Drukarka rozpoznaje pliki z nastepujacymi rozszerzeniami nazwy pliku:
e .doc (Microsoft® Word)

e .xIs (Microsoft Excel)
e .ppt (Microsoft PowerPoint)®)

o .pdf (Adobe® Portable Document Format)

o .rtf (Rich Text Format)

e .docx (Microsoft Word Open Document Format)

e .XxIsx (Microsoft Excel Open Document Format)

e .pptx (Microsoft PowerPoint Open Document Format)
e .wps (Microsoft Works)

e .wpd (Word Perfect)

UWAGA: Aby uzywac¢ menu Tryb Plik pakietu Office, trzeba podtaczy¢ drukarke do komputera za pomocg kabla USB i
zainstalowa¢ na nim odpowiednie oprogramowanie drukarki.

Aby wyswietli¢ lub zmieni¢ ustawienia menu Tryb Plik pakietu Office:
1. Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona i podtaczona do komputera.

2. Wi4z karte pamieci do gniazda lub pamie¢ USB do portu PictBridge.

Q INFORMACJA: Nie nalezy wyjmowac karty pamieci lub pamieci USB ani dotyka¢ drukarki w poblizu miejsca
wiozenia karty pamieci lub pamieci USB w trakcie odczytu, zapisu lub drukowania z tych urzadzen. Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia danych.

3. Jezeli karta pamieci lub pamie¢ USB zawiera jedynie dokumenty, wys$wietlacz automatycznie przejdzie w tryb PLIK
PAKIETU OFFICE. Uzyj przyciskdw strzatek w lewo i w prawo <> aby przewing¢ pliki, a nastepnie nacisnij przycisk

Wybierz (/) aby drukowac.

Jezeli karta pamieci lub pamie¢ USB zawiera zaréwno dokumenty jak i fotografie, zostanie wyswietlone pytanie, ktore
pliki majq zosta¢ wydrukowane. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo < aby przejs¢ do opcji Dokumenty, a

nastepnie nacisnij przycisk Wybierz (/]

4. Naciskaj przycisk strzatki w lewo i w prawo ‘e az wymagany nagtowek pojawi sie na wyswietlaczu, a nastepnie
nacisnij przycisk Wybierz (/]
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Element |Umozliwia wykonywanie nastepujacych czynnosci:
menu

PLIK Uzyj przyciskow strzatek ) aby przewing¢ foldery i pliki pakietu Office zapisane w pamieci USB lub na

gﬁ’é:g;u karcie pamieci. Naci$nij przycisk Wybierz 9 aby uzyskac¢ dostep do folderow lub wybraé plik do drukowania.

Tryb PictBridge

Po podtaczeniu aparatu zgodnego ze standardem PictBridge drukarka automatycznie przejdzie w tryb PictBridge. Obrazy
mozna drukowaé za pomocg elementdéw sterujgcych aparatu. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Drukowanie fotografii z
aparatu zgodnego ze standardem PictBridge.

Gtéwne menu Menu giéwne trybu

PictBridge Rozmiar papieru

Rozmiar fotografii

Ukfad

Jakosc¢

Typ papieru

1. Po przejsciu drukarki w tryb PictBridge naciskaj przycisk strzatki w lewo i w prawo <> az wymagany nagtowek
pojawi sie na wyswietlaczu, a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz .

2. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo <) aby przejs$¢ do dostepnych elementéw menu.

3. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie wymagane ustawienie, nacisnij przycisk Wybierz -, aby zapisac¢ ustawienie.

Element menu Umozliwia wykonywanie nastepujacych czynnosci:

Rozmiar papieru Wybor rozmiaru papieru w zasobniku na papier.

e 8,5x 11 cali
8,5 X 14 cali
4 x 6 cali
A4

B5

A5

A6

L

2L

Hagaki

3 x 5 cali
3,5 x 5 cali
4 x 6 cali

4 x 8 cali

5 x 7 cali

10 x 15 cm
10 x 20 cm
13 x 18 cm

Rozmiar fotografii Wybor rozmiaru fotografii do wydrukowania.

e 2,25 x 3,25 cala
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3,5 x 5 cali
4 x 6 cali*
5 x 7 cali

8 x 10 cali
8 x 11 cali
L

2L

Hagaki

A6

A5

B5

A4

60 x 80 mm
9 x 13 cm
10 x 15 cm
13 x 18 cm
20 x 25 cm

Uktad

Okreslenie uktadu fotografii na drukowanej stronie.

¢ Automatyczna™
Bez obramowania
1 na str.

2 na str.

3 na str.

4 na str.

6 na str.

8 na str.

16 na str.

1 wysrod.

Jakosc¢

Okreslenie jakosci (rozdzielczosci) wydruku fotografii.

e Automatyczna*
e Wydruk prébny
Normalna
e Fotografia

Typ papieru

Okreslenie typu papieru w zasobniku na papier.

¢ Wykryj automatycznie*
Zwykty

Matowy o duzej gramaturze
Fotografia

Folia

*DomysIne ustawienie fabryczne/Biezace ustawienie wybrane przez uzytkownika

Bluetooth, tryb

Drukarka automatycznie przetgcza sie w tryb Bluetooth po wtozeniu do portu PictBridge karty Bluetooth™ (jest ona

sprzedawana oddzielnie).

Giéwne menu

Menu giowne trybu

Bluetooth

Wigczony

Wykrywanie

Nazwa drukarki
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Poziom zabezpieczen

Hasto

WyczysSc liste urzadzen

1. Naciskaj przycisk strzatki w lewo i w prawo ( ), az wymagany nagtéwek pojawi sie na wyswietlaczu, a nastepnie
nacisnij przycisk Wybierz (/]

2. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo <) aby przejs$¢ do dostepnych elementéw menu.

3. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie wymagane ustawienie, nacisnij przycisk Wybierz -, aby zapisac¢ ustawienie.

Element Umozliwia wykonywanie nastepujacych czynnosci:
menu
Wiaczony Akceptowanie potaczen Bluetooth i zezwalanie na komunikacje karty Bluetooth USB z innymi urzadzeniami z
interfejsem Bluetooth.
e Wylacz
o Wiacz*

Wykrywanie | Wykrywanie przez urzadzenia z interfejsem Bluetooth karty Bluetooth USB podtaczonej do drukarki.

o Wylacz
o Wigcz*
Nazwa Wyswietlanie nazwy drukarki i numeru jej etykiety serwisowej.
drukarki ’ )
UWAGA: Nazwa znajduje sie na liscie drukarek fgczacych sie z komputerem za posrednictwem komunikacji
bezprzewodowej Bluetooth.
Poziom Konfigurowanie ustawien zabezpieczen potaczenia Bluetooth.
zabezpieczen
¢ Wysoka
e Ciche*
Hasto Podaj hasto. Kazde zewnetrzne urzadzenie z interfejsem Bluetooth musi podac¢ to hasto przed wystaniem

zadania drukowania.

UWAGA: Hasto nalezy podac tylko wtedy, gdy poziom zabezpieczen jest ustawiony na Wysoki.

Wyczysc Usuwanie nazw urzadzen z listy. Nacis$nij przycisk Wybierz 9 aby wyczyscic liste urzadzen. Przed

liste i wyczyszczeniem listy wyswietlany jest komunikat z prosbg o potwierdzenie.
urzadzen

UWAGA: To podmenu jest dostepne tylko wtedy, gdy poziom zabezpieczen jest ustawiony na Wysoki.

UWAGA: Drukarka zapisuje maksymalnie do osmiu zewnetrznych urzadzen z interfejsem Bluetooth. Gdy
drukarka wykryje wiecej niz osiem urzadzen, usuwa z listy najdawniej uzywane urzgdzenie.

*DomysIne ustawienia fabryczne/Biezace ustawienia wybrane przez uzytkownika

Konfiguracja, tryb

Glowne Menu giéwne trybu | Podmenu trybu Podmenu trybu
menu
Ustawienia Papier Rozmiar papieru

Typ papieru
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Konfiguracja
urzadzenia

Jezyk

Kraj

Data/Godzina

Ust. serw. faksu

Dzwiek przycisku

Oszcz. energii

Limit czasu czyszczenia
ustawien

Domysine

Rozmiar wydruku fotografii

Ustawienia domysine

Konfiguracja sieci

Drukuj strone konfiguracji

Konfiguracja sieci Nazwa sieci
bezprzewodowej

Jakos$¢ sygnatu bezprzewodowego

Zresetuj karte sieciowg do ustawien fabrycznych
Menu TCP/IP Wigcz DHCP

Ustaw adres IP/Wyswietl adres IP

Ustaw maske podsieci IP/Wys$wietl maske podsieci
1P

Ustaw IP bramy/Wyswietl IP bramy

Czas sieciowy

Aby uzyskac¢ dostep do menu trybu Ustawienia:

1. W menu gtéwnym uzyj przyciskéw strzalek w lewo i w prawo < aby przejs$¢ do opcji USTAWIENIA, a nastepnie

nacisnij przycisk Wybierz (/]

2. Naciskaj przycisk strzatki w lewo i w prawo ) az wymagany nagtéwek pojawi sie na wyswietlaczu, a nastepnie

nacisnij przycisk Wybierz (/]

3. Naciskaj przycisk strzatki w lewo i w prawo < aby przejs$¢ do dostepnych elementdw menu, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz, aby zapisa¢ ustawienia .

Menu Tryb konfigurowania

To menu:

Umozliwia wykonywanie nastepujacych czynnosci:

Ustawienia papieru

o

O 0O 0O OO O OO OO

e Rozmiar papieru

8,5 x 11 cali*
8,5 X 14 cali

A4
B5
A5
A6
L

2L

Hagaki
3 x 5 cali
3,5 x 5 cali
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Opis menu panelu operatora

4 x 6 cali
4 x 8 cali
5 x 7 cali
10 x 15 cm
10 x 20 cm
o 13 x 18 cm
e Typ papieru
o Wykryj automatycznie*
Zwykty
Matowy o duzej gramaturze
Fotografia
Folia

0O 0O O o

o
o
o
o

Konfiguracja urzadzenia Wybieranie ustawienia panelu operatora, ktére ma zosta¢ ponownie skonfigurowane.

e Jezyk

Kraj

Data/Godzina

Ust. serw. faksu

Dzwiek przycisku

Oszcz. energii

Limit czasu czyszczenia ustawien

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Opcje konfiguracji urzadzenia.

Domyslne Zmiana ustawien domysinych z fabrycznych na okreslone przez uzytkownika.

e Rozmiar wydruku fotografii
e Ustawienia domysine

Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Opcje domysine.

Konfiguracja sieci Okresl ustawienia sieciowe.

¢ Drukuj strone konfiguracji

e Ustawienia sieci bezprzewodowej
e Menu TCP/IP

e Czas sieciowy

Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz Opcje konfiguracji sieci.

*DomysIne ustawienie fabryczne/Biezace ustawienie wybrane przez uzytkownika

Opcje konfiguracji urzadzenia
Ustawienia panelu operatora mozna zmieni¢ po wybraniu opcji Konfig. urz. w menu Ustawienia.

Menu Ustawienia urzadzenia

To menu: Umozliwia wykonywanie nastepujacych czynnosci:

Jezyk Okreslenie opcji jezyka.

Kraj Okreslenie opcji kraju.

Data/Godzina Wprowadzenie biezacej daty i godziny.

Ust. serw. faksu Okreslenie, czy zezwoli¢ na ponowng konfiguracje ustawien faksu drukarki z oprogramowania

Narzedzie do konfiguracji drukarki.

o Zezwalaj*
e Blokuj

Dzwiek przycisku Okreslenie, czy przy naciskaniu przyciskdw na panelu operatora bedzie stycha¢ dzwiek.

o Wigcz*
e Wylacz

file:///T|/htdocs/systems/prn948/po/po/d0e648.html[10/10/2012 6:37:19 PM]




Opis menu panelu operatora

Oszcz. energii Okreslenie, ile czasu ma uptynaé, zanim nastgpi przetaczenie drukarki do trybu oszczedzania
energii.
e Nigdy
e Po 60 min*
e Po 30 min
e Po 10 min
e Teraz

ustawien

e Nigdy

Limit czasu czyszczenia | Wybdr czasu, ktéry ma uptynaé do zresetowania listy ustawien do ustawien domysinych.

e 2 minuty*

*Domys$Ine ustawienie fabryczne/Biezace ustawienie wybrane przez uzytkownika

Opcje domysine

Domyslne ustawienia panelu sterowania mozna okresli¢ po wybraniu w menu Ustawienia opcji Domys$lne.

Menu ustawien domysinych

To menu:

Umozliwia wykonywanie nastepujacych czynnosci:

Rozmiar wydruku fotografii

Okreslanie rozmiaru fotografii.

Ustawienia domysine

Okreslanie ustawien, ktére beda uzywane przez drukarke.

o Uzyj biezacych ustawien
e Uzyj ustawien fabrycznych

Opcje konfiguracji sieci

Opcje konfiguracji sieci mozna zmieni¢ po wybraniu opcji Konfiguracja sieci w menu Ustawienia.

Menu Konfiguracja sieci

To menu:

Umozliwia wykonywanie nastepujacych czynnosci:

Drukuj strone konfiguracji

Drukowanie listy ustawien sieci bezprzewodowej.

Konfiguracja sieci bezprzewodowej

Wyswietlanie opcji konfiguracji sieci bezprzewodowej.

¢ Nazwa sieci
« Jakos¢ sygnatu bezprzewodowego

Menu TCP/IP

Zmiane opcji konfiguracji protokotu TCP/IP.

o Wiacz DHCP
o Jezeli funkcja korzystania z protokotu DHCP jest wytaczona, na wyswietlaczu sg
wyswietlane nastepujgce opcje:
o Ustaw adres IP
o Ustaw maske sieci
o Ustaw IP bramy
e Jezeli funkcja korzystania z protokotu DHCP jest wiaczona, na wyswietlaczu sg
wyswietlane nastepujgce opcje:
o Wyswietl adres IP
o Wyswietl maske sieci IP
o Wyswietl IP bramy

Czas sieciowy

Synchronizowanie wewnetrznego zegara drukarki z serwerem czasu znajdujagcym sie w
sieci.

o Wiaczony
o Wylacz
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fabrycznych

Zresetuj karte sieciowg do ustawien | Resetowanie wszystkich ustawien sieci bezprzewodowej.

Menu konfiguracji sieci bezprzewodowej

To menu:

Umozliwia wykonywanie nastepujacych czynnosci:

Nazwa sieci

Wyswietlanie aktualnie uzywanego identyfikatora SSID.

UWAGA: Nie mozna zmieni¢ wartosci parametru Nazwa sieci.

Jakosc¢ sygnatu

bezprzewodowego Wyswietlanie aktualnej sity sygnatu sieci bezprzewodowej.

Menu TCP/IP

To menu:

Umozliwia wykonywanie nastepujacych czynnosci:

Wigcz DHCP

Wigczanie funkcji korzystania przez drukarke z protokotu DHCP.

e Tak*
* Nie

UWAGA: Po wiaczeniu opcji DHCP nie mozna zmieni¢ ani ustawi¢ wartosci opcji Adres IP, Maska IP i Brama
IP.

Ustaw adres
IP

Adres IP mozna wprowadzi¢ za pomoca klawiatury. Naci$nij przycisk Wybierz -, aby zapisac¢ ustawienia.

UWAGA: Adresu IP nie mozna zmienié, gdy wtaczona jest opcja DHCP. Na wyswietlaczu pojawi sie wtedy
napis Wyswietl adres IP.

Ustaw maske

Adres IP mozna wprowadzi¢ za pomoca, klawiatury. Naci$nij przycisk Wybierz -, aby zapisac¢ ustawienia.

sieci
UWAGA: Maski sieci IP nie mozna zmieni¢, gdy wiaczona jest opcja DHCP. Na wyswietlaczu pojawi sie
wtedy napis Wyswietl maske sieci IP.
Ustaw IP Adres IP mozna wprowadzi¢ za pomoca klawiatury. Naci$nij przycisk Wybierz -, aby zapisac¢ ustawienia.
bramy

UWAGA: Bramy IP nie mozna zmieni¢, gdy wigczona jest opcja DHCP. Na wyswietlaczu pojawi sie wtedy
napis Wyswietl IP bramy.

*Domys$Ine ustawienie fabryczne/Biezace ustawienie wybrane przez uzytkownika

Konserwacja, tryb

Giéwne menu

Menu giéwne trybu

Konserwacja

Poziomy atramentu

Wyczys$¢ naboje

Skalibruj naboje

Drukuj strone testowa

Aby wyswietli¢ lub zmieni¢ ustawienia menu Tryb przegladu:

1. W menu gtébwnym za pomocq przyciskéw strzatek w lewo i w prawo <> przejdz do opcji PRZEGLAD.

2. Nacisnij przycisk Wybierz (/]
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3. Naciskaj przycisk strzatki w lewo i w prawo ) az wymagany nagtowek pojawi sie na wyswietlaczu, a nastepnie
nacisnij przycisk Wybierz (/]

To menu: Umozliwia wykonywanie nastepujacych czynnosci:

Poziomy Nacisnij przycisk Wybierz 9 aby wyswietli¢ poziom atramentu w obu nabojach.

atramentu

Wyczysc Nacis$nij przycisk Wybierz -, aby wyczysci¢ naboje drukujace. Zostanie wydrukowana strona czyszczenia.
naboje Po zakonczeniu drukowania strone mozna wyrzucié.

Skalibruj Nacisnij przycisk Wybierz -, aby skalibrowac¢ naboje drukujace. Zostanie wydrukowana strona kalibracji.
naboje Po zakoAczeniu drukowania strone mozna wyrzucié.

Drukuj strone | Naci$nij przycisk Wybierz , aby wydrukowac strone testowa. Po zakoriczeniu drukowania strone mozna
testowq wyrzucié.

file:///T|/htdocs/systems/prn948/po/po/d0e648.html[10/10/2012 6:37:19 PM]




Sieci typu ,,kazdy z kazdym”
Sieci typu ,,kazdy z kazdym”

@ Udostepnianie drukarki w sieci
@ Dodawanie wspotuzytkowanej drukarki na innych komputerach w sieci

Nawet bez bezprzewodowej karty sieciowej 1000 firmy Dell™ z drukarki uzytkownika mogaq korzystac inni uzytkownicy sieci.
Podtacz drukarke bezposrednio do komputera (do komputera-hosta) za pomocg kabla USB i wtacz funkcje udostepniania jej w
sieci (udostepnianie typu ,kazdy z kazdym”). Udostepnianie drukarki za posrednictwem komputera moze zmniejszy¢ predkosc

jego pracy.
Aby udostepni¢ drukarke:

1. Przypisz ,nazwe udziatu” do drukarki. Aby uzyskac wiecej informacji na ten temat, zobacz Udostepnianie drukarki w
sieci.

2. Skonfiguruj komputery w sieci, ktére majq sie taczy¢ z udostepniang drukarka i z niej korzystaé. Aby uzyskac wiecej
informacji, zobacz Dodawanie wspotuzytkowanej drukarki na innych komputerach w sieci.

Udostepnianie drukarki w sieci

Udostepnij drukarke na komputerze-hoscie lub na komputerze pracujagcym w sieci, do ktérego drukarka jest podtaczona
bezposrednio przy uzyciu kabla USB.

W systemie Windows Vista™:
1. Kliknij kolejno: gg® Panel sterowania.
2. Kliknij opcje Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek).
3. Kliknij opcje Drukarki.
4. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki i wybierz polecenie Udostepnianie.
5. Kliknij opcje Zmiana opcji udostepniania.
6. Kliknij przycisk Kontynuuj.
7. Kliknij opcje Udostepnij te drukarke i przypisz nazwe drukarce.

8. Kliknij przycisk OK.

W systemach Windows® XP i Windows 2000:

1. W systemie Windows XP kliknij kolejno polecenia: Start® Ustawienia® Panel sterowania® Drukarki i inny
sprzet® Drukarki i faksy.

W systemie Windows 2000 kliknij kolejno polecenia: Start® Ustawienia® Drukarki.
2. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki i wybierz polecenie Udostepnianie.
3. Kliknij opcje Udostepnij te drukarke i przypisz nazwe drukarce.

4. Kliknij przycisk OK.
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Dodawanie wspotuzytkowanej drukarki na innych komputerach
W sieci

Aby udostepni¢ drukarke innym komputerom znajdujacym sie w sieci, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci na komputerach
klienckich:

W systemie Windows Vista:

1.

8.

9.

Kliknij kolejno: gg® Panel sterowania.

Kliknij opcje Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek).

. Kliknij opcje Drukarki.

Kliknij opcje Dodaj drukarke.

Kliknij opcje Dodaj drukarke sieciowa, bezprzewodowa lub Bluetooth.

. Aby recznie nawigzac¢ potgczenie z udostepniong drukarka, kliknij opcje Drukarki, ktorej szukam nie ma na liscie.

W oknie dialogowym Znajdz drukarke na podstawie nazwy lub adresu TCP/IP kliknij opcje Wybierz drukarke
udostepniona wedtug nazwy, a nastepnie wpisz nazwe udostepnionej drukarki.

Aby wyswietli¢ nazwe komputera, ktéremu bedzie udostepniona drukarka, przejdz do serwera.

a. Kliknij kolejno: gg® Panel sterowania.

b. Kliknij ikone System i konserwacja.
c. Kliknij ikone System.
Kliknij przycisk Dalej.

Aby zakonczy¢ instalacje, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie komputera.

W systemach Windows XP i Windows 2000:

1.

W systemie Windows XP kliknij kolejno polecenia: Start® Ustawienia® Panel sterowania® Drukarki i inny
sprzet® Drukarki i faksy.

W systemie Windows 2000 kliknij kolejno polecenia: Start® Ustawienia® Drukarki.

. Kliknij opcje Dodaj drukarke.
. W oknie dialogowym Kreator dodawania drukarki kliknij przycisk Dalej.

. W oknie dialogowym Drukarka lokalna lub sieciowa kliknij opcje Drukarka sieciowa lub drukarka podtaczona

do innego komputera.

Kliknij przycisk Dalej.

. W oknie dialogowym Okreslanie drukarki kliknij opcje Potacz z ta drukarka, a nastepnie wprowadz nazwe

udostepnionej drukarki.
Aby wyswietli¢ nazwe komputera, ktéremu bedzie udostepniona drukarka, przejdz do serwera.

a. W systemie Windows XP kliknij kolejno polecenia: Start® Ustawienia® Panel sterowania® Wydajnos¢ i
konserwacja® System.
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W systemie Windows 2000 kliknij kolejno polecenia: Start® Ustawienia® System.
b. W oknie dialogowym Witasciwosci systemu kliknij karte Nazwa komputera.
7. Kliknij przycisk Dalej.

8. Aby zakonczy¢ instalacje, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie komputera.
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tadowanie papieru i oryginatow

@ tadowanie papieru
@ Opis automatycznego czujnika typu papieru

@ radowanie oryginalnych dokumentéw

tadowanie papieru

1. Przekartkuj papier.

845

2. Umiesc¢ papier na srodku podpdrki papieru.

3. Ustaw obie prowadnice papieru tak, aby byty dosuniete do krawedzi papieru.
T
/--..___‘___“ 5,

UWAGA: Nie nalezy przesuwac obu prowadnic papieru jednoczesnie. Przesuniecie jednej prowadnicy papieru
powoduje odpowiednig zmiane potozenia drugiej prowadnicy.

UWAGA: Nie nalezy wpychac¢ papieru do drukarki na site. Papier powinien leze¢ ptasko na powierzchni podporki
papieru, a jego krawedzie powinny by¢ wyréwnane do obu prowadnic papieru.

Wytyczne dotyczace nosnikow wydruku

Zataduj najwyzej: Upewnij sie, ze:

100 arkuszy zwykiego papieru
¢ Prowadnice papieru sa dosuniete do krawedzi papieru.

« Papier firmowy jest zatadowany w taki sposdb, ze nadruk jest skierowany do goéry, a
do drukarki jest podawana najpierw gorna krawedz arkusza.
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100 arkuszy papieru matowego
o duzej gramaturze

Strona papieru przeznaczona do zadrukowania jest skierowana w gore.
Prowadnice papieru sg dosuniete do krawedzi papieru.
Zostata wybrana jakos$¢ wydruku Automat., Normalna lub Fotografia.

20 arkuszy wstegi

Przed wiozeniem wstegi usunieto papier z podpdrki papieru.

Uzywana jest wstega przeznaczona dla drukarek atramentowych.

Stos arkuszy wstegi zostat umieszczony na drukarce lub za nig i wtozono do niej
pierwszy arkusz.

Prowadnice papieru sg dosuniete do krawedzi papieru.

Wybrano rozmiar papieru Wstega A4 lub Wstega Letter.

Strona kopert przeznaczona do zadrukowania jest skierowana w gore.
Prowadnice papieru sg dosuniete do krawedzi kopert.
Do drukowania na kopertach stosowana jest orientacja Pozioma.

UWAGA: W przypadku korespondencji w Japonii wydruk na kopercie mozna wykonac
w orientacji pionowej ze znaczkiem w prawym dolnym rogu lub w orientacji poziomej
ze znaczkiem w lewym dolnym rogu. W przypadku korespondencji miedzynarodowej
wydruk nalezy wykona¢ w orientacji poziomej ze znaczkiem w lewym gérnym rogu.

Wybrano odpowiedni rozmiar koperty. Jesli doktadny rozmiar koperty nie jest dostepny
na liscie, nalezy wybrac¢ najblizszy rozmiar wiekszy od rozmiaru danej koperty i ustawic
prawy oraz lewy margines tak, aby drukowany tekst zostat prawidlowo umieszczony na
kopercie.

25 arkuszy etykiet

Strona etykiety przeznaczona do zadrukowania jest skierowana w gére.
Prowadnice papieru sg dosuniete do krawedzi papieru.
Zostata wybrana jakos$¢ wydruku Automat., Normalna lub Fotografia.

25 kart okolicznosciowych, kart
indeksowych, pocztéwek lub
kart fotograficznych

Strona kart przeznaczona do zadrukowania jest skierowana w gére.
Prowadnice papieru sg dosuniete do krawedzi kart.
Zostata wybrana jakos$¢ wydruku Automat., Normalna lub Fotografia.
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25 arkuszy papieru i
fotograficznego/btyszczacego e Strona papieru przeznaczona do zadrukowania jest skierowana w gore.

e Prowadnice papieru sg dosuniete do krawedzi papieru.
e Zostata wybrana jakos$¢ wydruku Automat., Normalna lub Fotografia.

10 naprasowywanek
Przestrzegane sq instrukcje tadowania podane na opakowaniu naprasowywanek.

Strona naprasowywanki przeznaczona do zadrukowania jest skierowana w gore.
Prowadnice papieru sg dosuniete do krawedzi naprasowywanki.
Zostata wybrana jakos$¢ wydruku Automat., Normalna lub Fotografia.

50 arkuszy folii ]
o Arkusze folii sg skierowane szorstkg strong w gore.

e Prowadnice papieru sg dosuniete do krawedzi folii.

Opis automatycznego czujnika typu papieru

Drukarka jest wyposazona w automatyczny czujnik typu papieru, ktory wykrywa nastepujgce typy papieru:
e Papier zwykty/matowy o duzej gramaturze
o Folia
o Papier fotograficzny/btyszczacy

Po zatadowaniu jednego z tych typow papieru drukarka wykrywa typ papieru i automatycznie dostosowuje ustawienia
Jakos¢/Szybkosc.

Typ papieru Ustawienia Jakos$¢/Szybkos¢
Zainstalowany nabdj czarny i Zainstalowany nabdj fotograficzny i
kolorowy kolorowy

Papier zwykty/matowy o duzej Normalna Fotografia

gramaturze

Folia Normalna Fotografia

Papier fotograficzny/btyszczacy Fotografia Fotografia

ﬁ UWAGA: Drukarka nie wykrywa rozmiaru papieru.
Aby wybrac rozmiar papieru:

1. Przy otwartym dokumencie kliknij kolejno polecenia: Plik® Drukuj.
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Zostanie otwarte okno dialogowe Drukowanie.

2. Kliknij opcje Preferencje, Wtasciwosci, Opcje lub Ustawienia (w zaleznosci od uzywanego programu lub systemu
operacyjnego).

Zostanie otwarte okno dialogowe Preferencje drukowania.
3. Na karcie Ustawienia drukowania wybierz odpowiedni rozmiar papieru.
4. Kliknij przycisk OK.

Automatyczny czujnik papieru jest zawsze wiaczony, o ile nie zostat wytaczony przez uzytkownika. Aby wytaczyc¢
automatyczny czujnik typu papieru dla okreslonego zadania drukowania:

1. Przy otwartym dokumencie kliknij kolejno polecenia: Plik® Drukuj.
Zostanie otwarte okno dialogowe Drukowanie.

2. Kliknij opcje Preferencje, Wiasciwosci, Opcje lub Ustawienia (w zaleznosci od uzywanego programu lub systemu
operacyjnego).

Zostanie otwarte okno dialogowe Preferencje drukowania.
3. Na karcie Ustawienia drukowania wybierz odpowiedni typ papieru.
4. Kliknij przycisk OK.
Aby wytaczy¢ automatyczny czujnik typu papieru dla wszystkich zadan drukowania:
1. W systemie Windows Vista:
a. Kliknij kolejno gg® Panel sterowania.
b. Kliknij opcje Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek).

c. Kliknij opcje Drukarki.

W systemie Windows®XP kliknij kolejno polecenia: Start® Panel sterowania® Drukarki i inny sprzet® Drukarki i
faksy.

W systemie Windows 2000 kliknij kolejno polecenia: Start® Ustawienia® Drukarki.
2. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki.
3. Kiliknij polecenie Preferencje drukowania.
4. Na karcie Ustawienia drukowania wybierz odpowiedni typ papieru.

5. Kliknij przycisk OK.

tadowanie oryginalnych dokumentow

Automatyczny podajnik dokumentéw (ADF)

Do automatycznego podajnika dokumentéw mozna zatadowac nie wiecej niz 25 arkuszy oryginalnego dokumentu w celu
skanowania, kopiowania lub faksowania. Korzystanie z automatycznego podajnika dokumentéw jest zalecane w przypadku
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tadowania dokumentow wielostronicowych.

1. Zataduj oryginalny dokument do automatycznego podajnika dokumentdw, strong zadrukowang skierowang do gory.

UWAGA: Do automatycznego podajnika dokumentéw nie nalezy tadowac pocztowek, fotografii, niewielkich
przedmiotéw ani cienkich nos$nikéw, takich jak wycinki prasowe. Obiekty tego typu nalezy umieszczaé na szybie

skanera.

2. Ustaw prowadnice papieru automatycznego podajnika dokumentéw, dosuwajac jg do krawedzi papieru.

Pojemnos¢ automatycznego podajnika dokumentéw

Zataduj najwyzej

Upewnij sie, ze:

25 arkuszy papieru o rozmiarze Letter

Zadrukowana strona dokumentu jest skierowana do gory.
Prowadnica papieru jest dosunieta do krawedzi papieru.

25 arkuszy papieru o rozmiarze Legal

Zadrukowana strona dokumentu jest skierowana do gory.
Prowadnica papieru jest dosunieta do krawedzi papieru.

25 arkuszy papieru o rozmiarze A4

Zadrukowana strona dokumentu jest skierowana do gory.
Prowadnica papieru jest dosunieta do krawedzi papieru.

25 arkuszy nosnika z dwoma, trzema lub
czterema otworami

Rozmiar papieru miesci sie w nastepujacych przedziatach: Szerokosé: 8,27-
8,5 cala (210,0-215,9 mm) Dtugosé: 11,0-14,0 cali (279,4-355,6 mm)
Zadrukowana strona dokumentu jest skierowana do gory.

Prowadnica papieru jest dosunieta do krawedzi papieru.

25 arkuszy nosnika do kopiarek o
wzmocnionych brzegach z trzema
otworami

Rozmiar papieru miesci sie w nastepujacych przedziatach: Szerokosc¢: 8,27-
8,5 cala (210,0-215,9 mm) Dtugos¢: 11,0-14,0 cali (279,4-355,6 mm)
Zadrukowana strona dokumentu jest skierowana do gory.

Prowadnica papieru jest dosunieta do krawedzi papieru.

25 arkuszy drukéw formularzy i papieru
firmowego

Rozmiar papieru miesci sie w nastepujacych przedziatach: Szerokosé: 8,27-
8,5 cala (210,0-215,9 mm) Dtugosé: 11,0-14,0 cali (279,4-355,6 mm)
Zadrukowana strona dokumentu jest skierowana do gory.

Prowadnica papieru jest dosunieta do krawedzi papieru.

Druki formularzy byty suche przed zatadowaniem do automatycznego
podajnika dokumentow.

Nosniki drukowane przy uzyciu atramentu zawierajgcego czastki metalu nie
sg umieszczane w automatycznym podajniku dokumentow.

W urzadzeniu nie s umieszczane wyttaczane arkusze.

25 arkuszy papieru o rozmiarze
niestandardowym

Rozmiar papieru miesci sie w nastepujacych przedziatach: Szerokosc¢: 8,27-
8,5 cala (210,0-215,9 mm) Dtugos¢: 11,0-14,0 cali (279,4-355,6 mm)
Zadrukowana strona dokumentu jest skierowana do gory.
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e Prowadnica papieru jest dosunieta do krawedzi papieru.

Szyba skanera

1. Otworz pokrywe gorna.

2. Umies¢ dokument na szybie skanera strong zadrukowang skierowang w dot.

ﬁ UWAGA: Upewnij sie, ze lewy gorny rég przedniej czesci obiektu jest wyrownany wzgledem strzatki na drukarce.
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Przeglad
Przeglad

Wymiana nabojéw z atramentem

Kalibracja nabojéw z atramentem

Czyszczenie dysz nabojow z atramentem
Czyszczenie zewnetrznej powierzchni drukarki
Zmienianie domysinych ustawien panelu operatora

Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych

Przywracanie fabrycznych ustawien jezyka

.-’i\. PRZESTROGA: Przed wykonaniem jakiejkolwiek procedury wymienionej w niniejszej sekcji nalezy
przeczytac informacje dotyczace bezpieczeinstwa zawarte w Podreczniku wiasciciela i postepowa¢ zgodnie z
nimi.

Naboje drukujace firmy Dell™ sg dostepne tylko za posrednictwem firmy Dell. Dodatkowe naboje z atramentem mozna
zamowic¢ na stronie www.dell.com/supplies Iub telefonicznie.

& PRZESTROGA: Firma Dell zaleca stosowanie w tej drukarce nabojéw z atramentem firmy Dell. Firma Dell nie
zapewnia obstugi gwarancyjnej w przypadku probleméw spowodowanych uzyciem akcesoriéw, czesci lub
skladnikow dostarczonych przez podmioty inne niz firma Dell.

Wymiana nabojow z atramentem

1. Wiacz drukarke.

2. Unie$ modut drukarki.

Kosz na naboje z atramentem przesunie sie i zatrzyma w pozycji tadowania, chyba ze drukarka jest zajeta.

3. Nacisnij dzwignie nabojéw z atramentem, aby podnies¢ ich pokrywy.
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5. Umies¢ naboje w szczelnym pojemniku, np. pojemniku ochronnym otrzymanym wraz z nabojem fotograficznym, lub
pozbadz sie ich we wiasciwy sposdb.

6. W przypadku instalowania nowych nabojéw z atramentem usuni naklejke i przezroczysta tasme z tylnej i dolnej czesci
kazdego naboju.

UWAGA: Nie nalezy dotyka¢ obszaru ztotych stykéw znajdujacych sie z tytu oraz metalowych dysz na spodzie
nabojow.

UWAGA: Na ponizszej ilustracji pokazano nabdj czarny i nabdj kolorowy (uzywany do zwyktego drukowania). Do
drukowania fotografii nalezy uzy¢ naboju fotograficznego i naboju kolorowego.

7. W16z nowe naboje z atramentem. Upewnij sie, ze nabdj z atramentem czarnym lub fotograficznym jest starannie
zamocowany w lewym koszu na naboje, natomiast nabdj z atramentem kolorowym — w prawym koszu na naboje.
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Kalibracja nabojéw z atramentem

Po zainstalowaniu lub wymianie nabojow z atramentem automatycznie wyswietlany jest monit o przeprowadzenie kalibracji.
Kalibracja nabojéw z atramentem moze by¢ rowniez konieczna, gdy drukowane znaki majg nieprawidtowe ksztatty lub nie sg
wyréwnane do lewego marginesu, a takze gdy pionowe lub proste linie sg faliste.

Aby skalibrowac¢ naboje drukujace za pomoca panelu operatora:
1. Zataduj zwykty papier. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz tadowanie papieru.

2. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo lub w prawo ) aby przewing¢ do opcji PRZEGLAD, a hastepnie nacisnij przycisk
Wybierz .
3. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo lub w prawo <> aby przewing¢ do opcji Skal i bruj naboj e, a nastepnie nacisnij

przycisk Wybierz .

Zostanie wydrukowana strona kalibracji. Po wydrukowaniu strony naboje z atramentem beda skalibrowane. Po
zakonczeniu kalibrowania mozna wyrzuci¢ strone kalibracji.

Aby skalibrowac¢ naboje drukujace za pomocg oprogramowania drukarki:
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1. Zataduj zwykty papier.
2. W systemie Windows Vista™:
a. Kliknij kolejno: gg® Panel sterowania.
b. Kliknij opcje Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek).

c. Kliknij opcje Drukarki.

W systemie Windows® XP Kliknij kolejno polecenia: Start® Panel sterowania® Drukarki i inny sprzet® Drukarki i
faksy.

W systemie Windows 2000 kliknij kolejno polecenia: Start® Ustawienia® Drukarki.
3. Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone Dell 948 .
4. Kliknij polecenie Preferencje drukowania.
Zostanie otwarte okno dialogowe Preferencje drukowania.
5. Kliknij karte Przeglad.
6. Kliknij polecenie Skalibruj naboje drukujace.
7. Kliknij opcje Drukuj.

Zostanie wydrukowana strona kalibracji. Po wydrukowaniu strony naboje z atramentem bedg skalibrowane. Po
zakonczeniu kalibrowania mozna wyrzuci¢ strone kalibracji.

Czyszczenie dysz nabojow z atramentem
Czyszczenie dysz moze okazac sie konieczne w nastepujgcych sytuacjach:

¢ Na obiektach graficznych lub czarnych obszarach pojawiaja sie biate linie.

e Druk jest rozmazany lub zbyt ciemny.

¢ Kolory sq wyblakte, nie sgq drukowane lub sa drukowane nieprawidtowo.

« Pionowe linie sg poszarpane lub krawedzie sg nieréwne.
Aby oczysci¢ dysze drukujgce przy uzyciu panelu operatora:

1. Zataduj zwykty papier. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz tadowanie papieru.

2. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo lub w prawo <> aby przewing¢ do opcji PRZEGLAD, a hastepnie nacisnij przycisk
Wybierz .

3. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo lub w prawo <> aby przewing¢ do opcji Wyczyéé naboje, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

Aby oczysci¢ dysze drukujace za pomocg oprogramowania drukarki:

1. Zataduj zwykty papier.
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2. W systemie Windows Vista:
a. Kliknij kolejno: g4® Panel sterowania.
b. Kliknij opcje Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek).
c. Kliknij opcje Drukarki.

W systemie Windows XP kliknij kolejno polecenia: Start® Panel sterowania® Drukarki i inny sprzet® Drukarki i
faksy.

W systemie Windows 2000 kliknij kolejno polecenia: Start® Ustawienia® Drukarki.
3. Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone Dell 948 .
4. Kliknij polecenie Preferencje drukowania.
Zostanie otwarte okno dialogowe Preferencje drukowania.
5. Kliknij karte Przeglad.
6. Kliknij polecenie Wyczy$¢ naboje drukujace.
Zostanie wydrukowana strona czyszczenia.

7. Jesli jakos¢ wydruku nie ulegta poprawie, kliknij przycisk Wyczy$¢ ponownie.

o]

. Wydrukuj dokument ponownie, aby sprawdzi¢, czy jakos¢ wydruku ulegta poprawie.

Jesli jakos¢ druku jest nadal niezadowalajaca, wytrzyj dysze czystq i suchg szmatka, a nastepnie wydrukuj dokument
ponownie.

Czyszczenie zewnetrznej powierzchni drukarki
1. Upewnij sie, ze drukarka jest wytgczona i odigczona od gniazdka elektrycznego.

& PRZESTROGA: W celu unikniecia porazenia pradem elektrycznym nalezy przed rozpoczeciem
czyszczenia wyjacé przewod zasilajacy z gniazdka elektrycznego i odtaczyé wszystkie kable
prowadzace do drukarki.

2. Wyjmij papier z podpdrki papieru i tacy na wydruki.
3. Zwilz wodgq czystg, niestrzepigcy sie Sciereczke.

Q INFORMACJA: Nie nalezy uzywac srodkow czyszczacych ani detergentéw stosowanych w gospodarstwie
domowym, gdyz mogg one uszkodzi¢ wykonczenie drukarki.

4. Wytrzyj jedynie zewnetrzng powierzchnie drukarki, upewniajac sie, ze wszelkie pozostatosci atramentu, ktére
zgromadzity sie na tacy na wydruki, zostaty usuniete.

o INFORMACJA: Uzywanie wilgotnej Sciereczki do czyszczenia wnetrza drukarki moze spowodowac jej
uszkodzenie. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen drukarki powstatych w wyniku niestosowania sie do instrukcji jej
czyszczenia.

5. Przed rozpoczeciem drukowania upewnij sie, ze podpodrka papieru i taca na wydruki sg suche.
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Zmienianie domysinych ustawien panelu operatora

Aby zmieni¢ domysine ustawienia na panelu operatora:

1.

2.

Wiacz drukarke.

Zmien ustawienia panelu operatora.

. Uzyj przyciskow strzatek w lewo lub w prawo ) aby przewing¢ do opcji USTAW ENI A, a nastepnie nacisnij przycisk

Wybierz .

Uzyj przyciskéw strzatek w lewo lub w prawo ) aby przewing¢ do opcji Ustawienia domy$élne, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

Uzyj przyciskéw strzatek w lewo lub w prawo ) aby przewing¢ do opcji Ustaw domyélne, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo lub w prawo ) aby przewing¢ do opcji Uzyj biezacych, a nastepnie nacisnij

przycisk Wybierz .

Ustawienia biezgce na panelu operatora zostang zapisane jako nowe ustawienia domysine.

Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych

Ustawienia menu oznaczone znakiem gwiazdki (*) to ustawienia aktywne. Mozna przywrdcic¢ oryginalne ustawienia drukarki,
ktore czesto okreslane sg jako domysine ustawienia fabryczne.

1.

2.

Upewnij sig, ze drukarka jest wigczona.

Na panelu operatora uzyj przyciskéw strzatek w lewo lub w prawo > aby przewina¢ do opcji USTAW ENI A, a
nastepnie nacisnij przycisk Wybierz (/]

. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo lub w prawo ) aby przewing¢ do opcji Ustawienia domy$élne, a nastepnie nacisnij

przycisk Wybierz .

Uzyj przyciskow strzatek w lewo lub w prawo ) aby przewing¢ do opcji Ustaw domyélne, @ nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

Uzyj przyciskow strzatek w lewo lub w prawo <> aby przewing¢ do opcji Uzyj fabrycznych, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

Ustawienia zostaty zresetowane do domys$inych ustawien fabrycznych.

Przywracanie fabrycznych ustawien jezyka

Istnieje mozliwos$¢ przywrdcenia fabrycznych ustawien jezyka na wyswietlaczu bez koniecznosci korzystania z menu drukarki.

1.

UWAGA: Nacisniecie podanej ponizej kombinacji klawiszy spowoduje takze przywrdcenie wszystkich innych wybranych
ustawien do ich wartosci domysinych.

Wytacz drukarke.
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2. Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przycisk Wstecz e przycisk Start .. oraz przycisk Zasilanie ..

3. Przyciski nalezy trzymac wcisniete do momentu pojawienia sie na wyswietlaczu komunikatu Przywrécono jezyk.

4. Za pomocg przyciskow strzatek w lewo i w prawo <> wybierz jezyk, kraj, czas, date, numer faksu oraz nazwe faksu.
Nacisnij przycisk Wybierz 9 aby zapisac¢ ustawienia.
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Drukowanie
@ Drukowanie dokumentow @ Drukowanie wstegi
@ Drukowanie fotografii @ Drukowanie broszury
@ Drukowanie kopert @ Skiadanie broszury
@ Drukowanie za pomocg_urzadzenia obstugujgcego technologie ° Zadania drukowania w trybie dupleksu (drukowanie
Bluetooth & dwustronne)
@ Drukowanie fotografii z aparatu zgodnego ze standardem . . .
- " @ Anulowanie zadania drukowania
PictBridge

@ Drukowanie kilku stron na jednym arkuszu papieru @ Zmiana domysinych preferencji wydruku

@ Drukowanie obrazu jako wielostronicowego plakatu

Drukowanie dokumentow

[y

. Wiacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sq one potaczone.

N

. Zataduj papier. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz tadowanie papieru.

w

. Gdy dokument jest otwarty, kliknij kolejno polecenia: Plik ® Drukuj.

Zostanie otwarte okno dialogowe Drukowanie.

»

Kliknij opcje Preferencje, Wlasciwosci, Opcje lub Ustawienia (w zaleznosci od uzywanego programu lub systemu
operacyjnego).

Zostanie otwarte okno dialogowe Preferencje drukowania.

o

Na kartach Ustawienia drukowania i Zaawansowane wprowadz niezbedne zmiany dotyczace dokumentu.

2

Po zakonczeniu dostosowywania ustawien kliknij przycisk OK.

Zostanie zamkniete okno dialogowe Preferencje drukowania.

N

Kliknij przycisk OK lub Drukuj.

Drukowanie fotografii
ﬂ UWAGA: Firma Dell zaleca uzywanie naboju kolorowego i fotograficznego w celu drukowania fotografii.

1. Wiacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sq one potaczone.

2. Zataduj papier strong do drukowania skierowang w gore.

UWAGA: Przy drukowaniu fotografii zalecane jest korzystanie z papieru fotograficznego/btyszczacego.
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3. Przy otwartym dokumencie kliknij kolejno polecenia: Plik ® Drukuj.
Zostanie otwarte okno dialogowe Drukowanie.

4. Kliknij opcje Preferencje, Wtasciwosci, Opcje lub Ustawienia (w zaleznosci od uzywanego programu lub systemu
operacyjnego).

Zostanie otwarte okno dialogowe Preferencje drukowania.

5. Na karcie Ustawienia drukowania wybierz ustawienie Fotografia, a nastepnie z menu rozwijanego wybierz
rozdzielczos$¢ dla trybu fotograficznego.

ﬁ UWAGA: Aby drukowac fotografie bez obramowania, nalezy klikna¢ pole wyboru Bez obramowania na karcie
Ustawienia drukowania, a nastepnie wybrac rozmiar papieru bez obramowania z menu rozwijanego na karcie
Zaawansowane. Drukowanie bez obramowania odbywa sie tylko na papierze fotograficznym/btyszczacym.
Wydruk na papierze innym niz fotograficzny ma dwumilimetrowy margines z kazdej strony.

6. Na kartach Ustawienia drukowania i Zaawansowane wprowadz niezbedne zmiany dotyczgce dokumentu.
7. Po zakonczeniu dostosowywania ustawien kliknij przycisk OK.
Zostanie zamkniete okno dialogowe Preferencje drukowania.
8. Kliknij przycisk OK lub Drukuj.
9. Wyjmij kazdy kolejny wysuniety wydruk, aby unikna¢ sklejenia lub rozmazania fotografii.

UWAGA: Przed umieszczeniem fotografii w albumie lub w ramce nalezy zaczekac¢ na catkowite wyschniecie wydrukdéw
(od 12 do 24 godzin w zaleznosci od warunkdéw otoczenia). Pozwoli to na przedtuzenie zywotnosci wydrukow.

Drukowanie kopert

1. Wiacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sg one potgczone.

2. Zataduj koperte strong do drukowania skierowang w gore.

3. Przy otwartym dokumencie kliknij kolejno polecenia: Plik ® Drukuj.
Zostanie otwarte okno dialogowe Drukowanie.

4. Kliknij opcje Preferencje, Wlasciwosci, Opcje lub Ustawienia (w zaleznosci od uzywanego programu lub systemu
operacyjnego).

Zostanie otwarte okno dialogowe Preferencje drukowania.
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5. Na karcie Ustawienia drukowania wybierz opcje Koperta, a nastepnie wybierz rozmiar koperty z menu rozwijanego
Rozmiar papieru.

UWAGA: W przypadku korespondencji w Japonii wydruk na kopercie mozna wykonac¢ w orientacji pionowej ze
znaczkiem w prawym dolnym rogu lub w orientacji poziomej ze znaczkiem w lewym dolnym rogu. W przypadku
korespondencji miedzynarodowej wydruk nalezy wykonac¢ w orientacji poziomej ze znaczkiem w lewym gérnym

rogu.
W przypadku korespondencji w Japonii koperty W przypadku korespondencji miedzynarodowej koperte nalezy
mozna tadowac na dwa sposoby: zatadowac w nastepujacy sposob:

6. Na kartach Ustawienia drukowania i Zaawansowane wprowadz niezbedne zmiany dotyczgce dokumentu.
7. Po zakonczeniu dostosowywania ustawien kliknij przycisk OK.
Zostanie zamkniete okno dialogowe Preferencje drukowania.

8. Kliknij przycisk OK lub Drukuj.

Drukowanie za pomoca urzadzenia obstugujacego technologie
Bluetooth ®

¢ Niniejsza drukarka jest zgodna ze specyfikacja Bluetooth 1.2. Obstuguje ona nastepujace profile: Object Push Profile
(OPP), Serial Port Profile (SPP) i Basic Print Profile (BPP). Aby uzyskac informacje na temat zgodnosci i mozliwosci
wspotpracy urzadzen obstugujacych standard Bluetooth (telefon komdrkowy lub PDA), nalezy skontaktowac sie z ich
producentami. Zalecane jest uzywanie w urzadzeniu obstugujacym standard Bluetooth najnowszego oprogramowania
uktadowego.

e W celu drukowania dokumentéw z programoéw firmy Microsoft zainstalowanych na urzadzeniach PDA z systemem

windows® Mobile/Pocket PC wymagane jest dodatkowe oprogramowanie i sterowniki innych producentéw. Wiecej
informacji na temat wymaganego oprogramowania i sterownikdw mozna znalez¢ w dokumentacji urzadzenia PDA.

e Przed skontaktowaniem sie z dziatem obstugi klienta firmy Dell nalezy zapoznac sie z sekcjg zawierajgcq informacje na
temat konfigurowania pofaczenia z urzadzeniem obstugujacym standard Bluetooth. Mozna réwniez odwiedzi¢
internetowa witryne pomocy technicznej firmy Dell pod adresem support.dell.com. Witryna ta zawiera najnowsza
dokumentacje. Instrukcje na temat konfiguracji urzadzenia Bluetooth znajdujg sie w dostarczonej z nim dokumentacji.
Nalezy sie z nimi zapoznac.

Konfigurowanie potqczenia miedzy drukarkq a urzadzeniem
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obstugujacym technologie Bluetooth

UWAGA: Drukarka nie obstuguje drukowania plikéw z komputera przy uzyciu potgczenia Bluetooth.

Pofaczenie miedzy urzadzeniem obstugujgcym technologie Bluetooth a drukarkag nalezy skonfigurowac przy pierwszym
wysytaniu zadania drukowania z urzadzenia Bluetooth. Konfiguracje nalezy powtdrzy¢, gdy:

W drukarce zostaty przywrdcone domysine ustawienia fabryczne. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Przywracanie
domysinych ustawien fabrycznych.

Nastgpita zmiana poziomu zabezpieczen lub hasta urzadzenia Bluetooth. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz
Ustawienie poziomu zabezpieczen potaczenia Bluetooth.

Uzywane urzadzenie obstugujace technologie Bluetooth wymaga od uzytkownika konfigurowania potaczenia Bluetooth
przy kazdym zadaniu drukowania. Informacje dotyczace drukowania za posrednictwem urzadzenia Bluetooth zawiera
dotaczona do niego instrukcja.

Zawartosc¢ listy urzadzen Bluetooth zostata wyczyszczona. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Bluetooth, tryb.
Nazwa uzywanego urzadzenia Bluetooth jest automatycznie usuwana z listy urzadzen Bluetooth.

Jesli poziom zabezpieczen urzadzenia Bluetooth jest ustawiony jako Wysoki, drukarka zapisuje liste maksymalnie 8
urzadzen Bluetooth, dla ktérych wczesniej skonfigurowano potaczenie z drukarka. Jesli na liscie jest juz 8 urzadzen, a
istnieje potrzeba skonfigurowania potaczenia dla kolejnego urzadzenia Bluetooth, z listy zostanie automatycznie
usuniete pierwsze urzadzenie, co pozwoli na zapisanie nowego urzadzenia. Aby umozliwi¢ wystanie zadania drukowania
do drukarki, nalezy powtorzy¢ konfiguracje usunietego urzadzenia.

UWAGA: Potgczenie nalezy skonfigurowac dla kazdego urzadzenia Bluetooth, ktére ma by¢ uzywane do wysytania zadan
drukowania do drukarki.

Aby skonfigurowac potaczenie miedzy drukarkg a urzgdzeniem obstugujgcym technologie Bluetooth:

1.

2.

Wiacz drukarke.

W16z karte Bluetooth USB do portu USB znajdujacego sie z przodu drukarki.

3.

4.

5.

m UWAGA: Adapter Bluetooth nie jest dostarczany z drukarka.

Uzyj przyciskow strzatek w lewo lub w prawo ( }, aby przewing¢ do opcji BLUETOOTH, a nastepnie nacisnij przycisk
Wybierz .

Uzyj przyciskdw strzatek w lewo lub w prawo <> aby przewing¢ do opcji Wkr ywani e, a nastepnie naci$nij przycisk
Wybierz .

Uzyj przyciskow strzatek w lewo lub w prawo ) aby przewing¢ do opcji Wwtacz, a nastepnie nacisnij przycisk
Wybierz .

Drukarka jest gotowa do odebrania potaczenia z urzadzenia obstugujacego technologie Bluetooth.
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6. Skonfiguruj urzadzenie obstugujace technologie Bluetooth na potrzeby potaczenia z drukarka. Informacje dotyczace
potaczenia urzadzenia Bluetooth zawiera dotaczona do niego instrukcja.

UWAGA: Jesli poziom zabezpieczen urzadzenia Bluetooth jest ustawiony w drukarce jako Wysoki, konieczne
bedzie wprowadzenie hasta. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Ustawienie poziomu zabezpieczen potgczenia
Bluetooth.

Ustawienie poziomu zabezpieczen potaczenia Bluetooth

1. Wiacz drukarke.

2. W14z karte Bluetooth USB do portu USB.

ﬁ UWAGA: Adapter Bluetooth nie jest dostarczany z drukarka.

3. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo lub w prawo <> aby przewing¢ do opcji BLUETOOTH, a nastepnie nacis$nij przycisk
Wybierz .

4. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo <> aby przewing¢ do opcji Poziom zabezpieczen, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

5. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo <) aby wybra¢ poziom zabezpieczen, a nastepnie naci$nij przycisk
Wybierz .

e Wybierz opcje N ski , aby zezwoli¢ urzadzeniom Bluetooth na potaczenie sie i wysytanie zadan drukowania bez
koniecznosci wprowadzania przez uzytkownikow hasta.

e Wybierz opcje Wsoki , aby konieczne byto wprowadzanie przez uzytkownikéw czterocyfrowego kodu PIN w
urzadzeniu Bluetooth przed potgczeniem sie i wystaniem zadania do drukarki.

6. Menu Hasto jest wysSwietlane na panelu operatora, jesli dla poziomu zabezpieczen zostata ustawiona opcja Wsoki . Za
pomocg klawiatury wprowadz czterocyfrowe hasto, a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz .

7. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo <) aby po wyswietleniu monitu z zapytaniem o zapisanie hasta
przewing¢ do opcji Tak, a nastepnie naciénij przycisk Wybierz .

Drukowanie za pomoca urzadzenia obstugujacego technologie
Bluetooth

1. Wiacz drukarke.

2. Witoz karte Bluetooth USB do portu USB.
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ﬁ UWAGA: Adapter Bluetooth nie jest dostarczany z drukarka.

3. Upewnij sie, ze jest wigczony tryb Bluetooth. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Bluetooth, tryb.

4. Upewnij sie, ze drukarka jest skonfigurowana na potrzeby odbierania potaczen w technologii Bluetooth. Aby uzyskaé
wiecej informacji, zobacz Konfigurowanie potaczenia miedzy drukarka a urzadzeniem obstugujagcym technologi
Bluetooth.

5. Skonfiguruj urzadzenie Bluetooth na potrzeby drukowania za pomoca drukarki. Informacje dotyczace konfiguracji
drukowania za posrednictwem urzadzenia Bluetooth zawiera dotaczona do niego instrukcja.

6. Aby rozpocza¢ drukowanie, zobacz informacje dotgczone do instrukcji urzadzenia Bluetooth.

UWAGA: Jesli poziom zabezpieczen urzadzenia Bluetooth jest ustawiony w drukarce jako Wysoki, konieczne
bedzie wprowadzenie hasta. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Ustawienie poziomu zabezpieczen potgczenia
Bluetooth.

Drukowanie fotografii z aparatu zgodnego ze standardem
PictBridge

Drukarka obstuguje drukowanie z aparatu zgodnego ze standardem PictBridge.
1. Wiacz drukarke.
2. Jeden koniec kabla USB podtacz do aparatu cyfrowego.
3. Drugi koniec kabla USB wt6z do portu PictBridge znajdujacego sie z przodu drukarki.

Informacje na temat wyboru odpowiednich ustawien trybu USB w aparacie, potaczenia PictBridge oraz korzystania z
urzadzenia mozna znalez¢ w instrukcji dotgczonej do aparatu.

UWAGA: Jesli drukarka nie jest podtaczona do komputera, a aparat zgodny ze standardem PictBridge jest
podtaczony do drukarki, niektére funkcje przyciskéw panelu operatora drukarki mogg by¢ niedostepne. Funkcje te
stang sie dostepne po odtgczeniu od drukarki aparatu zgodnego ze standardem PictBridge.

4. Wiacz aparat cyfrowy.
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5.

=

Drukarka automatycznie przejdzie w tryb PictBridge.

Informacje dotyczace rozpoczecia drukowania fotografii zamieszczono w instrukcji dotaczonej do aparatu.

INFORMACJA: Podczas drukowania z aparatu zgodnego ze standardem PictBridge nie nalezy dotykac i usuwac
urzadzenia zgodnego ze standardem PictBridge ani dotykac obszaru drukarki w poblizu kart pamieci. Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia danych.

UWAGA: Jesli w aparacie cyfrowym jest dostepny do wyboru tryb USB komputera i drukarki (PTP), w celu
drukowania z aparatu zgodnego ze standardem PictBridge nalezy uzywac trybu USB drukarki (PTP). Wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji dotagczonej do aparatu.

Drukowanie kilku stron na jednym arkuszu papieru

1.

2.

10.

11.

Wiacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sg one potaczone.

Zataduj papier. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz tadowanie papieru.

. Przy otwartym dokumencie kliknij kolejno polecenia: Plik® Drukuj.

Kliknij opcje Preferencje, Wlasciwosci, Opcje lub Ustawienia (w zaleznosci od uzywanego programu lub systemu
operacyjnego).

Zostanie otwarte okno dialogowe Preferencje drukowania.

Na karcie Zaawansowane z listy rozwijanej Uklad wybierz opcje Kilka stron na arkuszu.

. Z listy rozwijanej Liczba stron na arkuszu wybierz, ile stron ma zosta¢ wydrukowanych na jednym arkuszu.

Zaznacz pole wyboru Drukuj obramowanie strony, aby obraz kazdej strony byt otoczony ramka.

. Na kartach Ustawienia drukowania i Zaawansowane wprowadz dodatkowe zmiany dla danego dokumentu.

. Wybierz liczbe stron, ktére majg by¢ drukowane na kazdej stronie.

Po dostosowaniu ustawien kliknij przycisk OK.
Zostanie zamkniete okno dialogowe Preferencje drukowania.

Kliknij przycisk OK lub Drukuj.

Drukowanie obrazu jako wielostronicowego plakatu

1.

2.

Wiacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sg one potgczone.
Zataduj papier. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz tadowanie papieru.
Przy otwartym dokumencie kliknij kolejno polecenia: Plik® Drukuj.

Kliknij opcje Preferencje, Wlasciwosci, Opcje lub Ustawienia (w zaleznosci od uzywanego programu lub systemu
operacyjnego).

Zostanie otwarte okno dialogowe Preferencje drukowania.

Na karcie Zaawansowane z listy rozwijanej Uklad wybierz opcje Plakat.
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6. Wybierz rozmiar plakatu.
7. Na kartach Ustawienia drukowania i Zaawansowane wprowadz dodatkowe zmiany dla danego dokumentu.
8. Po dostosowaniu ustawien kliknij przycisk OK.

Zostanie zamkniete okno dialogowe Preferencje drukowania.

9. Kiliknij przycisk OK lub Drukuj.

Drukowanie wstegi

1. Wiacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sg one potgczone.
2. Zataduj papier. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz tadowanie papieru.
3. Przy otwartym dokumencie kliknij kolejno polecenia: Plik® Drukuj.

4. Kliknij opcje Preferencje, Wlasciwosci, Opcje lub Ustawienia (w zaleznosci od uzywanego programu lub systemu
operacyjnego).

Zostanie otwarte okno dialogowe Preferencje drukowania.

5. Na karcie Zaawansowane wybierz opcje Wstega z listy rozwijanej Uktad, a nastepnie z listy rozwijanej Rozmiar
wstegi wybierz opcje Wstega Letter lub Wstega A4.

6. Na kartach Ustawienia drukowania i Zaawansowane wprowadz dodatkowe zmiany dotyczace dokumentu.
7. Po dostosowaniu ustawien kliknij przycisk OK.
Zostanie zamkniete okno dialogowe Preferencje drukowania.

8. Kliknij przycisk OK lub Drukuj.

UWAGA: Po rozpoczeciu drukowania nalezy zaczekaé, az bedzie widoczna krawedz wstegi wysuwajacej sie z
urzadzenia wielofunkcyjnego, a nastepnie nalezy ostroznie odwina¢ papier, aby opadat na podtoge z przodu
urzadzenia.

Drukowanie broszury

Przed zmiang ustawien Witasciwosci drukowania wybierz w aplikacji prawidtowy rozmiar papieru. Broszury mozna drukowac,
uzywajac nastepujacych rozmiaréw papieru:

e Letter

e A4

1. Zataduj papier. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz tadowanie papieru.
2. Przy otwartym dokumencie kliknij kolejno polecenia: Plik® Drukuj.

3. W oknie dialogowym Drukowanie kliknij przycisk Wtasciwosci, Preferencje, Opcje lub Ustawienia (w zaleznosci od
uzywanego programu lub systemu operacyjnego).

4. Kliknij karte Zaawansowane.
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5. Z menu rozwijanego Uktad wybierz opcje Broszura.
6. Jesli drukujesz duzg broszure, okresl liczbe w menu Drukowane arkusze w pakiecie.
a. Kiiknij przycisk Opcje® Opcje uktadu.
b. Z menu rozwijanego Drukowane arkusze w pakiecie wybierz liczbe arkuszy drukowanych w pakiecie.

ﬂ UWAGA: Pakiet to okreslona liczba ztozonych razem arkuszy papieru. Wydrukowane pakiety sg ukfadane jeden
na drugim z zachowaniem prawidtowej kolejnosci stron. Utozone pakiety mozna powigza¢ w celu utworzenia
broszury. Podczas drukowania na papierze o wiekszej gramaturze nalezy wybra¢ mniejszg liczbe arkuszy w menu
Drukowane arkusze w pakiecie.

7. Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ wszystkie otwarte okna dialogowe oprogramowania drukarki.
8. Rozpocznij drukowanie dokumentu.

m UWAGA: Aby uzyskac¢ pomoc dotyczacg oprawy i sktadania broszury, zobacz Sktadanie broszury.

Skitadanie broszury

1. Odwrd¢ stos wydrukowanych arkuszy na tacy na wydruki.
2. Wez pierwszy arkusz ze stosu, zt6z go na pot, a nastepnie odt6z go pierwszg strong w dot.

3. Wez nastepny arkusz ze stosu, zt6z go na pdt, a nastepnie odtdz go pierwsza strong w doét.

o

4. Ut6z pozostate arkusze pierwszg strong w dot, jeden na drugim, az do skompletowania broszury.

5. Opraw arkusze, aby otrzymac broszure.

Zadania drukowania w trybie dupleksu (drukowanie
dwustronne)

Automatyczne drukowanie dwustronne umozliwia drukowanie dokumentu na obu stronach arkusza papieru bez koniecznosci
recznego przektadania arkuszy. Nalezy sie upewnic, ze zostat zatadowany zwykty papier o rozmiarze Letter lub A4. Nie mozna
drukowa¢ dwustronnie na kopertach, kartach ani papierze fotograficznym.

1. Wiacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sa one potaczone.
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2. Zataduj papier. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz tadowanie papieru.

3. Przy otwartym dokumencie kliknij kolejno polecenia: Plik® Drukuj.

4. Kliknij opcje Preferencje, Wlasciwosci, Opcje lub Ustawienia (w zaleznosci od uzywanego programu lub systemu
operacyjnego).

5. Kliknij karte Zaawansowane, a nastepnie zaznacz pole wyboru Druk dwustronny.
6. Z listy rozwijanej wybierz opcje Automatycznie.
7. Wybierz spos6b oprawiania stron.
8. Po dostosowaniu ustawien kliknij przycisk OK.
Zostanie zamkniete okno dialogowe Preferencje drukowania.

9. Kiliknij przycisk OK lub Drukuj.

Anulowanie zadania drukowania

Wystane z komputera lokalnego

Istniejg dwa sposoby anulowania zadania drukowania wystanego z komputera lokalnego, ktory jest potaczony z drukarkg
kablem USB.

W folderze Drukarki:
1. W systemie Windows Vista™:
a. Kliknij kolejno: g4® Panel sterowania.
b. Kliknij opcje Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek).
c. Kliknij opcje Drukarki.

W systemie Windows XP kliknij kolejno polecenia: Start ® Ustawienia® Panel sterowania® Drukarki i inny
sprzet® Drukarki i faksy.

W systemie Windows 2000 kliknij kolejno polecenia: Start ® Ustawienia® Drukarki.
2. Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone Dell 948 .
3. Kiliknij przycisk Otworz.
4. Z wyswietlonej listy wybierz zadanie drukowania, ktore chcesz anulowac.
5. W menu Dokument kliknij polecenie Anuluj.
W oknie Stan zadania wydruku:

Okno Stan zadania wydruku jest automatycznie otwierane w prawym dolnym rogu ekranu po wystaniu zadania
drukowania. Kliknij przycisk Anuluj drukowanie, aby anulowac¢ biezgce zadanie drukowania.

Na pasku zadan:
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1. Kliknij dwukrotnie ikone drukarki na pasku zadan w prawej dolnej czesci ekranu komputera.
2. Kliknij dwukrotnie zadanie drukowania, ktére ma by¢ anulowane.

3. Kiliknij przycisk Anuluj.

Wystane z urzadzenia obstugujacego technologie Bluetooth

Przy uzyciu drukarki:

« Nacisnij przycisk Anuluj, 0 aby anulowa¢ zadanie drukowania i zamkna¢ potaczenie Bluetooth.

e Nacisnij przycisk Power (zasilanie) ., aby anulowac zadanie drukowania, zamknij potaczenie Bluetooth i wytacz
drukarke.

Przy uzyciu urzadzenia obstugujacego technologie Bluetooth:

Informacje mozna znalez¢ w dokumentacji urzadzenia.

Wystane z komputera za posrednictwem sieci bezprzewodowej
1. W systemie Windows Vista:
a. Kliknij kolejno: g4® Panel sterowania.
b. Kliknij opcje Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek).
c. Kliknij opcje Drukarki.

W systemie Windows XP kliknij kolejno polecenia: Start ® Ustawienia® Panel sterowania® Drukarki i inny
sprzet® Drukarki i faksy.

W systemie Windows 2000 kliknij kolejno polecenia: Start ® Ustawienia® Drukarki.
2. Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone Dell 948 .
3. Kliknij przycisk Otworz.
4. Z wyswietlonej listy wybierz zadanie drukowania, ktére chcesz anulowad.

5. W menu Dokument kliknij polecenie Anuluj.

Zmiana domysinych preferencji wydruku

Wysytajac dokument lub fotografie do druku, mozna okresli¢ rézne ustawienia, takie jak drukowanie po obu stronach papieru,
wyzsza lub nizsza jako$¢ wydruku, drukowanie w trybie czarno-biatym itp. Preferowane ustawienia mozna ustawi¢ jako
domysine, aby unikna¢ okreslania preferencji drukowania za kazdym razem, kiedy zadanie drukowania jest wysytane.

Aby zapisac preferowane ustawienia jako domysine dla wiekszosci programdw, nalezy otworzy¢ okno dialogowe Preferencje
wydruku w folderze Drukarki.

1. W systemie Windows Vista:

a. Kliknij kolejno: ® Panel sterowania.
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b. Kliknij opcje Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek).
c. Kliknij opcje Drukarki.

W systemie Windows XP kliknij kolejno polecenia: Start® Ustawienia® Panel sterowania® Drukarki i inny
sprzet® Drukarki i faksy.

W systemie Windows 2000 kliknij kolejno polecenia: Start® Ustawienia® Drukarki.

2. Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone Dell 948 .

3. Wybierz polecenie Preferencje drukowania.

4. Zmien ustawienia, ktore chcesz ustawié¢ jako domysine podczas drukowania w wiekszos$ci programow.
Na karcie Ustawienia drukowania mozna wykona¢ nastepujace operacje:

« Zmiana domyslnej jakosci wydruku na nastepujace: Niska, Normalna lub Fotografia.

e Zmiana domys$lnego typu nosnika i rozmiaru papieru.

« Domyslne ustawienie czarno-biatych wydrukdéw lub drukowania bez obramowania.

e Zmiana domys$lnej orientacji.

e Zmiana domyslnej liczby kopii.
Na karcie Zaawansowane mozna wykonac¢ nastepujace operacje:

« Ustawienie automatycznego drukowania dwustronnego (dupleksu) jako domysinego.

« DomysIne przedtuzenie czasu schniecia dla zadan drukowania z zastosowaniem dupleksu.

e Okreslenie uktadow, ktére majg byc¢ ustawione jako domysine.

Na karcie Przeglad:

Na karcie Przeglad zadne ustawienia drukowania nie moga by¢ ustawione jako domysine. Mozna tutaj wykona¢ nastepujace
operacje:

¢ Instalowanie, czyszczenie i kalibrowanie nabojow.
¢ Drukowanie strony testowej.

o Uzyskiwanie informacji o udostepnianiu drukarki w sieci.
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Rozwiazywanie problemow

@ Problemy z instalacjg @ Problemy zwigzane z faksowaniem
@ Komunikaty o btedach @ Problemy z siecig
@ Usuwanie zacie¢ papieru @ Problemy z kartg pamieci
@ Unikanie nieprawidtowego podawania i zacinania sie .
- @ Problemy z papierem

papieru
@ Problemy z drukowaniem @ Poprawianie jakosci wydruku
@ Problemy z kopiowaniem ° Ogdlne wytyczne dotyczace wyboru i tadowania noénikéw

wydruku

@ Problemy ze skanowaniem

Jesli podczas korzystania z komputera drukarka nie dziata, nalezy sprawdzi¢, czy jest prawidtowo podtaczona do gniazda
elektrycznego i komputera.

Aby uzyskac dalszg pomoc oraz najnowsze informacje na temat rozwigzywania problemodw z drukarka, nalezy odwiedzi¢ strone
http://support.dell.com/support.

Problemy z instalacja

Problemy z komputerem

Sprawdz, czy drukarka jest zgodna z komputerem.

Drukarka moze pracowaé tylko w systemach Windows Vista™, Windows® XP i Windows 2000.

Drukarka nie moze pracowac¢ w systemach Windows ME, Windows 98 i Windows 95.

Upewnij sie, ze drukarka i komputer sq wiaczone.

Sprawdz kabel USB.
¢ Upewnij sie, ze kabel USB jest starannie podtaczony do drukarki i do komputera.

« Wylgcz komputer, podtacz ponownie kabel USB w sposéb pokazany na plakacie Przygotowanie drukarki do pracy, a
nastepnie uruchom ponownie komputer.

Jesli ekran instalacji oprogramowania nie zostanie wyswietlony automatycznie, zainstaluj
oprogramowanie recznie.

1. Wit6z dysk CD Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia).

2. W systemie Windows Vista kliknij kolejno: ‘ﬂ'@ Komputer.
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W systemie Windows XP kliknij kolejno polecenia: Start® Méj komputer.

W systemie Windows 2000 kliknij dwukrotnie ikone M6j komputer na pulpicie.
3. Kliknij dwukrotnie ikone napedu CD-ROM, a nastepnie kliknij dwukrotnie plik setup.exe.

4. Po wyswietleniu ekranu instalacyjnego oprogramowania drukarki kliknij opcje Przy uzyciu kabla USB lub Przy uzyciu
sieci bezprzewodowej.

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zakonczy¢ instalacje.

Sprawdz, czy oprogramowanie drukarki zostalo zainstalowane.

W systemie Windows Vista:
1. Kliknij kolejno: .'3.® Programy.

2. Kliknij opcje Drukarki Dell.

W systemach Windows XP i Windows 2000:
Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.

Jesli drukarka nie jest wyswietlana na liscie, oznacza to, ze oprogramowanie nie zostato zainstalowane. Zainstaluj
oprogramowanie drukarki. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Usuwanie i ponowne instalowanie oprogramowania.

Usun problem z komunikacja miedzy drukarka a komputerem.
o Odtacz kabel USB od drukarki i od komputera. Podtagcz ponownie kabel USB do drukarki i do komputera.

« Wytacz drukarke. Wyjmij wtyk kabla zasilajacego drukarki z gniazda elektrycznego. W6z ponownie wtyk kabla
zasilajacego drukarki do gniazda elektrycznego i wtacz drukarke.

e Uruchom ponownie komputer.

Ustaw drukarke jako drukarke domysing.
1. W systemie Windows Vista:
a. Kliknij kolejno: u.@ Panel sterowania.
b. Kliknij opcje Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek).
c. Kliknij opcje Drukarki.

W systemie Windows XP kliknij kolejno polecenia: Start® Panel sterowania® Drukarki i inny sprzet® Drukarki i
faksy.

W systemie Windows 2000 kliknij kolejno polecenia: Start® Ustawienia® Drukarki.
2. Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone Dell 948 .

3. Wybierz opcje Ustaw jako domysina.

Drukarka nie drukuje i zadania drukowania pozostaja w kolejce wydruku.

Sprawdz, czy drukarka nie zostata zainstalowana kilka razy na komputerze.
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1. W systemie Windows Vista:
a. Kiliknij kolejno: \3‘® Panel sterowania.
b. Kliknij opcje Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek).
c. Kliknij opcje Drukarki.

W systemie Windows XP kliknij kolejno polecenia: Start® Panel sterowania® Drukarki i inny sprzet® Drukarki i
faksy.

W systemie Windows 2000 kliknij kolejno polecenia: Start® Ustawienia® Drukarki.
2. Sprawdz, czy dostepnych jest kilka obiektéw drukarek.
3. Wydrukuj zadanie, uzywajac kazdego obiektu drukarki, aby sprawdzi¢, ktéra drukarka jest aktywna.
4. Ustaw ten obiekt drukarki jako drukarke domysing:
a. Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone Dell 948 .
b. Kliknij opcje Ustaw jako domysina.
5. Usun pozostate obiekty drukarek, klikajac nazwe drukarki prawym przyciskiem myszy i wybierajac polecenie Usun.

Aby unikna¢ tworzenia kolejnych obiektow drukarki w folderze Drukarki, nalezy zawsze podtaczac kabel USB do tego
portu, do ktérego drukarka byta wczesniej podtaczona. Nie nalezy rowniez instalowac kilka razy sterownikéw drukarki z
dysku CD Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia).

Problemy z drukarka

Upewnij sie, ze kabel zasilajacy drukarki jest starannie podiaczony do drukarki i do gniazda
elektrycznego.

Sprawdz, czy drukowanie nie zostato zawieszone lub wstrzymane.
1. W systemie Windows Vista:
a. Kliknij kolejno 0o Panel sterowania.
b. Kliknij opcje Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek).
c. Kliknij opcje Drukarki.

W systemie Windows XP kliknij kolejno polecenia: Start® Panel sterowania® Drukarki i inny sprzet® Drukarki i
faksy.

W systemie Windows 2000 kliknij kolejno polecenia: Start® Ustawienia® Drukarki.
2. Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone Dell 948 .

3. Upewnij sie, ze opcja Wstrzymaj drukowanie nie jest zaznaczona. Jesli opcja Wstrzymaj drukowanie jest
zaznaczona, kliknij ja, aby usuna¢ zaznaczenie.

Sprawdz, czy na drukarce migaja lampki.

Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Komunikaty o btedach.
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Upewnij sie, ze naboje z atramentem zostaly zainstalowane prawidlowo i Zze z kazdego naboju usunieto

naklejke i tasme.

Upewnij sie, ze papier jest prawidlowo zatadowany.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz tadowanie papieru.

Upewnij sie, ze drukarka nie jest podiaczona do aparatu obstugujacego standard PictBridge.

Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Drukowanie fotografii z aparatu zgodnego ze standardem PictBridge.

Komunikaty o btedach

Dodatkowg pomoc i najnowsze informacje dotyczace rozwigzywania probleméw z drukarkg mozna uzyskaé na stronie

http://support.dell.com/support.

Komunikat o btedzie:

Znaczenie:

Rozwigzanie:

Komputer niepodtgczony

Préba skanowania lub drukowania plikow
programu Office z karty pamieci lub pamieci
USB lub zaznaczenie opcji Zapisz na
komputerze, gdy drukarka nie jest podtaczona
do komputera lub komputer jest wytaczony.

Upewnij sie, ze drukarka jest podtaczona
do komputera.

Ta funkcja nie jest obstugiwana
za posrednictwem sieci.

Préba drukowania plikéw programu Office z
karty pamieci lub pamieci USB, gdy drukarka
jest podiaczona do karty sieciowej, a nie
bezposrednio do komputera.

Podtacz drukarke bezposrednio do
komputera.

Brak odpowiedzi

Uptynat limit czasu po nacisnieciu przez
uzytkownika przycisku Start ..

Nacisnij przycisk Anuluj 9

Zataduj papier i nacisnij
przycisk .

W drukarce brakuje papieru.

Zataduj papier do drukarki, a nastepnie
nacisnij przycisk Wybierz (/] aby
kontynuowac¢ drukowanie. Aby uzyskad
wiecej informacji, zobacz tadowanie
papieru.

Usun zaciecie kosza i nacisnij
przycisk .

Wystgpito zaciecie kosza gtowicy drukujacej.

Usun przeszkody z toru ruchu kosza lub
zamknij pokrywy koszéw na naboje, a
nastepnie nacisnij przycisk Wybierz (/]

Usun zaciecie papieru i nacisnij
przycisk .

W drukarce wystgpito zaciecie papieru.

Usun zaciecie papieru. Aby uzyskacd
wiecej informacji, zobacz Sprawdz, czy
nie wystapito zaciecie papieru..

Pokrywa otwarta.

Modut drukarki jest otwarty.

Zamknij modut drukarki.

Rozmiar papieru

Rozmiar fotografii jest wiekszy
niz rozmiar papieru. Nacisnij
przycisk (/] aby wybra¢ nowy

rozmiar papieru.

Papier w drukarce ma mniejszy rozmiar niz
rozmiar okreslony w opcji Rozmiar pustej
strony.

Zmien ustawienie Rozmiar pustej strony
na zgodne z rozmiarem papieru w
drukarce lub nacisnij przycisk Wybierz
(/] aby kontynuowac¢ drukowanie.

Nieobst. rozmiar papieru

Rozpoczeto zadanie drukowania fotografii i
wybrany rozmiar papieru jest nieobstugiwany.

Nacisnij przycisk Wstecz @ aby

anulowad zadanie i wybra¢ nowy rozmiar
papieru.

e Zainstaluj nabdj czarny lub
fotograficzny z lewej strony.
e Zainstaluj nabdj kolorowy z

Brak naboju z atramentem.

W przypadku kazdego brakujgcego naboju
wyswietlany jest symbol ? wraz z pojawiajagcym
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prawej strony.
e Zainstaluj oba naboje.

sie ponizej komunikatem.

e Malo atramentu czarnego
Zamow atrament w witrynie
WWW.DELL.COM/SUPPLIES.
Nacisnij przycisk (/] aby
kontynuowac.

¢ Mato atramentu kolorowego
Zamow atrament w witrynie
WWW.DELL.COM/SUPPLIES.
Nacisnij przycisk (/] aby
kontynuowac.

e Mato atramentu foto Zamoéw
atrament w witrynie
WWW.DELL.COM/SUPPLIES.
Nacis$nij przycisk (/] aby
kontynuowad.

e Mato atramentu czarnego i
kolorowego Zamoéw
atrament w witrynie
WWW.DELL.COM/SUPPLIES.
Nacisnij przycisk (/] aby
kontynuowac.

e Mato atramentu foto i
kolorowego Zamoéw
atrament w witrynie
WWW.DELL.COM/SUPPLIES.
Nacisnij przycisk (/] aby
kontynuowac.

W naboju konczy sie atrament.

Wymien nabdj z atramentem. Aby
uzyskac wiecej informacji, zobacz
Wymiana nabojoéw z atramentem.

o Btad lewego naboju.
Wymien nabdj.

e Btad prawego naboju.
Wymien nabdj.

e Zainstaluj oba naboje.

Nieprawidtowy nabdj z atramentem.

W przypadku kazdego nieprawidtowego naboju
wyswietlany jest symbol X wraz z pojawiajacym
sie ponizej komunikatem.

Wymien nieprawidtowy nabdj z
atramentem. Aby uzyskac wiecej

informacji, zobacz Wymiana nabojéw z
atramentem.

Problem z kalibracjg. Usun
tasme z nabojow lub zobacz
sekcje Rozwigzywanie
probleméw. Nacisnij przycisk
(/] aby ponowi¢ prébe.

Tasma nie zostata usunieta z nabojéw
drukujacych przed ich zainstalowaniem.

Usun tasme z nabojow drukujgcych. Aby
uzyskac wiecej informacji, zobacz
Wymiana nabojéw z atramentem.

Problem z kartg pamieci
Upewnij sie, ze karta nie jest
uszkodzona i jest prawidtowo
wtozona.

Karta pamieci lub pamie¢ USB nie zostata
prawidtowo wiozona, jest uszkodzona, nie dziata
lub jej format nie jest obstugiwany.

Usun karte pamieci lub pamie¢ USB. Aby
uzyskac wiecej informacji, nalezy
zapoznac sie z dokumentacjg
dostarczong z urzadzeniem.

Nieprawidtowe urzadzenie.
Dofaczone urzadzenie USB nie
jest obstugiwane. Odtacz
urzadzenie i skorzystaj z
podrecznika.

Podtgczone urzadzenie nie jest obstugiwane lub
aparat cyfrowy zgodny ze standardem PictBridge
dziata w nieprawidtowym trybie USB.

Odtacz urzadzenie lub sprawdz
ustawienie trybu USB. Aby uzyskacd
wiecej informacji, nalezy zapoznac sie z
dokumentacjq dostarczong z aparatem
cyfrowym.

Dozwolone tylko jedno
urzadzenie lub karta nosnika.
Usun wszystkie urzadzenia i
karty.

W drukarce umieszczono wiecej niz jedng karte
pamieci lub urzadzenie.

Usun wszystkie karty pamieci i
urzadzenia.

Odtacz aparat, aby skorzystac z
innych funkcji drukarki.

Nacisnieto nieaktywny przycisk podczas
dziatania drukarki w trybie PictBridge.

Usun potaczenie PictBridge, aby mozna
byto korzystac¢ z innych funkcji drukarki.

Zataduj zwykty papier o
wymiarach 8,5 x 11 cali, a
nastepnie nacisnij przycisk.

Papier innego typu niz zwykty jest tadowany do
podporki papieru w momencie podjecia proby
drukowania strony kalibracji, strony czyszczenia
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Lub zataduj zwykty papier A4, a
nastepnie nacisnij przycisk.

lub strony konfiguracji sieci.

Nieprawidtowy arkusz prébny.
Wydrukuj ponownie arkusz
probny i sprébuj jeszcze raz.

Drukarka wykryta nieprawidtowy kod suwaka lub
przyczyne problemu.

Sprawdz arkusz probny lub wydrukuj go
ponownie. Aby uzyskac wiecej
informacji, zobacz Drukowanie fotografii
z wykorzystaniem arkusza prébnego.

Nie wykryto arkusza prébnego.

Drukarka nie mogta rozpoznaé arkusza
prébnego lub jest on przekrzywiony albo
nieprawidtowo umieszczony na szybie skanera.

Wydrukuj ponownie arkusz prébny i
zaznacz odpowiednie opcje lub umies¢
prawidtowo arkusz prébny na szybie
skanera strong zadrukowang skierowang
w dot i zeskanuj go ponownie.

Nie wybrano ukfadu.

Na skanowanym arkuszu prébnym nie
zaznaczono opcji rozmiaru fotografii lub papieru.

Zaznacz opcje rozmiaru fotografii lub
papieru na arkuszu prébnym i zeskanuj
go ponownie.

Jednoczesnie mozna wybrad
tylko jeden uktad

Na skanowanym arkuszu prébnym zaznaczono
wiele opcji rozmiaru fotografii lub papieru.

Wydrukuj arkusz prébny ponownie,
zaznacz tylko jedng opcje rozmiaru
fotografii lub papieru i zeskanuj go
jeszcze raz.

Nie zaznaczono zadnego
obrazu.

Na skanowanym arkuszu prébnym nie
zaznaczono zadnych obrazéw.

Zaznacz obrazy na arkuszu prébnym i
zeskanuj go ponownie.

Brak informacji o arkuszu
prébnym.

Arkusz prébny jest skanowany, a informacje o
nim sg usuwane z karty pamieci.

Wydrukuj arkusz prébny ponownie,
zaznacz opcje i zeskanuj go jeszcze raz.

Niektére fotografie zostaty
usuniete z karty przez
komputer.

Fotografia wybrana przez uzytkownika na
arkuszu prébnym zastata usunieta z karty
pamieci.

Wydrukuj arkusz prébny ponownie,
zaznacz opcje i zeskanuj go jeszcze raz.

Btad NNNN.

Jesli na ekranie jest wyswietlany komunikat
Btad wraz z czterocyfrowym numerem, oznacza
to wystgpienie powaznego btedu.

Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.
Wiecej informacji mozna uzyskac pod
adresem
http://support.dell.com/support.

Usuwanie zaciec papieru

Zaciecie papieru na drodze podawania papieru

1. Pociggnij zdecydowanie za papier, aby usungc¢ go z drukarki. Jesli nie mozna dosiegng¢ papieru, poniewaz znajduje sie
on zbyt gteboko w drukarce, unie$ modut drukarki, aby otworzy¢ drukarke.

2. Wyciagnij papier.

3. Zamknij modut drukarki.

4. Ponownie przeslij zadanie drukowania, aby wydrukowaé brakujace strony.

Niewidoczne miejsce zaciecia papieru

1. Wytacz drukarke.

2. Unie$ modut drukarki.
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3. Chwyc¢ mocno papier i delikatnie wyciggnij go z drukarki.
4. Zamknij modut drukarki.
5. Wiacz drukarke i wydrukuj ponownie dokument.
Zaciecie papieru w module drukowania dwustronnego

1. Wyjmij pokrywe modutu drukowania dwustronnego.

2. Chwy¢ mocno papier i delikatnie wyciagnij go z drukarki.
3. Ponownie zainstaluj pokrywe modufu drukowania dwustronnego.

4. Nacisnij przycisk Wybierz ., aby kontynuowac drukowanie.

Zaciecie papieru blisko automatycznego podajnika dokumentéow

1. Podnie$ pokrywe automatycznego podajnika dokumentéw znajdujacq sie z lewej strony zasobnika wejsciowego.

2. Chwy¢ mocno papier, a nastepnie delikatnie wyciagnij go z drukarki.

3. Zamknij pokrywe automatycznego podajnika dokumentow.
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4. Nacisnij przycisk Wybierz 9

5. Ponownie przeslij zadanie drukowania, aby wydrukowac brakujace strony.

Unikanie nieprawidtowego podawania i zacinania sie papieru

Wiekszosci przypadkow nieprawidtowego podawania i zacinania sie papieru mozna zapobiec, stosujac sie do ponizszych
wskazoéwek:

e Nalezy korzysta¢ z nosnikdéw drukarskich, ktére sg zgodne z wytycznymi dotyczacymi nosnikéw dla drukarki. Aby
uzyskac wiecej informacji, zobacz tadowanie papieru.

« Upewnij sie, czy nosnik jest prawidtowo zatadowany do zasobnika wejsciowego.
« Nie przepetniaj zasobnika wejsciowego.

« Nie wyjmuj nos$nika z zasobnika podczas drukowania.

e Przed zatadowaniem zegnij, przekartkuj i wyréwnaj papier.

¢ Nie uzywaj pomarszczonego, wilgotnego ani zwinietego papieru.

e UtdZ nosnik zgodnie z instrukcjami drukarki.

Problemy z drukowaniem

Sprawdz poziomy atramentu i w razie potrzeby zainstaluj nowe naboje drukujace.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Wymiana nabojéw z atramentem.

Upewnij sie, ze arkusze papieru sa wyjmowane z tacy na wydruki.

Aby podczas korzystania z wymienionych ponizej rodzajow nosnikéw atrament nie rozmazywat sie, wyjmuj z drukarki
poszczegodlne arkusze od razu po ich zadrukowaniu i pozwdl im wyschna¢:

o Papier fotograficzny
o Papier btyszczacy
e Folia

o Etykiety
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o Koperty

o Naprasowywanki

Przedtuzenie czasu schniecia dla zadan drukowania z zastosowaniem dupleksu

Jesli atrament rozmazuje sie u dotu stron drukowanych w trybie dupleksu, przedtuz czas schniecia wydrukowanej strony przed
podaniem papieru przez modut dupleksu z powrotem do drukarki i drukowaniem na drugiej stronie.

UWAGA: Jesli opcja ta jest wigczona, nalezy odczekac kilka sekund dtuzej, az zadania drukowania w trybie dupleksu zostang
zakonczone.

Aby ustawié te opcje jako domysing dla wszystkich zadan drukowania w trybie dupleks:
1. W systemie Windows Vista:
a. Kliknij kolejno: '03'® Panel sterowania.
b. Kliknij opcje Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek).
c. Kliknij opcje Drukarki.

W systemie Windows XP kliknij kolejno polecenia: Start® Panel sterowania® Drukarki i inny sprzet® Drukarki i
faksy.

W systemie Windows 2000 kliknij kolejno polecenia: Start® Ustawienia® Drukarki.
2. Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone Dell 948 .
3. Wybierz polecenie Preferencje drukowania.
Zostanie otwarte okno dialogowe Preferencje drukowania.
4. Kliknij karte Zaawansowane.
5. W obszarze Druk dwustronny wybierz opcje Przedtuz czas schniecia.
6. Kliknij przycisk OK.
Aby zastosowac te opcje jedynie w przypadku biezacego zadania drukowania w trybie dupleks:
1. Przy otwartym dokumencie kliknij kolejno polecenia: Plik® Drukuj.
Zostanie otwarte okno dialogowe Drukowanie.

2. Kliknij opcje Preferencje, Wlasciwosci, Opcje lub Ustawienia (w zaleznosci od uzywanego programu lub systemu
operacyjnego).

Zostanie otwarte okno dialogowe Preferencje drukowania.
3. Kliknij karte Zaawansowane.
4. W obszarze Druk dwustronny wybierz opcje Przedtuz czas schniecia.

5. Kliknij przycisk OK.

Gdy drukowanie odbywa sie powoli, zwolnij zasoby pamieci komputera.

o Zamknij wszystkie nieuzywane programy.
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e Sprobuj zmniejszy¢ liczbe i rozmiar elementéw graficznych oraz obrazéw umieszczonych w dokumencie.
¢ Rozwaz zakup dodatkowej pamieci RAM (Random Access Memory) dla swojego komputera.

e Usun z systemu rzadko uzywane czcionki.

« Odinstaluj oprogramowanie drukarki, a nastepnie zainstaluj je ponownie. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz
Usuwanie i ponowne instalowanie oprogramowania.

« Wybierz nizsza jakos$¢ wydruku w oknie dialogowym Preferencje wydruku.

Upewnij sie, ze papier jest prawidiowo zatadowany.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz tadowanie papieru.

Problemy z kopiowaniem

Sprawdz, czy na drukarce migaja lampki lub sa wyswietlane komunikaty o btedach.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Komunikaty o btedach.

Upewnij sie, ze szyba skanera jest czysta.

Delikatnie wytrzyj szybe skanera oraz waski pasek szkta znajdujacy sie z boku czysta, niestrzepiacq sie szmatka zwilzong
woda.

Usuwanie wzordéw obrazow z czasopism lub gazet.
1. W systemie Windows Vista:
a. Kliknij kolejno !‘3‘® Programy.

b. Kliknij opcje Drukarki Dell.
c. Klikniecie opcji Dell A10O Printer 948.

W systemach Windows XP i Windows 2000:

Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell AIO Printer 948.
2. Wybierz polecenie Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.
Zostanie otwarte Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.
3. Kliknij opcje Pokaz wiecej ustawien kopiowania, a nastepnie kliknij opcje Zaawansowane.
Zostanie wys$wietlone okno dialogowe Zaawansowane ustawienia kopiowania.

4. Na karcie Wzory obrazéw wybierz opcje Usui wzory obrazéw z czasopisma/gazety (usui péttony), a nastepnie
kliknij przycisk OK.

5. Kliknij przycisk Kopiuj.

Upewnij sie, ze dokument lub fotografia sa prawidlowo umieszczone na szybie skanera lub w
automatycznym podajniku dokumentow.
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Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz tadowanie oryginalnych dokumentow.

Sprawdz rozmiary papieru.

Upewnij sie, ze rozmiar uzywanego papieru odpowiada rozmiarowi wybranemu w panelu operatora lub w Centrum
urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

Problemy ze skanowaniem

Sprawdz, czy na drukarce migaja lampki i sa wyswietlane komunikaty o btedach.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Komunikaty o btedach.

Sprawdz kabel USB.
o Upewnij sie, ze kabel USB jest starannie podtaczony do drukarki i do komputera.

« Wytacz komputer, podtacz ponownie kabel USB w sposdb pokazany na plakacie Przygotowanie drukarki do pracy, a
nastepnie uruchom ponownie komputer.

Sprawdz, czy oprogramowanie drukarki zostato zainstalowane.

W systemie Windows Vista:
1. Kliknij kolejno: {»® Programy.

2. Kliknij opcje Drukarki Dell.

W systemach Windows XP i Windows 2000:
Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.

Jesli drukarka nie jest wyswietlana na liscie, oznacza to, Ze oprogramowanie nie zostato zainstalowane. Zainstaluj
oprogramowanie drukarki. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Usuwanie i ponowne instalowanie oprogramowania.

Usun problem z komunikacja miedzy drukarka a komputerem.
e Odtacz kabel USB od drukarki i od komputera, a nastepnie podtacz go ponownie.

« Wylacz drukarke. Wyjmij wtyk kabla zasilajacego drukarki z gniazda elektrycznego. Wtdz ponownie wtyk kabla
zasilajacego drukarki do gniazda elektrycznego i wtacz drukarke.

e Uruchom ponownie komputer.

Zmien rozdzielczo$¢ skanowania na mniejsza, jesli skanowanie trwa zbyt dtugo lub powoduje
zawieszanie sie komputera.

1. W systemie Windows Vista:
a. Kliknij kolejno: @® Programy.

b. Kliknij opcje Drukarki Dell.
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c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.

W systemach Windows XP i Windows 2000:

Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.
2. Wybierz polecenie Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

Zostanie otwarte Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.
3. Kliknij opcje Pokaz wiecej ustawien skanowania.
4. W menu Wybierz jakos¢ skanowania wybierz mniejszg rozdzielczo$¢ skanowania.

5. Kliknij przycisk Skanuj.

Zmien rozdzielczo$¢ skanowania na wiekszga, jesli zeskanowany obraz jest niskiej jakosci.
1. W systemie Windows Vista:

a. Kliknij kolejno: ga® Programy.

b. Kliknij opcje Drukarki Dell.
c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.

W systemach Windows XP i Windows 2000:

Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.
2. Wybierz polecenie Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

Zostanie otwarte Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.
3. Kliknij opcje Pokaz wiecej ustawien skanowania.
4. W menu Wybierz jakos¢ skanowania wybierz wiekszg rozdzielczos¢ skanowania.

5. Kliknij przycisk Skanuj.

Usuwanie wzordéw obrazoéw z czasopism lub gazet.
1. W systemie Windows Vista:
a. Kliknij kolejno: ga® Programy.
b. Kliknij opcje Drukarki Dell.
c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.

W systemach Windows XP i Windows 2000:

Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell AIO Printer 948.
2. Wybierz polecenie Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

Zostanie otwarte Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

3. Kliknij opcje Pokaz wiecej ustawien kopiowania, a nastepnie kliknij opcje Zaawansowane.
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Zostanie otwarte okno dialogowe Zaawansowane ustawienia skanowania.

4. Na karcie Wzory obrazéw wybierz opcje Usui wzory obrazéw z czasopisma/gazety (usun poéttony), a nastepnie
kliknij przycisk OK.

5. Kliknij przycisk Skanuj.

Wybierz inng aplikacje, jesli nie mozna skanowaé¢ do wybranej aplikacji.

Przy uzyciu panelu operatora

1. W menu gtdwnym uzyj przyciskow strzatek w lewo lub w prawo 'S aby wyswietli¢ opcje SKANUJ, a nastepnie
nacisnij przycisk Wybierz (/]

2. W menu Tryb skanowania uzyj przyciskow strzatki w lewo lub w prawo 'S aby wyswietli¢ opcje Skanuj do
konput er a, a nastepnie naci$nij przycisk strzatki w lewo lub w prawo ) aby wybrac inng aplikacje.

Przy uzyciu komputera
1. W systemie Windows Vista:
a. Kliknij kolejno: .ﬂ.® Programy.

b. Kliknij opcje Drukarki Dell.
c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.

W systemach Windows XP i Windows 2000:

Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell AIO Printer 948.
2. Wybierz polecenie Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

Zostanie otwarte Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.
3. Z menu rozwijanego Wyslij zeskanowany obraz do wybierz inng aplikacje.

UWAGA: Jesli programu, ktdrego chcesz uzywaé, nie ma na liscie, z menu rozwijanego wybierz opcje Wyszukayj
wiecej. Na nastepnym ekranie kliknij przycisk Dodaj, aby znalez¢ program i dodac go do listy.

Upewnij sie, ze dokument lub fotografia sq prawidlowo umieszczone na szybie skanera lub w
automatycznym podajniku dokumentoéw.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz tadowanie oryginalnych dokumentow.

Upewnij sie, ze szyba skanera jest czysta.

Delikatnie wytrzyj szybe skanera oraz waski pasek szkta znajdujacy sie z boku czysta, niestrzepiacq sie szmatka zwilzong
woda.

Problemy zwigzane z faksowaniem

Upewnij sie, ze drukarka i komputer sq wiaczone, a kabel USB jest prawidtowo podiaczony.
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Upewnij sie, ze komputer jest podiaczony do czynnej analogowej linii telefonicznej.
« Korzystanie z funkcji faksowania wymaga podtgczenia do linii telefonicznej za posrednictwem faksmodemu komputera.

o W przypadku ustugi szerokopasmowego dostepu do Internetu DSL upewnij sie, ze przewdd telefoniczny podtgczono przy
uzyciu filtra DSL. Wiecej informacji mozna uzyskac¢ od ustugodawcy internetowego.

« Upewnij sie, ze komputer nie jest potaczony z Internetem za pomoca modemu telefonicznego podczas proby wystania
lub odebrania faksu.

W przypadku korzystania z modemu zewnetrznego upewnij sie, ze jest on wtaczony i prawidiowo
podiaczony do komputera.

Jesli pamie¢ drukarki jest petna, wydrukuj raport aktywnosci faksu i wyslij ponownie strony, ktore nie
zostatly wystane.

Podczas wysylania stron kolorowych po wybraniu numeru ustaw drukarke na skanowanie oryginalnych
dokumentow.

1. W menu gtédwnym uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo 'S Y aby wyswietli¢ opcje FAKS, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

2. Na wyswietlaczu Wwprowadz numer faksu naci$nij przycisk Wybierz (/]

3. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo 'S aby wyswietli¢ opcje Konfi guracj a faksu, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

4. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo ) aby wyswietli¢ opcje wybieranie i wysytanie, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

5. Naciskaj przyciski strzatek w lewo i w prawo 'S 2 aby wyswietli¢ opcje Skanuj , a nastepnie naciskaj przyciski
strzatek w lewo lub w prawo 'S aby wyswietli¢ opcje Po wybr. .

6. Nacisnij przycisk Wybierz (/] aby zapisa¢ zmiany.

UWAGA: To ustawienie dotyczy wszystkich kolejnych zadan faksowania.

Jesli identyfikator rozmowcy nie dziata, upewnij sie, Zze zostal wybrany odpowiedni wzorzec
identyfikatora.

Wzorzec wykrywania identyfikatora rozmdéwcy jest okreslany przez kraj lub region wybrany podczas konfiguracji wstepnej. Jesli

telefony w danym kraju korzystajg z dwdch wzorcdw wykrywania, skontaktuj sie z firmg telekomunikacyjng, aby okresli¢,
ktérego wzorca uzywa.

1. W menu gtdwnym uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo 'S aby wyswietli¢ opcje FAKS, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

2. Na wyswietlaczu Wwprowadz numer faksu nacis$nij przycisk Wybierz .

3. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo i w prawo £ ), aby wyswietli¢ opcje Konfi guracja faksu, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

4. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo 'S aby wyswietli¢ opcje Dzwoni eni e i odpow adani e, a nastepnie
nacisnij przycisk Wybierz (/]
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5. Naciskaj przyciski strzatek w lewo i w prawo 'S aby wyswietli¢ opcje Weér |1 D nadawcy, a nastepnie naciskaj
przyciski strzatek w lewo i w prawo <) aby wybra¢ odpowiednig opcje.

o Wybierz Worzec 1, jesli telefony w danym kraju uzywajq wzorca wykrywania z kluczowaniem zmiang
czestotliwosci (FSK).

e Wybierz Wor zec 2, jesli telefony w danym kraju uzywajg wzorca wykrywania z wieloczestotliwosciowymi
sygnatami dwutonowymi (DTMF).

6. Nacisnij przycisk Wybierz (/]

Jesli jakos¢ faksu jest niska, ustaw jakos$¢ faksu wychodzacego na Doskonata.

1. W menu gtdwnym uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo 'S aby wyswietli¢ opcje FAKS, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

2. Na wyswietlaczu Wwprowadz numer faksu nacis$nij przycisk Wybierz .

3. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo lub w prawo 'S aby wyswietli¢ opcje Jakosé, a nastepnie nacisnij przycisk
Wybierz .

4. Uzyj przyciskow strzatek w gore i w doét <) aby wyswietli¢ opcje Doskonata.
5. Nacisénij przycisk Wybierz (/]

Jesli odebrany faks jest w dalszym ciggu niskiej jakosci, przyczyna ograniczenia jakosci moze by¢ faks odbierajacy. Regulacje
wprowadzane w drukarce nie majg wptywu na jakos¢ fakséw odbieranych na drugim koncu linii telefonicznej.

Problemy z sieciq

Sprawdzanie zasilania

Upewnij sie, ze lampka zasilania drukarki swieci.

Sprawdz kabel
¢ Upewnij sie, ze kabel zasilajacy jest podtgczony do drukarki i do gniazda elektrycznego.

¢ Upewnij sie, ze kabel USB nie jest podtaczony.

Sprawdz potaczenie sieciowe.

Upewnij sie, ze drukarka jest podtaczona do sieci przy uzyciu sprawnego potaczenia.

Ponownie uruchom komputer

Wytacz, a nastepnie uruchom ponownie komputer.

Sposoby konfiguracji i informacje dotyczace korzystania z karty sieciowej znajdujaq sie w jej
dokumentacji.
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Problemy z kartq pamieci

Upewnij sie, ze uzywana karta pamieci jest odpowiednia dla drukarki.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Drukowanie z karty pamieci lub pamieci USB.

W danym momencie mozna wlozyc¢ tylko jedna karte pamieci.

W16z do konca karte pamieci.

Drukarka nie moze odczytac¢ zawartosci karty pamieci, jesli jest ona nieprawidtowo wtozona do gniazda.

Podczas drukowania obrazow z karty pamieci upewnij sie, Zze format plikow obrazéw jest obstugiwany
przez drukarke.

Bezposrednio z karty pamieci mozna drukowac tylko obrazy w formacie JPEG lub niektérych typach formatu TIFF. Obstugiwane
sq jedynie obrazy w formacie TIFF utworzone bezposrednio przez aparaty cyfrowe i niemodyfikowane przez jakiekolwiek
aplikacje. Aby wydrukowa¢ fotografie zapisane na karcie pamieci w innym formacie pliku, przed wydrukowaniem trzeba je
przesta¢ do komputera.

Upewnij sie, ze drukarka nie jest podiaczona do aparatu obstugujacego standard PictBridge.

Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Drukowanie fotografii z aparatu zgodnego ze standardem PictBridge.

Problemy z papierem

Upewnij sie, ze papier jest prawidiowo zatadowany.

Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz tadowanie papieru.

Uzywaj tylko papieru zalecanego dla danej drukarki.

Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Wytyczne dotyczace nosnikéow wydruku.

W przypadku drukowania wielu stron zaladuj mniejsza ilo§¢ papieru.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Wytyczne dotyczgace nosnikow wydruku.

Upewnij sie, ze papier nie jest pomarszczony, podarty ani uszkodzony.

Sprawdz, czy nie wystapito zaciecie papieru.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Usuwanie zacie¢ papieru.

Poprawianie jakosci wydruku

Jesli jakos¢ wydruku jest niezadowalajaca, istnieje kilka metod jej poprawienia.
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o Uzywaj wiasciwego papieru. Na przyktad do drukowania fotografii przy uzyciu naboju z atramentem fotograficznym uzyj
papieru fotograficznego najwyzszej jakosci firmy Dell™.

o Ustaw wyzszg jakos¢ wydruku.
Aby wybrac¢ wyzszg jakos$¢ wydruku:
1. Przy otwartym dokumencie kliknij kolejno polecenia: Plik® Drukuj.
Zostanie otwarte okno dialogowe Drukowanie.

2. Kliknij opcje Preferencje, Wlasciwosci, Opcje lub Ustawienia (w zaleznosci od uzywanego programu lub systemu
operacyjnego).

Zostanie otwarte okno dialogowe Preferencje drukowania.
3. Na karcie Ustawienia drukowania wybierz wyzsza jako$¢ wydruku.
4. Wydrukuj dokument ponownie.

5. Jesli jakos¢ wydruku nie poprawita sie, sprobuj skalibrowac lub wyczysci¢ naboje z atramentem. Aby uzyskac wiecej
informacji, zobacz Kalibracja nabojow z atramentem i Czyszczenie dysz nabojow z atramentem.

Aby uzyska¢ informacje na temat dodatkowych rozwigzan, przejdz do witryny http://support.dell.com/support.

Ogodlne wytyczne dotyczace wyboru i tadowania nosnikow
wydruku

e Drukowanie na wilgotnym, zwinietym, pomarszczonym lub podartym papierze moze doprowadzi¢ do jego zaciecia oraz
by¢ przyczyna niskiej jakosci wydruku.

e W celu uzyskania najlepszej jakosci wydruku nalezy uzywaé wylacznie wysokogatunkowego papieru do kopiowania.

« Nie nalezy uzywac papieru z wyttoczonymi literami, perforacjg lub o zbyt gtadkiej badz chropowatej fakturze. Moze on
powodowac zaciecie papieru.

o Do czasu uzycia papier nalezy przechowywa¢ w opakowaniu. Pudetka kartonowe powinny by¢ umieszczone na paletach
lub pétkach, a nie na podtodze.

e Na gornej powierzchni nosnika wydruku nie nalezy umieszczac ciezkich przedmiotéw, bez wzgledu na to, czy jest on
opakowany, czy nie.

e Papier nalezy przechowywac z dala od wilgoci i innych czynnikéw, ktére mogq powodowac jego marszczenie lub
zwijanie.

« Nieuzywany papier nalezy przechowywac¢ w temperaturze od 15°C do 30°C (od 59°F do 86°F). Wilgotnos$¢ wzgledna
powinna wynosi¢ od 10 do 70%.

e Do przechowywania powinno sie uzywac¢ opakowan odpornych na wilgo¢, takich jak plastikowe pojemniki lub torby, aby
zapobiec zanieczyszczeniu lub zawilgoceniu papieru.
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Drukowanie z karty pamieci lub pamigci USB

Drukowanie z karty pamieci lub pamieci USB

@ Drukowanie fotografii
@ Drukowanie plikbw pakietu Office

Wiekszos¢ aparatow cyfrowych przechowuje fotografie na karcie pamieci. Drukarka obstuguje nastepujace rodzaje kart
pamieci:

e Compact Flash Type 1 i Il

¢ Memory Stick

¢ Memory Stick PRO

¢ Memory Stick Duo (z adapterem)
e Mini SD (z adapterem)

e Microdrive

e Secure Digital

e MultiMedia Card

e xD Picture Card

Karty pamieci nalezy wktadac¢ strong z etykietg skierowang do gory. Czytnik kart jest wyposazony w cztery gniazda
umozliwiajace korzystanie z tych nosnikow i matg lampke, ktéra miga podczas odczytywania karty lub przesyfania danych z
karty.

ﬁ UWAGA: Nie nalezy wktadac¢ jednoczesnie wiecej niz jednej karty pamieci.

Ztacze uzywane do komunikacji w standardzie PictBridge moze by¢ réwniez uzywane do odczytywania informacji zapisanych w
pamieciach USB.

O INFORMACJA: Nie nalezy wyjmowac karty pamieci lub pamieci USB, ani dotykac drukarki w poblizu miejsca wiozenia
karty pamieci lub pamieci USB w trakcie odczytu, zapisu lub drukowania z tych urzadzen. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia danych.

ﬁ UWAGA: Nie nalezy wktada¢ pamieci USB, jezeli do drukarki jest juz wtozona karta pamieci.

Jezeli karta pamieci lub pamie¢ USB zawiera jedynie pliki z fotografiami cyfrowymi, po jej wtozeniu drukarka przetacza sie
automatycznie w tryb Fotografia. Jezeli karta pamieci lub pamie¢ USB zawiera zaréwno dokumenty jak i fotografie,
wyswietlane jest pytanie, ktére pliki majg zosta¢ wydrukowane. Aby uzyska¢ wiecej informacji na ten temat, zobacz Tryb

fotograficzny.

UWAGA: Drukarka obstuguje format danych FAT32. Przed wiozeniem karty pamieci lub pamieci USB do drukarki pliki
zapisane w formacie NTFS nalezy przekonwertowac¢ na format FAT32.

Drukowanie fotografii

Zapisywanie fotografii na komputerze

1. Witz karte pamieci lub pamie¢ USB.
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Jesli karta pamieci lub pamie¢ USB zawiera tylko fotografie, drukarka automatycznie przejdzie w tryb FOTOGRAFI A.

Jesli karta pamieci lub pamie¢ USB zawiera dokumenty i fotografie, na wyswietlaczu pojawi sie pytanie, ktére pliki majg
zosta¢ wydrukowane. Uzyj przyciskow strzatek w lewo lub w prawo <> aby wyswietli¢ opcje Fotografie, a

nastepnie nacisnij przycisk Wybierz (/]

2. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo > aby wyswietli¢ opcje zapisz fotografie, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

3. Nacisnij przycisk Start 9

Na komputerze zostanie uruchomiony Menedzer kart pamieci.

4. Postepuj wedtug instrukcji dotyczacych przesytania fotografii do komputera, wyswietlanych w oknie dialogowym
Menedzer kart pamieci.

Drukowanie wszystkich fotografii
1. W16z karte pamieci lub pamie¢ USB.

Jesli karta pamieci lub pamie¢ USB zawiera tylko fotografie, drukarka automatycznie przejdzie w tryb FOTOGRAFI A.

Jesli karta pamieci lub pamie¢ USB zawiera dokumenty i fotografie, na wyswietlaczu pojawi sie pytanie, ktére pliki majg
zosta¢ wydrukowane. Uzyj przyciskow strzatek w lewo lub w prawo <> aby wyswietli¢ opcje Fotografie, a
nastepnie nacisnij przycisk Wybierz (/]

2. Uzyj przyciskow strzatek w prawo i w lewo ' aby wyswietli¢ opcje Drukuj obrazy, a nastepnie nacisnij dwukrotnie
przycisk Wybierz na panelu operatora.

Drukarka wydrukuje wszystkie fotografie zapisane na karcie pamieci lub w pamigci USB.

m UWAGA: Jesli drukowane majg by¢ tylko niektére fotografie zapisane na karcie pamieci lub w pamieci USB, aby je
wybraé, nalezy uzy¢ arkusza probnego. Aby uzyskacé wiecej informacji, zobacz Drukowanie fotografii z
wykorzystaniem arkusza prébnego.

m UWAGA: Bezposrednio z karty pamieci lub pamieci USB mozna drukowac tylko obrazy w formacie JPEG lub
niektérych typach formatu TIFF. Obstugiwane sg jedynie obrazy w formacie TIFF utworzone bezposrednio przez
aparaty cyfrowe i niemodyfikowane przez jakiekolwiek aplikacje. Aby wydrukowac fotografie w innym formacie
zapisane na karcie pamieci lub w pamieci USB, przed wydrukowaniem trzeba je przesta¢ do komputera. Aby
uzyskac wiecej informacji, zobacz Zapisywanie fotografii na komputerze.

Drukowanie fotografii z aparatu cyfrowego przy uzyciu formatu DPOF

Format DPOF (Digital Print Order Format) jest funkcja dostepng w niektérych aparatach cyfrowych, umozliwiajgcg zapisywanie
na karcie pamieci informacji o ustawieniach drukowania razem z fotografiami, ktére majg by¢ drukowane. Uzywajac aparatu
cyfrowego obstugujgcego format DPOF, mozna okresli¢, ktore fotografie na karcie pamieci majg by¢ drukowane, okresli¢ liczbe
drukowanych kopii oraz inne ustawienia drukowania. Ustawienia te sg odczytywane po wiozeniu karty pamieci do gniazda
karty pamieci drukarki.

1. Zataduj papier fotograficzny/btyszczacy strong do drukowania skierowang w gore.
ﬁ UWAGA: Upewnij sie, ze rozmiar zatadowanego papieru nie jest mniejszy niz rozmiar okreslony w opcjach DPOF.
2. Witéz karte pamieci. Drukarka automatycznie przejdzie w Tryb Fot ogr afi czny.

ﬁ UWAGA: Nie nalezy wktada¢ jednoczesnie wiecej niz jednej karty pamieci lub pamieci USB.
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3. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo lub w prawo <) aby wyswietli¢ opcje Drukuj z pliku DPCF.

4. Nacisnij przycisk Start 9

Drukowanie fotografii z wykorzystaniem arkusza prébnego

1. Wbz karte pamieci lub pamie¢ USB.

Jesli karta pamieci lub pamie¢ USB zawiera tylko fotografie, drukarka automatycznie przejdzie w tryb FOTOGRAFI A.

Jesli karta pamieci lub pamie¢ USB zawiera dokumenty i fotografie, na wyswietlaczu pojawi sie pytanie, ktore pliki majq
zosta¢ wydrukowane. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo lub w prawo <) aby wyswietli¢ opcje Fotografie, a
nastepnie nacisnij przycisk Wybierz .

UWAGA: Bezposrednio z karty pamieci lub pamieci USB mozna drukowac tylko obrazy w formatach JPEG i TIFF.
Aby wydrukowac fotografie w innym formacie zapisane na karcie pamieci lub w pamieci USB, przed
wydrukowaniem trzeba je przesta¢ do komputera. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz Zapisywanie fotografii na

komputerze.

2. Uzyj przyciskdéw strzatek w lewo lub w prawo <> aby wyswietli¢ opcje Arkusz prébny, a nastepnie nacisnij przycisk
Wybierz .

3. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo lub w prawo <> aby wyswietli¢ opcje Drukuj arkusz probny, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

4. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo <> aby okresli¢, ktére fotografie z karty pamieci lub pamieci USB majg
zosta¢ wydrukowane na arkuszu prébnym.

Mozna wybra¢ nastepujace Umozliwia

opcje

Wszystko Drukarka drukuje na arkuszu probnym wszystkie fotografie z karty pamieci lub
pamieci USB.

Ostatnie 25 Drukarka wydrukuje na arkuszu prébnym ostatnie 25 fotografii.

Zakres dat Drukarka drukuje tylko fotografie utworzone w pewnym zakresie dat.

5. Nacisnij przycisk Start ..

Zostanie wydrukowany arkusz prébny.

6. Postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi na arkuszu probnym, aby wskazac¢ fotografie do wydrukowania oraz wybrac
uktad strony i rodzaj papieru.

Zaznacz znajdujace sie ponizej fotografii pole opcji z ikong czerwonych oczu, aby zmniejszy¢ efekt czerwonych oczu na
wydruku.
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ﬁ UWAGA: Upewnij sie, ze przy wyborze fotografii zostaly zaznaczone wszystkie potrzebne pola.

7. Umiesc¢ arkusz prébny na szybie skanera strong zadrukowang skierowang w dot. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz
tadowanie oryginalnych dokumentéw.

8. Zataduj papier. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz tadowanie papieru.

UWAGA: Upewnij sie, ze rozmiar papieru zatadowanego do drukarki odpowiada rozmiarowi papieru okreslonemu
dla arkusza probnego.

ﬁ UWAGA: Do drukowania fotografii zalecany jest papier fotograficzny/btyszczacy.

9. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo ) aby wyswietli¢ opcje Skanuj arkusz prdbny, a nastepnie nacisnij
przycisk Start .

° INFORMACJA: Do czasu wydrukowania na arkuszu probnym wszystkich wybranych fotografii nie nalezy wyjmowac
karty pamieci ani wytgcza¢ drukarki. Po wyjeciu karty pamieci lub wytaczeniu drukarki arkusz prébny stanie sie
nieaktualny.

Drukowanie plikéw pakietu Office

1. Wiacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sq one potaczone.
2. Witéz karte pamieci do gniazda lub pamie¢ USB do portu PictBridge.

Jesli karta pamieci lub pamie¢ USB zawiera jedynie dokumenty, drukarka automatycznie przejdzie w tryb PLI K
PAKI ETU OFFI CE.

Jesli karta pamieci lub pamie¢ USB zawiera dokumenty i fotografie, na wyswietlaczu pojawi sie pytanie, ktére pliki majq
zosta¢ wydrukowane. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo i w prawo <> aby wyswietli¢ opcje Dokunent y, a nastepnie
nacisnij przycisk Wybierz (/]

Aby uzyskac informacje o typach plikow obstugiwanych przez drukarke, zobacz tryb Plik pakietu Office.

3. Za pomocg przyciskéw strzatek w lewo i w prawo <> wyswietl plik, ktory chcesz wydrukowac.

4. Nacisnij przycisk Start 9

file:///T|/htdocs/systems/prn948/po/po/d0e5308.htmi[10/10/2012 6:37:51 PM]
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Dane techniczne

@ Przeglad

@ Parametry otoczenia

@ Pobdr mocy i wymagania dotyczgce zasilania

@ Parametry trybu faksowania

@ Parametry trybu drukowania i skanowania

@ Obstugiwane systemy operacyjne
@ Parametry i wymagania dotyczgace pamieci
@ Typy i rozmiary nos$nikéw

@ Kable

Przeglad

Pamiec

¢ 32 MB pamieci SDRAM

¢ 4 MB pamieci FLASH

e 4 MB pamieci faksu
Potaczenia Port USB 2.0 o duzej szybkosci

Cykl pracy (Sredni)

1000 stron miesiecznie

Zywotno$¢ drukarki

e Drukarka: 18 000 stron
e Skaner: 12 000 skanowanych stron
¢ Automatyczny podajnik dokumentéw: 6000 skanowanych stron

Parametry otoczenia

Temperatura/Wilgotnosé wzgledna

Stan drukarki Temperatura Wilgotnos¢ wzgledna (bez kondensacji)
Praca 61-90°F 8-80%

Przechowywanie 34-140°F 5-80%

Transport -40-140°F 5-100%

Pobor mocy i wymagania dotyczace zasilania

Znamionowe napiecie wejsciowe

90-255V

Czestotliwos$¢ znamionowa

47—63 Hz

Minimalne napiecie wejsciowe

90 V (prad zmienny)

Maksymalne napiecie wejsciowe

255V (prad zmienny)
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Maksymalny prad wejsciowy 1,0 A
Sredni pobdér mocy

Tryb gotowosci <10 W
Tryb pracy <32 W

Parametry trybu faksowania

Skanowanie dokumentu do faksu odbywa sie w rozdzielczosci 200 dpi (punktéw na cal). Istnieje mozliwo$¢ faksowania
dokumentdéw czarno-biatych.
Aby faksowanie przebiegato prawidtowo, drukarka musi mie¢ mozliwos¢ komunikowania sie z komputerem podtagczonym do
czynnej analogowej linii telefonicznej.
UWAGA: W przypadku faksowania za posrednictwem linii telefonicznej podtagczonej do modemu DSL nalezy zainstalowac
filtr DSL w celu unikniecia zaktdcen od sygnatéw analogowego modemu faksu.
UWAGA: Modemy ISDN (integrated service digital network) i kablowe nie sg faksmodemami, dlatego nie stuzg do celéw
faksowania.

Parametry trybu drukowania i skanowania

Drukarka moze skanowac z rozdzielczoscig od 72 do 19 200 dpi. Mimo takich mozliwosci firma Dell™ zaleca stosowanie
okreslonych fabrycznie ustawien rozdzielczosci.

Rozdzielczo$¢ drukowania i Rozdzielczosé Rozdzielczo$é drukowania

skanowania

Wszystkie pozostate

skanowania -
Papier
fotograficzny/blyszczacy nosniki
Wydruk prébny 150 x 150 dpi 600 x 600 dpi 300 x 600 dpi
Normalna 300 x 300 dpi 1200 x 1200 dpi 600 x 600 dpi
Fotografia 600 x 600 dpi 4800 x 1200 dpi 1200 x 1200 dpi

Obstugiwane systemy operacyjne
Drukarka obstuguje nastepujace systemy operacyjne:

e Microsoft Windows Vista™

o Microsoft® Windows® xp

¢ Microsoft Windows 2000

Parametry i wymagania dotyczace pamieci

System operacyjny musi spetnia¢ minimalne wymagania systemowe.

Pamie¢ RAM (MB) | Dysk twardy

System operacyjny Szybkos¢ procesora (MHz)
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Microsoft Windows Vista

Procesor Pentium 800 MHz®/Celeron® |512

20 GB (15 GB wolnego miejsca)

Microsoft Windows XP

Procesor Pentium/Celeron 800 MHz

256 500 MB

Microsoft Windows 2000

Procesor Pentium/Celeron 800 MHz

256 500 MB

Typy i rozmiary nosnikow

Typ nosnika:

Obstugiwane rozmiary:

Zataduj
najwyzej:

Papier zwykty lub matowy o duzej gramaturze

Letter: 8.5 x 11 cali (216 x 279 mm)
A4: 8.27 x 11,69 cala (210 x 297 mm)
Legal: 8.5 x 14 cali (216 x 355,6 mm)

100 arkuszy

Wstegi

Wstega A4
Wstega Letter

20 arkuszy

Koperty

Koperty 9: 3 7/8 x 8 7/8 cala
Koperty 10: 4 1/8 x 9 1/2 cala
6Koperty 6 3/4: 3 1/4 x 6 1/2 cala
7Koperty 7 3/4: 37/8 x 7 1/2 cala
Koperty Baronial A2: 111 x 146 mm
Koperty B5: 176 x 250 mm

Koperty C5: 162 x 229 mm

Koperty C6: 114 x 162 mm

Koperty DL: 110 x 220 mm

Koperty Chokei 3: 120 x 235 mm
Koperty Chokei 4: 90 x 205 mm
Koperty Chokei 40: 90 x 225 mm
Koperty Kakugata 3: 216 x 277 mm
Koperty Kakugata 4: 197 x 267 mm
Koperty Kakugata 5: 190 x 240 mm
Koperty Kakugata 6: 162 x 229 mm

10 kopert

Karty okolicznosciowe, karty indeksowe, pocztéwki lub
karty fotograficzne

Karty fotograficzne/pocztowki: 4 x 6 cali
Karty indeksowe: 3 x 5 cali

25 kart

papier fotograficzny/btyszczacy.

8.5 x 11 cali (216 x 279 mm)
A4: 8.27 x 11,69 cala (210 x 297 mm)
4 x 6 cali (101,6 x 152,4 mm)

25 arkuszy

Naprasowywanki

8.5 x 11 cali (216 x 279 mm)
A4: 8.27 x 11,69 cala (210 x 297 mm)

10 arkuszy

Folie

8.5 x 11 cali (216 x 279 mm)
A4d: 8.27 x 11,69 cala (210 x 297 mm)

50 arkuszy
folii

Niestandardowy rozmiar papieru
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e Szerokos$¢: 3.0 - 8,5 cali (76 - 216 mm)
e Diugosc: 5.0 - 17,0 cali (127 - 432 mm)

Rozmiar papieru musi miesci¢ sie w
nastepujacych przedziatach:

100 arkuszy
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Kable

Ta drukarka wymaga stosowania sprzedawanego osobno kabla USB.

USE
S USE
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Kopiowanie

@ Kopiowanie dokumentéw

@ Kopiowanie fotografii

Q Kopiowanie dokumentu dwustronnego

@ Wykonywanie kopii dwustronnej

@ Zmienianie ustawien kopiowania

Kopiowanie dokumentow

Korzystanie z panelu operatora

1.

2.

Wiacz drukarke.

Zataduj papier. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz tadowanie papieru.

. Zataduj oryginalny dokument. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz tadowanie oryginalnych dokumentow.

Uzyj przyciskdw strzatek w lewo lub w prawo 'S Y aby przewingc¢ do trybu KOPI UJ, a nastepnie naci$nij przycisk
Wybierz .

. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo <> aby przewija¢ podmenu i zmieni¢ ustawienia. Aby uzyskac¢ wiecej

informacji, zobacz Tryb kopiowania.

. Nacisnij przycisk Start 9

ﬂ UWAGA: Po nacis$nieciu przycisku Start .. bez zmiany ustawien w podmenu zostanie wydrukowana kopia z
biezacymi ustawieniami domysinymi.

Przy uzyciu komputera

1.

2.

Wiacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sg one pofaczone.

Zataduj papier. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz tadowanie papieru.

. Zataduj oryginalny dokument. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz tadowanie oryginalnych dokumentow.

. W systemie Windows Vista™:

a. Kliknij kolejno: .'3.® Programy.

b. Kliknij opcje Drukarki Dell.

c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.

W systemach Windows® XP i Windows 2000:
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Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.
5. Wybierz polecenie Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

Zostanie otwarte Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.
6. Wybierz liczbe kopii (1-99) oraz ustawienie koloru z menu rozwijanego Kopiuj.
7. Aby dostosowac¢ kopie, kliknij przycisk Pokaz wiecej ustawien kopiowania.

8. Po dostosowaniu ustawien kliknij przycisk Kopiuj.

Kopiowanie fotografii

Korzystanie z panelu operatora
1. Wiacz drukarke.

2. Zataduj papier fotograficzny/btyszczacy strong do drukowania skierowang w goére. Aby uzyskaé wiecej informacji,
zobacz tadowanie papieru.

3. Umiesc¢ oryginalng fotografie na szybie skanera. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz tadowanie oryginalnych
dokumentéw.

4. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo ) aby przewina¢ do opcji KOPI UJ, a nastepnie nacisnij przycisk
Wybierz .

5. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo lub w prawo <> aby wyswietli¢ opcje Jakos$¢, a nastepnie nacisnij przycisk
Wybierz .

6. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo lub w prawo <> aby wyswietli¢ opcje Fot ogr af i a, a nastepnie nacis$nij przycisk
Wybierz .

7. Nacisnij przycisk Start 9

Przy uzyciu komputera

1. Wiacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sq one potaczone.

2. Zataduj papier fotograficzny/btyszczacy strong do drukowania skierowang w gére. Aby uzyskac wiecej informacji,
zobacz tadowanie papieru.

3. Umies¢ oryginalng fotografie na szybie skanera. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz tadowanie oryginalnych
dokumentow.

4. W systemie Windows Vista:
a. Kliknij kolejno: g4® Programy.
b. Kliknij opcje Drukarki Dell.

c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.
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W systemach Windows XP i Windows 2000:
Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.
5. Wybierz polecenie Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.
Zostanie otwarte Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.
6. Kliknij przycisk Podglad.
7. Dostosuj potozenie linii przerywanych tak, aby z obrazu doktadnie wyodrebni¢ czes¢, ktéra ma zosta¢ wydrukowana.
8. Wybierz liczbe kopii (1-99) oraz ustawienie koloru z menu rozwijanego Kopiuj.
9. Aby dostosowac kopie, kliknij przycisk Pokaz wiecej ustawien kopiowania.

10. Po dostosowaniu ustawien kliknij przycisk Kopiuj.

Kopiowanie dokumentu dwustronnego

1. Zataduj oryginalny dokument. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz tadowanie oryginalnych dokumentdéw.

2. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo i w prawo ( }, aby przewina¢ do opcji KOPI UJ, a nastepnie nacisnij przycisk
Wybierz .

3. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo 'S aby przewing¢ do opcji Kopi e dwustronne, a nastepnie naci$nij
przycisk Wybierz .

4. Uzyj przyciskéow strzatek w lewo i w prawo <> aby przewina¢ do opcji Dwustronny oryginat, jednostronna
kopi a lub Dwustronny oryginat, dwustronna kopia, @ nastepnie naci$nij przycisk Wybierz .

5. Nacisnij przycisk Start 9

6. Postepuj wedtug instrukcji widocznych na wyswietlaczu drukarki.

Wykonywanie kopii dwustronnej

Z drukarka jest dostarczany wbudowany modut drukowania dwustronnego, ktéry umozliwia wykonywanie kopii dwustronnych
bez koniecznosci recznego przektadania arkuszy. Modut ten pobiera papier po wykonywaniu wydruku jednostronnego i podaje
go ponownie do drukarki w celu wydrukowania na pustej stronie.

UWAGA: Aby wykonywac kopie dwustronne, nalezy uzywac papieru zwyktego o formacie Letter lub A4. Nie mozna
wykonywac kopii dwustronnych na kopertach, kartach ani papierze fotograficznym.

1. Zataduj oryginalny dokument. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz tadowanie oryginalnych dokumentéw.

2. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo > aby przewing¢ do opcji KOPI UJ, a nastepnie nacis$nij przycisk
Wybierz .

3. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo <> aby przewina¢ do opcji Kopi e dwust ronne, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

file:///T|/htdocs/systems/prn948/po/po/d0e5583.htmi[10/10/2012 6:37:57 PM]



Kopiowanie
4. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo > aby przewina¢ do opcji Jednostronny oryginal, dwustronna

kopi a (jesli kopiowany jest dokument jednostronny) lub Dwustronny oryginal, dwustronna kopia (je$li kopiowany
jest dokument dwustronny), a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz .

5. Nacisnij przycisk Start 9

Zmienianie ustawien kopiowania

Korzystanie z panelu operatora

Jesli drukarka jest uzywana jako autonomiczna kopiarka, zmiany ustawien kopiowania mozna dokonywac¢ z menu Tryb
kopiowania na panelu operatora. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat ustawien, zobacz Tryb kopiowania.

Przy uzyciu komputera
1. W systemie Windows Vista:
a. Kliknij kolejno: g4® Programy.

b. Kliknij opcje Drukarki Dell.
c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.

W systemach Windows XP i Windows 2000:

Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.
2. Wybierz polecenie Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.
Zostanie otwarte Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.
3. Wybierz liczbe kopii (1-99) oraz ustawienie koloru z menu rozwijanego Kopiuj.
4. Kliknij opcje Pokaz wiecej ustawien kopiowania, aby:
e wybrac jakos$¢ wydruku,
e Wybieranie rozmiaru papieru
e wybrac rozmiar oryginalnego dokumentu,
e rozjasni¢ lub przyciemni¢ dokument,
e zmniejszy¢ lub powiekszy¢ dokument.
5. Kliknij przycisk Zaawansowane, aby zmienic¢ opcje, takie jak rozmiar papieru i jako$¢ drukowania.

6. Aby zmieni¢ ustawienia, kliknij ponizsze karty:

Kliknij karte: Umozliwia:

Drukuj e« Wybranie rozmiaru i typu papieru.
e« Wybranie opcji drukowania bez obramowania.
e Wybieranie jakosci wydruku.
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Sortowanie kopii.
Drukowanie od ostatniej strony.

Skanuj

Wybranie gtebi kolorow i rozdzielczosci skanowania.
Automatycznie przycina¢ skanowany obiekt.

Dopasowac czutos¢ funkcji automatycznego przycinania.
Ustawi¢ rozmiar skanowanego obszaru.

Poprawa jakosci obrazu

Prostowanie obrazéw po zeskanowaniu (usuwanie pochylenia).
Wyostrzanie zamazanych obrazow.

Dostosowanie jasnosci obrazu.

Dostosowanie ustawienia krzywej korekcji kolorow (gamma) obrazu.

Siatka rastra

tagodnie przeksztatci¢ obraz w odcieniach szarosci na czarno-biaty wzér punktowy.
Usuwanie siatki rastra z czasopism lub gazet (usuwanie péttondéw).
Zredukowanie szumu tta na dokumentach kolorowych.

7. Kliknij przycisk OK.

8. Po dostosowaniu ustawien kliknij przycisk Kopiuj.
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Dodatek

@ Polityka pomocy technicznej firmy Dell
@ Kontakt z firma_Dell
@ Ppolityka dotyczaca gwarancji i zwrotéw

Polityka pomocy technicznej firmy Dell

Pomoc techniczna udzielana przez technika, wymagajgca wspotpracy i udziatu klienta w procesie rozwigzywania problemow,
umozliwia przywrdécenie pierwotnej konfiguracji domysinej systemu operacyjnego, oprogramowania i sterownikéw sprzetu,
ktora istniata w momencie wysytki z firmy Dell, a takze pozwala na sprawdzenie prawidtowosci funkcji drukarki i wszystkich
elementow sprzetu zainstalowanych przez firme Dell. Oprécz pomocy technicznej udzielanej przez technika w dziale pomocy
technicznej firmy Dell dostepna jest pomoc techniczna online. Mogg by¢ takze dostepne odptatne opcje dodatkowej pomocy
technicznej.

Firma Dell zapewnia ograniczong pomoc techniczng dla drukarki oraz wszelkiego rodzaju oprogramowania i urzadzen
peryferyjnych zainstalowanych przez firme Dell. Pomoc dotyczaca oprogramowania i urzadzen peryferyjnych innych firm
zapewnia ich pierwotny producent. Dotyczy to réwniez oprogramowania i urzadzen nabywanych i/lub instalowanych za
posrednictwem dziatéw Software & Peripherals (DellWare), ReadyWare i Custom Factory Integration (CFI/DellPlus).

Kontakt z firma Dell

Dostep do pomocy technicznej firmy Dell mozna uzyskaé pod adresem support.dell.com. Na stronie WELCOME TO DELL
SUPPORT nalezy wybra¢ odpowiedni region i poda¢ wymagane dane, aby uzyskac¢ dostep do narzedzi i informacji dotyczacych
pomocy.

Z firmg Dell mozna skontaktowac sie drogg elektroniczng przy uzyciu nastepujacych adresow:
¢ World Wide Web

www.dell.com/

www.dell.com/ap/ (tylko kraje Azji i Pacyfiku)
www.dell.com/jp/ (tylko Japonia)

www.euro.dell.com (tylko Europa)
www.dell.com/la/ (kraje Ameryki tacinskiej i Karaibow)

www.dell.ca (tylko Kanada)

e Protokdt transferu plikéw (FTP) — uzytkownik anonimowy

ftp.dell.com

Zaloguj sie jako uzytkownik ,anonymous” i podaj swoj adres e-mail jako hasto.

e Elektroniczna ustuga pomocy technicznej (Electronic Support Service)

mobile_support@us.dell.com
support@us.dell.com
la-techsupport@dell.com (tylko kraje Ameryki tacinskiej i Karaibow)
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apsupport@dell.com (tylko kraje Azji i Pacyfiku)
support.jp.dell.com (tylko Japonia)
support.euro.dell.com (tylko Europa)

¢ Elektroniczna ustuga ofertowa (Electronic Quote Service)

apmarketing@dell.com (tylko kraje Azji i Pacyfiku)
sales_canada@dell.com (tylko Kanada)

Polityka dotyczaca gwarancji i zwrotow

Firma Dell Inc. ("Dell") produkuje sprzet z czesci i podzespotéw nowych lub réwnowaznych nowym, zgodnie ze standardowymi
praktykami stosowanymi w branzy. Informacje dotyczace gwarancji udzielanej przez firme Dell na drukarke mozna znalez¢ w
Podrecznik wtasciciela.
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Skanowanie

@ Skanowanie dokumentéw jednostronicowych i pojedynczych fotografii @ Zapisywanie obrazu na komputerze

@ Skanowanie dokumentéw wielostronicowych za pomoca_podajnika 9 Wysytanie zeskanowanego obrazu lub

ADFE dokumentu pocztg e-mail
@ Skanowanie wielu fotografii do jednego pliku @ Zmienianie rozmiaru obrazéw lub dokumentéw
@ Skanowanie dokumentu lub fotografii za posrednictwem sieci @ Korygowanie zeskanowanych kopii gazet
@ Edycja zeskar_’nowanego tekstu przy uzyciu funkcji optycznego ° Przekszt_a’rcanie zbioru fotografii na format
rozpoznawania znakéw (OCR) elektroniczny
@ Edytowanie zeskanowanych obrazéw @ Zmiana ustawien skanowania

Skanowanie dokumentow jednostronicowych i pojedynczych
fotografii

Korzystanie z panelu operatora

1. Wiacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sg one potgczone. Aby skanowac przez sie¢, nalezy sprawdzi¢, czy
drukarka jest do niej podtaczona.

2. Zataduj oryginalny dokument. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz tadowanie oryginalnych dokumentow.

UWAGA: Nie nalezy umieszczac pocztéwek, kart fotograficznych, papieru fotograficznego ani niewielkich obrazéw
w automatycznym podajniku dokumentéw (ADF). Obiekty tego typu nalezy umieszcza¢ na szybie skanera.

3. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo i w prawo ( }, aby przewing¢ do opcji SKANUJ, a nastepnie nacisnij przycisk
Wybierz .

4. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo <) aby przewing¢ do opcji Skanuj do konput era, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

5. Jesli drukarka jest podigczona lokalnie:
a. Drukarka pobiera liste aplikacji z komputera.

Korzystajac z przyciskow strzatek w lewo i w prawo <> przewin do aplikacji, do ktérej moze zosta¢ wystany
zeskanowany obraz.

b. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie nazwa wtasciwej aplikacji, naci$nij przycisk Wybierz (/]

Jesli drukarka jest podtaczona do sieci:

UWAGA: Drukarke mozna podtaczac do sieci tylko za pomocg adaptera sieciowego Dell™ Network Adapter
(sprzedawanego osobno).

a. Korzystajac z przyciskéw strzatek w lewo i w prawo , przewin liste dostepnych komputeréw, do ktérych
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<

moze zosta¢ wystany zeskanowany obraz.
b. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie nazwa wtasciwego komputera, nacisnij przycisk Wybierz .
c. Jesli komputer ma numer PIN, wprowadz ten czterocyfrowy numer, korzystajac z klawiatury.

UWAGA: Kod PIN nie jest domysinie wymagany. Nalezy go wprowadzi¢ tylko wtedy, gdy komputer, do
ktérego ma zosta¢ wystany zeskanowany obraz, ma ustalony kod PIN. Kod PIN lub nazwe komputera, do
ktorego ma zosta¢ wystany skan, mozna wyswietli¢ lub zmieni¢. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz
Ustawianie nazwy komputera i kodu PIN.

d. Nacisnij przycisk Wybierz (/]
6. Nacisnij przycisk Start 9

Drukarka rozpocznie skanowanie strony. Gdy skanowanie dobiegnie konca, za pomocag wybranej aplikacji zostanie
utworzony plik.

Przy uzyciu komputera
1. Wiacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sg one potgczone.

2. Zataduj oryginalny dokument. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz tadowanie oryginalnych dokumentéw.

UWAGA: Nie nalezy umieszczac¢ pocztéwek, kart fotograficznych, papieru fotograficznego ani niewielkich obrazéw
w automatycznym podajniku dokumentéw (ADF). Obiekty tego typu nalezy umieszcza¢ na szybie skanera.

3. W systemie Windows Vista™:
a. Kliknij kolejno: gg® Programy.
b. Kliknij opcje Drukarki Dell.

c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.

W systemach Windows® XP i Windows 2000:
Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.

4. Wybierz polecenie Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

Zostanie otwarte okno Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

UWAGA: Centrum urzgdzenia wielofunkcyjnego Dell mozna takze otworzy¢, korzystajac z panelu operatora. Jesli
drukarka jest w trybie skanowania, nacisnij przycisk Start . Zostanie otwarte okno Centrum urzadzenia
wielofunkcyjnego Dell.

5. Z menu rozwijanego Wyslij zeskanowany obraz do wybierz program, z ktérego chcesz skorzystac.

UWAGA: Jesli zadanego programu nie ma na liscie, w rozwijanym menu wybierz opcje Wyszukaj wiecej. Na
nastepnym ekranie kliknij przycisk Dodaj, aby znalez¢ program i dodac¢ go do listy.

6. Aby dostosowac ustawienia skanowania, kliknij opcje Pokaz wiecej ustawien skanowania.

7. Po dostosowaniu ustawien kliknij przycisk Skanuj.
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Skanowanie dokumentow wielostronicowych za pomoca
podajnika ADF

Korzystanie z panelu operatora

1. Wiacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sq one potgczone. W przypadku skanowania przez sie¢ nalezy
sprawdzié¢, czy komputer jest do niej podtaczony.

2. Zataduj oryginalny dokument do automatycznego podajnika dokumentéw (ADF). Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz
tadowanie oryginalnych dokumentéw.

3. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo i w prawo ( }, aby przewina¢ do opcji SKANUJ, a nastepnie nacisnij przycisk
Wybierz .

4. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo 'S aby przewing¢ do opcji Skanuj do konput era, a nastepnie naci$nij
przycisk Wybierz .

5. Jesli drukarka jest podigczona lokalnie:
a. Drukarka pobiera liste aplikacji z komputera.

b. Korzystajac z przyciskow strzatek w lewo i w prawo 'S przewin do aplikacji, do ktérej moze zosta¢ wystany
zeskanowany obraz.

c. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie nazwa witasciwej aplikacji, nacisnij przycisk Wybierz (/]

Jesli drukarka jest podtaczona do sieci:

UWAGA: Drukarke mozna podtaczac do sieci tylko za pomocg adaptera sieciowego Dell Network Adapter
(sprzedawanego osobno).

a. Korzystajac z przyciskéw strzatek w lewo i w prawo ) przewin do komputera, do ktérego ma zosta¢ wystany
zeskanowany obraz.

b. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie nazwa wtasciwego komputera, nacisnij przycisk Wybierz .
c. Jesli komputer ma numer PIN, wprowadz ten czterocyfrowy numer, korzystajac z klawiatury.

UWAGA: Kod PIN nie jest domyslnie wymagany. Nalezy go wprowadzi¢ tylko wtedy, gdy komputer, do
ktérego ma zosta¢ wystany zeskanowany obraz, ma ustalony kod PIN. Kod PIN lub nazwe komputera, do
ktérego ma zosta¢ wystany skan, mozna wyswietli¢ lub zmienié. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz

Ustawianie nazwy komputera i kodu PIN.

d. Nacisnij przycisk Wybierz (/]
6. Nacisnij przycisk Start 9

Drukarka rozpocznie skanowanie wszystkich stron zatadowanych do podajnika ADF. Gdy skanowanie wszystkich stron z
podajnika ADF dobiegnie konca, za pomocg wybranej aplikacji zostanie utworzony jeden plik zawierajacy wszystkie
zeskanowane strony.

Uzywanie komputera
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1.

2.

Wiacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze s one pofaczone.

Zataduj oryginalny dokument. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz tadowanie oryginalnych dokumentow.

. W systemie Windows Vista:

a. Kliknij kolejno: gg® Programy.
b. Kliknij opcje Drukarki Dell.
c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.

W systemach Windows XP i Windows 2000:

Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.

. Wybierz polecenie Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

Zostanie otwarte okno Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

UWAGA: Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell mozna takze otworzy¢, korzystajac z panelu operatora
drukarki. Jesli drukarka jest w trybie skanowania, nacisnij przycisk Start . Zostanie otwarte okno Centrum

urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

. Z menu rozwijanego Wys$lij zeskanowany obraz do wybierz program, z ktérego chcesz skorzystac.

UWAGA: Jesli zadanego programu nie ma na liscie, w rozwijanym menu wybierz opcje Wyszukaj wiecej. Na
nastepnym ekranie kliknij przycisk Dodaj, aby znalez¢ program i dodac go do listy.

. Aby dostosowac ustawienia skanowania, kliknij opcje Pokaz wiecej ustawien skanowania.

. Po dostosowaniu ustawien kliknij przycisk Skanuj.

Drukarka rozpocznie skanowanie wszystkich stron zatadowanych do podajnika ADF. Gdy skanowanie wszystkich stron z
podajnika ADF dobiegnie konca, za pomocg wybranej aplikacji zostanie utworzony jeden plik zawierajacy wszystkie
zeskanowane strony.

Skanowanie wielu fotografii do jednego pliku

ﬁ UWAGA: Niektdre programy nie obstugujg jednorazowego skanowania wielu stron.

1.

2.

3.

Wiacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sg one potgczone.

Umiesc¢ oryginalny dokument na szybie skanera. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz tadowanie oryginalnych
dokumentow.

W systemie Windows Vista:
a. Kliknij kolejno: g4® Programy.
b. Kliknij opcje Drukarki Dell.
c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.

W systemach Windows XP i Windows 2000:

Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.
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4. Wybierz polecenie Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

10.

11.

12.

13.

Zostanie otwarte okno Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

UWAGA: Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell mozna takze otworzy¢, korzystajac z panelu operatora
drukarki. Jesli drukarka jest w trybie skanowania, nacisnij przycisk Start . Zostanie otwarte okno Centrum

urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

. Z menu rozwijanego Wys$lij zeskanowany obraz do wybierz program, z ktérego chcesz skorzystac.

UWAGA: Jesli zadanego programu nie ma na liscie, w rozwijanym menu wybierz opcje Wyszukaj wiecej. Na
nastepnym ekranie kliknij przycisk Dodaj, aby znalez¢ program i dodac go do listy.

. Aby dostosowac ustawienia skanowania, kliknij opcje Pokaz wiecej ustawien skanowania.

Kliknij przycisk Zaawansowane.

Zostanie otwarte okno dialogowe Zaawansowane ustawienia skanowania.

Na karcie Skanuj zaznacz pole Skanuj kilka obrazow przed utworzeniem obrazu wyjsciowego.

Kliknij przycisk OK.

Po dostosowaniu ustawien kliknij przycisk Skanuj.

W oknie dialogowym Zapisz jako wpisz nazwe pliku, a nastepnie kliknij przycisk Zapisz.

Po zeskanowaniu pierwszej strony zostanie wyswietlone okno dialogowe Czy chcesz skanowac kolejna strone?.

Umies¢ nastepny arkusz na szybie skanera i kliknij przycisk Tak. Powtarzaj te operacje do zakoniczenia skanowania
wszystkich stron.

Po zakoniczeniu skanowania kliknij przycisk Nie.

Gdy skanowanie ostatniej strony lub ostatniego obrazu dobiegnie konca, za pomoca wybranej aplikacji zostanie
utworzony jeden plik zawierajacy wszystkie zeskanowane strony lub obrazy.

Skanowanie dokumentu lub fotografii za posrednictwem sieci

1.

Wiacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sg one podtaczone do sieci.

UWAGA: Drukarki firmy Dell mozna podtaczy¢ do sieci tylko za pomocg karty sieciowej firmy Dell (sprzedawanej
oddzielnie).

. Zataduj oryginalny dokument. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz tadowanie oryginalnych dokumentow.

UWAGA: Nie nalezy umieszcza¢ pocztéwek, kart fotograficznych, papieru fotograficznego ani niewielkich obrazéow

w automatycznym podajniku dokumentéw. Obiekty tego typu nalezy umieszczac na szybie skanera.

. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo lub w prawo ) aby przewing¢ do trybu SKANUJ, a nastepnie nacisnij przycisk

Wybierz .

Uzyj przyciskow strzatek w lewo lub w prawo <> aby przewing¢ do opcji Skanuj do konput era, a nastepnie nacisnij

przycisk Wybierz .

. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo i w prawo <) aby wybra¢ komputer, do ktdrego chcesz wysta¢ dokument lub

fotografie, a nastepnie nacis$nij przycisk Wybierz
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Drukarka wyszukuje w komputerze liste aplikacji, w ktérych skan moze zosta¢ otworzony.

UWAGA: Na komputerze musi by¢ zainstalowane oprogramowanie drukarki. Do zainstalowania oprogramowania
drukarki potrzebna bedzie ptyta CD Sterowniki i narzedzia.

UWAGA: Jesli do odbierania skandw z drukarki skonfigurowany jest tylko jeden komputer, to gdy skan bedzie
gotowy do otworzenia drukarka automatycznie wyswietli aplikacje dostepne na tym komputerze.

6. W przypadku zadania numeru PIN drukarki, wprowadz okreslony dla danego komputera czterocyfrowy numer PIN.

UWAGA: Numer PIN domyslnie nie jest wymagany; jest on niezbedny jedynie w przypadku, gdy komputer, do
ktorego zeskanowany plik ma zosta¢ wystany ma ustawiony numer PIN. Kod PIN lub nazwe komputera, do
ktérego ma zosta¢ wystany skan, mozna wyswietli¢ lub zmieni¢. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Ustawianie
nazwy komputera i kodu PIN.

7. Uzyj przyciskow strzatek w lewo lub w prawo <> aby wybrac aplikacje, w ktérej chcesz otworzy¢ dokument lub
fotografie, a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz (/]

8. Nacisnij przycisk Start, .. aby rozpoczac¢ skanowanie dokumentu lub fotografii.

Zeskanowany obraz zostanie otwarty na wybranym komputerze i w wybranej aplikacji.
Ustawianie nazwy komputera i kodu PIN

Nalezy okresli¢ nazwe komputera, ktéry nalezy wybra¢ podczas skanowania za posrednictwem sieci. Aby uniemozliwic¢
uzytkownikom wysytanie zeskanowanych dokumentéw do wtasnego komputera, nalezy ustawi¢ numer PIN (Personal
Identification Number — osobisty numer identyfikacyjny) dla opcji skanowania przez siec.

1. W systemie Windows Vista:
a. Kliknij kolejno: gg® Panel sterowania.
b. Kliknij opcje Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek).
c. Kliknij opcje Drukarki.

W systemie Windows XP kliknij kolejno polecenia: Start® Panel sterowania® Drukarki i inny sprzet® Drukarki i
faksy.

W systemie Windows 2000 kliknij kolejno polecenia: Start® Ustawienia® Drukarki.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie wybierz polecenie Preferencje drukowania.
Zostanie otwarte okno dialogowe Preferencje drukowania.

3. Na karcie Przeglad kliknij przycisk Obstuga sieci.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe Opcje pracy w sieci.

4. W oknie dialogowym Opcje pracy w sieci kliknij opcje Zmien nazwe swojego komputera i hasto dla skanowania
W sieci.

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

6. Po okresleniu nazwy komputera lub kodu PIN kliknij przycisk OK.

Edycja zeskanowanego tekstu przy uzyciu funkcji optycznego
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rozpoznawania znakow (OCR)

Oprogramowanie OCR konwertuje zeskanowany obraz na tekst, ktéry mozna edytowacé za pomoca edytora tekstu.

10.

UWAGA: Klienci uzywajacy jezyka japonskiego lub chinskiego (uproszczonego) powinni upewnic sie, ze na komputerze
zostato zainstalowane oprogramowanie OCR. Kopia oprogramowania OCR jest dostarczana wraz z drukarka i nalezy jg
zainstalowac¢ podczas instalowania oprogramowania drukarki.

. Wiacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sq one potaczone.
. Zataduj oryginalny dokument. Aby uzyskacé wiecej informacji, zobacz tadowanie oryginalnych dokumentow.

. W systemie Windows Vista:

a. Kliknij kolejno: g4® Programy.
b. Kliknij opcje Drukarki Dell.
c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.

W systemach Windows XP i Windows 2000:

Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.

. Wybierz polecenie Centrum urzgdzenia wielofunkcyjnego Dell.

Zostanie otwarte Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

. Z menu rozwijanego Wys$lij zeskanowany obraz do wybierz edytor tekstu.

UWAGA: Jesli programu, ktérego chcesz uzywac, nie ma na licie, z menu rozwijanego wybierz opcje Wyszukaj
wiecej. Na nastepnym ekranie kliknij przycisk Dodaj, aby znalez¢ program i dodac¢ go do listy.

. Aby dostosowa¢ ustawienia skanowania, kliknij opcje Pokaz wiecej ustawien skanowania.

. Kliknij przycisk Zaawansowane.

Zostanie otwarte okno dialogowe Zaawansowane ustawienia skanowania.

Upewnij sie, ze na karcie Skanuj zostato zaznaczone pole wyboru Konwertuj zeskanowany obiekt na tekst (OCR).

. Kliknij przycisk OK.

Po dostosowaniu ustawien kliknij przycisk Skanuj.

Zeskanowany tekst zostanie otwarty w wybranym programie.

Edytowanie zeskanowanych obrazéw

1.

2.

3.

Wiacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze s one pofaczone.
Zataduj oryginalny dokument. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz tadowanie oryginalnych dokumentow.
W systemie Windows Vista:

a. Kliknij kolejno: gg® Programy.
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b. Kliknij opcje Drukarki Dell.
c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.

W systemach Windows XP i Windows 2000:

Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.
4. Wybierz polecenie Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.
Zostanie otwarte Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

5. Z menu rozwijanego Wys$lij zeskanowany obraz do wybierz program, ktérego chcesz uzyc¢.

ﬁ UWAGA: Jesli programu, ktorego chcesz uzywac, nie ma na liscie, z menu rozwijanego wybierz opcje Wyszukaj
wiecej. Na nastepnym ekranie kliknij przycisk Dodaj, aby znalez¢ program i doda¢ go do listy.

6. Aby dostosowac ustawienia skanowania, kliknij opcje Pokaz wiecej ustawien skanowania.
7. Po dostosowaniu ustawien kliknij przycisk Skanuj.
Po zakonczeniu przetwarzania obraz zostanie otwarty w wybranym programie.

8. Zmodyfikuj obraz przy uzyciu narzedzi dostepnych w uzywanym programie. Dostepne mogg by¢ nastepujace opcje:
¢ Usuwanie efektu czerwonych oczu
e Przycinanie obrazu
¢ Dodawanie tekstu do obrazu
« Dostosowywanie jasnosci i kontrastu obrazu

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji programu graficznego.

Zapisywanie obrazu na komputerze

1. Wiacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sgq one potgczone.
2. Zataduj oryginalny dokument. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz tadowanie oryginalnych dokumentdéw.
3. W systemie Windows Vista:

a. Kliknij kolejno: g4® Programy.

b. Kliknij opcje Drukarki Dell.

c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.

W systemach Windows XP i Windows 2000:

Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.
4. Wybierz polecenie Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.
Zostanie otwarte Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

5. W obszarze Narzedzia produktywnosci kliknij opcje Zapisz obraz na komputerze.
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6.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zapisa¢ obraz na komputerze.

Wysylanie zeskanowanego obrazu lub dokumentu poczta e-mail

1.

2.

3.

Wiacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sg one pofaczone.
Zataduj oryginalny dokument. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz tadowanie oryginalnych dokumentow.
W systemie Windows Vista:

a. Kliknij kolejno: g4® Programy.

b. Kliknij opcje Drukarki Dell.

c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.

W systemach Windows XP i Windows 2000:

Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.

. Wybierz polecenie Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

Zostanie otwarte Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

. W sekcji Narzedzia produktywnosci kliknij opcje Wyslij obraz lub dokument pocztg e-mail.

. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby przygotowaé¢ dokument do wystania pocztg e-mail.

Kliknij przycisk Dalej.

. Otwérz program pocztowy, napisz wiadomosé zwigzang z dotaczonym dokumentem, a nastepnie wyslij ja.

UWAGA: Wiecej informacji dotyczacych dotaczania dokumentéow do wiadomosci e-mail mozna znalez¢é w pomocy
programu obstugujacego poczte elektroniczna.

Zmienianie rozmiaru obrazow lub dokumentow

1.

2.

3.

Wiacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sg one potgczone.
Zataduj oryginalny dokument. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz tadowanie oryginalnych dokumentow.
W systemie Windows Vista:

a. Kliknij kolejno: gg® Programy.

b. Kliknij opcje Drukarki Dell.

c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.

W systemach Windows XP i Windows 2000:

Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.

. Wybierz polecenie Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.
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Zostanie otwarte Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

5. Kliknij przycisk Podglad.

ﬁ UWAGA: Jesli rozmiar obszaru skanowania (widoczny w prawym gérnym rogu okna podgladu) jest wyrdzniony
czerwonym kolorem, oznacza to, ze zasoby systemowe sg niedostateczne do wykonania skanowania z wybrang
rozdzielczoscig lub rozmiarem. Aby rozwigzac ten problem, nalezy zmniejszy¢ rozdzielczo$¢ lub rozmiar obszaru
skanowania.

6. W sekcji Narzedzia produktywnosci wybierz opcje Powiekszanie lub zmniejszanie obrazu.
7. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie komputera, aby wybrac rozmiar obrazu.

8. Po dostosowaniu obrazu kliknij przycisk Skanuj.

Korygowanie zeskanowanych kopii gazet

1. Wiacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sg one potgczone.

2. Potdz artykut lub wycinek prasowy na szybie skanera strong zadrukowang skierowang w dét.

3. W systemie Windows Vista:
a. Kliknij kolejno: gy® Programy.
b. Kliknij opcje Drukarki Dell.
c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.

W systemach Windows XP i Windows 2000:

Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.
4. Kliknij opcje Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

Zostanie otwarte okno Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.
5. Kliknij opcje Pokaz wiecej ustawien skanowania lub Pokaz wiecej ustawien kopiowania.
6. Kliknij przycisk Zaawansowane.

Zostanie otwarte okno dialogowe Zaawansowane ustawienia skanowania.
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10.

11.

Na karcie Siatka rastra kliknij opcje Usun siatke rastra z czasopisma/gazety (usun péttony).

. Wybierz opcje Najlepsza jakos¢ lub Najwieksza szybkosé.

. Z menu rozwijanego Co bylo skanowane wybierz typ skanowanego lub kopiowanego obiektu.

Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Zeskanuj lub skopiuj obiekt.

Przeksztatcanie zbioru fotografii na format elektroniczny

1.

2.

Wiacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sg one pofaczone.
W systemie Windows Vista:

a. Kliknij kolejno: gg® Programy.

b. Kliknij opcje Drukarki Dell.

c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.

W systemach Windows XP i Windows 2000:

Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.
Kliknij opcje Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

Zostanie otwarte okno Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

. W sekcji Narzedzia produktywnosci kliknij opcje MagiChop — Zapisz wiele fotografii.

Umies¢ fotografie na szybie skanera, zachowujac odstepy pomiedzy nimi oraz pomiedzy fotografiami i krawedzig szyby.

Kliknij opcje Wyswietl podglad obrazu (wymagane).

. Wybierz miejsce potozenia plikow z obrazami.

. Jesli opcje obrotu i zmiany nazwy majq by¢ dostepne po ukonczeniu skanowania, wybierz opcje Podczas zapisywania

okresl opcje dotyczace obrotu i zmiany nazwy.

Kliknij przycisk Skanuj.

Zmiana ustawien skanowania

Korzystanie z panelu operatora

Ustawienia kopiowania mozna zmieni¢ w menu Tryb skanowania na panelu operatora. Aby uzyskac wiecej informacji na
temat ustawien, zobacz Tryb skanowania.

Uzywanie komputera
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1. W systemie Windows Vista:

a. Kiliknij kolejno: u.@ Programy.

b. Kliknij opcje Drukarki Dell.
c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.

W systemach Windows XP i Windows 2000:

Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.
2. Wybierz polecenie Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.
Zostanie otwarte Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

3. Z menu rozwijanego Wyslij zeskanowany obraz do wybierz program, ktéry chcesz uzy¢.

UWAGA: Jesli programu, ktérego chcesz uzywac, nie ma na licie, z menu rozwijanego wybierz opcje Wyszukaj
wiecej. Na nastepnym ekranie kliknij przycisk Dodaj, aby znalez¢ program i dodac¢ go do listy.

4. Kliknij opcje Pokaz wiecej ustawien skanowania, aby:
e Wybrac typ skanowanego dokumentu.
e Wybrac jakos$¢ skanowania.
5. Kliknij przycisk Zaawansowane, aby zmieni¢ opcje, takie jak rozmiar papieru i jako$¢ drukowania.

6. Aby zmieni¢ ustawienia, kliknij ponizsze karty:

Kliknij karte: Umozliwia:

Skanowanie Wybraé gtebie koloru.

Wybrac¢ rozdzielczos$¢ skanowania.

Dopasowac czutos¢ funkcji automatycznego przycinania.

Okresli¢ obszar przeznaczony do skanowania

Uzy¢ programu OCR do konwertowania zeskanowanych elementéw na tekst.
Okresli¢ skanowanie wielu obiektéw.

o Zaktualizowac liste aplikacji, do ktérych majg by¢ wystane zeskanowane obrazy.
Zaktualizowac¢ domysiny sterownik faksu.

Poprawa jakosci obrazu Prostowanie obrazéw po zeskanowaniu (usuwanie pochylenia).
Wyostrzanie zamazanych obrazdw.
Dostosowanie jasnosci obrazu.

Dostosowanie ustawienia krzywej korekcji koloréw (gamma) obrazu.

Siatka rastra

tagodne przeksztatcenie obrazu w odcieniach szarosci na czarno-biaty wzor punktowy.
« Usuwanie siatki rastra z czasopism lub gazet (usuwanie péttondw).
e Zredukowanie szumu tta na dokumentach kolorowych.

7. Kliknij przycisk OK.

8. Po dostosowaniu ustawien kliknij przycisk Skanuj.
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Informacje dotyczace licencji

Informacje dotyczace licencji
@ BSD License and Warranty statements
@ GNU License

Oprogramowanie rezydentne drukarki zawiera nastepujace elementy:
e oprogramowanie opracowane przez firme Dell i/lub inne firmy, do ktdérego prawa autorskie posiadajg te podmioty

o zmodyfikowane przez firme Dell oprogramowanie na licencji GNU General Public License wersja 2 oraz GNU Lesser
General Public License wersja 2.1

e oprogramowanie na licencji BSD
e oprogramowanie oparte czesciowo na pracach grupy Independent JPEG Group.

Zmodyfikowane przez firme Dell oprogramowanie GNU jest oprogramowaniem bezptatnym; mozliwa jest jego dystrybucja
i/lub modyfikacja zgodnie z warunkami odnosnych licencji. Licencje te nie dajg uzytkownikowi zadnych praw do
oprogramowania drukarki, do ktérego prawa autorskie nalezg do firmy Dell lub innych firm.

Oprogramowanie na licencji GNU, na ktérym oparte sg modyfikacje firmy Dell, jest dostarczane bez zadnych gwaranciji,
dlatego korzystanie z wersji zmodyfikowanej przez firme Dell analogicznie nie jest objete gwarancjg. Szczegoétowe informacje
zawarte sg w wykluczeniach gwarancji zawartych w warunkach odnos$nych licencji.

BSD License and Warranty statements

Copyright (c) 1991 The Regents of the University of California. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. The name of the author may not be used to endorse or promote products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR ~"AS IS AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

GNU License

GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, June 1991
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Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.

59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed.
Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the GNU General
Public License is intended to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the software is free
for all its users. This General Public License applies to most of the Free Software Foundation's software and to any other
program whose authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is covered by the GNU Library
General Public License instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are designed to make
sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this service if you wish), that you receive
source code or can get it if you want it, that you can change the software or use pieces of it in new free programs; and that
you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these rights or to ask you to surrender
the rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you
modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights
that you have. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. And you must show them these terms
so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license which gives you legal
permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain that everyone understands that there is no warranty for
this free software. If the software is modified by someone else and passed on, we want its recipients to know that what they
have is not the original, so that any problems introduced by others will not reflect on the original authors' reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a
free program will individually obtain patent licenses, in effect making the program proprietary. To prevent this, we have made
it clear that any patent must be licensed for everyone's free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.
GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the copyright holder saying it may be
distributed under the terms of this General Public License. The "Program”, below, refers to any such program or work, and a
"work based on the Program" means either the Program or any derivative work under copyright law: that is to say, a work
containing the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in the term "modification™.) Each licensee is addressed as "you".
Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its scope. The act
of running the Program is not restricted, and the output from the Program is covered only if its contents constitute a work
based on the Program (independent of having been made by running the Program). Whether that is true depends on what the
Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's source code as you receive it, in any medium, provided that
you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep
intact all the notices that refer to this License and to the absence of any warranty; and give any other recipients of the
Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a work based on the Program, and
copy and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these
conditions:

a. You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the files and the date of any change.

b. You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains or is derived from the Program or
any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all third parties under the terms of this License.

c. If the modified program normally reads commands interactively when run, you must cause it, when started running for
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such interactive use in the most ordinary way, to print or display an announcement including an appropriate copyright notice
and a notice that there is no warranty (or else, saying that you provide a warranty) and that users may redistribute the
program under these conditions, and telling the user how to view a copy of this License. (Exception: if the Program itself is
interactive but does not normally print such an announcement, your work based on the Program is not required to print an
announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived from the
Program, and can be reasonably considered independent and separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as separate works. But when you distribute the same sections as
part of a whole which is a work based on the Program, the distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather, the
intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program (or with a work based on the
Program) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object code or executable form under
the terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the following:

a. Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be distributed under the terms
of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,

b. Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party, for a charge no more than your
cost of physically performing source distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding source code, to be
distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,

c. Accompany it with the information you received as to the offer to distribute corresponding source code. (This alternative is
allowed only for noncommercial distribution and only if you received the program in object code or executable form with such
an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For an executable work,
complete source code means all the source code for all modules it contains, plus any associated interface definition files, plus
the scripts used to control compilation and installation of the executable. However, as a special exception, the source code
distributed need not include anything that is normally distributed (in either source or binary form) with the major components
(compiler, kernel, and so on) of the operating system on which the executable runs, unless that component itself
accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the same place counts as distribution of the source code, even though third
parties are not compelled to copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is void, and will automatically terminate your rights
under this License. However, parties who have received copies, or rights, from you under this License will not have their
licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License.
Therefore, by modifying or distributing the Program (or any work based on the Program), you indicate your acceptance of this
License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute or modify the Program subject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients' exercise of the rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not limited to patent
issues), conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously
your obligations under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence you may not distribute the
Program at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free redistribution of the Program by all those who
receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and this License would be to
refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the section is
intended to apply and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to contest validity
of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution system, which

file:///T|/htdocs/systems/prn948/po/po/d0el12528.htmi[10/10/2012 6:38:04 PM]



Informacje dotyczace licencji

is implemented by public license practices. Many people have made generous contributions to the wide range of software
distributed through that system in reliance on consistent application of that system; it is up to the author/donor to decide if
he or she is willing to distribute software through any other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by patents or by copyrighted

interfaces, the original copyright holder who places the Program under this License may add an explicit geographical
distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted only in or among countries not thus
excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General Public License from time to time.
Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or
concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a version number of this License which applies
to it and "any later version", you have the option of following the terms and conditions either of that version or of any later
version published by the Free Software Foundation. If the Program does not specify a version number of this License, you may
choose any version ever published by the Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution conditions are different, write
to the author to ask for permission. For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free
Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of preserving the
free status of all derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR
OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE
PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR
ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR
INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED
INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY
OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the best way to achieve this is
to make it free software which everyone can redistribute and change under these terms.

To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start of each source file to most
effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the "copyright" line and a pointer to where the
full notice is found.

1 April 1989

Lexmark International, Inc.

This General Public License does not permit incorporating your program into proprietary programs. If your program is a
subroutine library, you may consider it more useful to permit linking proprietary applications with the library. If this is what
you want to do, use the GNU Library General Public License instead of this License.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2.1, February 1999

Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc.

59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL. It also counts as the successor of the GNU Library Public License, version
2, hence the version number 2.1.]
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Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the GNU General
Public Licenses are intended to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the software is free
for all its users.

This license, the Lesser General Public License, applies to some specially designated software packages--typically libraries--of
the Free Software Foundation and other authors who decide to use it. You can use it too, but we suggest you first think
carefully about whether this license or the ordinary General Public License is the better strategy to use in any particular case,
based on the explanations below.

When we speak of free software, we are referring to freedom of use, not price. Our General Public Licenses are designed to
make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this service if you wish); that you
receive source code or can get it if you want it; that you can change the software and use pieces of it in new free programs;
and that you are informed that you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid distributors to deny you these rights or to ask you to
surrender these rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of the library or if
you modify it.

For example, if you distribute copies of the library, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that
we gave you. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. If you link other code with the library,
you must provide complete object files to the recipients, so that they can relink them with the library after making changes to
the library and recompiling it. And you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we copyright the library, and (2) we offer you this license, which gives
you legal permission to copy, distribute and/or modify the library.

To protect each distributor, we want to make it very clear that there is no warranty for the free library. Also, if the library is
modified by someone else and passed on, the recipients should know that what they have is not the original version, so that
the original author's reputation will not be affected by problems that might be introduced by others.

Finally, software patents pose a constant threat to the existence of any free program. We wish to make sure that a company
cannot effectively restrict the users of a free program by obtaining a restrictive license from a patent holder. Therefore, we
insist that any patent license obtained for a version of the library must be consistent with the full freedom of use specified in
this license.

Most GNU software, including some libraries, is covered by the ordinary GNU General Public License. This license, the GNU
Lesser General Public License, applies to certain designated libraries, and is quite different from the ordinary General Public
License. We use this license for certain libraries in order to permit linking those libraries into non-free programs.

When a program is linked with a library, whether statically or using a shared library, the combination of the two is legally
speaking a combined work, a derivative of the original library. The ordinary General Public License therefore permits such
linking only if the entire combination fits its criteria of freedom. The Lesser General Public License permits more lax criteria
for linking other code with the library.

We call this license the "Lesser" General Public License because it does Less to protect the user's freedom than the ordinary
General Public License. It also provides other free software developers Less of an advantage over competing non-free
programs. These disadvantages are the reason we use the ordinary General Public License for many libraries. However, the
Lesser license provides advantages in certain special circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a special need to encourage the widest possible use of a certain library, so that
it becomes a de-facto standard. To achieve this, non-free programs must be allowed to use the library. A more frequent case
is that a free library does the same job as widely used non-free libraries. In this case, there is little to gain by limiting the
free library to free software only, so we use the Lesser General Public License.

In other cases, permission to use a particular library in non-free programs enables a greater number of people to use a large
body of free software. For example, permission to use the GNU C Library in non-free programs enables many more people to
use the whole GNU operating system, as well as its variant, the GNU/Linux operating system.

Although the Lesser General Public License is Less protective of the users' freedom, it does ensure that the user of a program
that is linked with the Library has the freedom and the wherewithal to run that program using a modified version of the
Library.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow. Pay close attention to the difference
between a "work based on the library" and a "work that uses the library"”. The former contains code derived from the library,
whereas the latter must be combined with the library in order to run.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION
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0. This License Agreement applies to any software library or other program which contains a notice placed by the copyright
holder or other authorized party saying it may be distributed under the terms of this Lesser General Public License (also called
"this License"). Each licensee is addressed as "you".

A "library" means a collection of software functions and/or data prepared so as to be conveniently linked with application
programs (which use some of those functions and data) to form executables.

The "Library", below, refers to any such software library or work which has been distributed under these terms. A "work
based on the Library" means either the Library or any derivative work under copyright law: that is to say, a work containing
the Library or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated straightforwardly into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in the term "modification".)

"Source code" for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For a library, complete source
code means all the source code for all modules it contains, plus any associated interface definition files, plus the scripts used
to control compilation and installation of the library.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its scope. The act
of running a program using the Library is not restricted, and output from such a program is covered only if its contents
constitute a work based on the Library (independent of the use of the Library in a tool for writing it). Whether that is true
depends on what the Library does and what the program that uses the Library does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Library's complete source code as you receive it, in any medium,
provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of
warranty; keep intact all the notices that refer to this License and to the absence of any warranty; and distribute a copy of
this License along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Library or any portion of it, thus forming a work based on the Library, and copy
and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these
conditions:

a. The modified work must itself be a software library.
b. You must cause the files modified to carry prominent notices stating that you changed the files and the date of any change.
c. You must cause the whole of the work to be licensed at no charge to all third parties under the terms of this License.

d. If a facility in the modified Library refers to a function or a table of data to be supplied by an application program that uses
the facility, other than as an argument passed when the facility is invoked, then you must make a good faith effort to ensure
that, in the event an application does not supply such function or table, the facility still operates, and performs whatever part
of its purpose remains meaningful.

(For example, a function in a library to compute square roots has a purpose that is entirely well-defined independent of the
application. Therefore, Subsection 2d requires that any application-supplied function or table used by this function must be
optional: if the application does not supply it, the square root function must still compute square roots.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived from the
Library, and can be reasonably considered independent and separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as separate works. But when you distribute the same sections as
part of a whole which is a work based on the Library, the distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather, the
intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based on the Library.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Library with the Library (or with a work based on the Library)
on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work under the scope of this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General Public License instead of this License to a given copy of the
Library. To do this, you must alter all the notices that refer to this License, so that they refer to the ordinary GNU General
Public License, version 2, instead of to this License. (If a newer version than version 2 of the ordinary GNU General Public
License has appeared, then you can specify that version instead if you wish.) Do not make any other change in these notices.

Once this change is made in a given copy, it is irreversible for that copy, so the ordinary GNU General Public License applies
to all subsequent copies and derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of the code of the Library into a program that is not a library.

4. You may copy and distribute the Library (or a portion or derivative of it, under Section 2) in object code or executable form
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under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for
software interchange.

If distribution of object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering equivalent access to
copy the source code from the same place satisfies the requirement to distribute the source code, even though third parties
are not compelled to copy the source along with the object code.

5. A program that contains no derivative of any portion of the Library, but is designed to work with the Library by being
compiled or linked with it, is called a "work that uses the Library". Such a work, in isolation, is not a derivative work of the
Library, and therefore falls outside the scope of this License.

However, linking a "work that uses the Library" with the Library creates an executable that is a derivative of the Library
(because it contains portions of the Library), rather than a "work that uses the library". The executable is therefore covered
by this License. Section 6 states terms for distribution of such executables.

When a "work that uses the Library" uses material from a header file that is part of the Library, the object code for the work
may be a derivative work of the Library even though the source code is not. Whether this is true is especially significant if the
work can be linked without the Library, or if the work is itself a library. The threshold for this to be true is not precisely
defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters, data structure layouts and accessors, and small macros and small inline
functions (ten lines or less in length), then the use of the object file is unrestricted, regardless of whether it is legally a
derivative work. (Executables containing this object code plus portions of the Library will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may distribute the object code for the work under the terms of
Section 6. Any executables containing that work also fall under Section 6, whether or not they are linked directly with the
Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may also combine or link a "work that uses the Library" with the Library to
produce a work containing portions of the Library, and distribute that work under terms of your choice, provided that the
terms permit modification of the work for the customer's own use and reverse engineering for debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of the work that the Library is used in it and that the Library and its use are
covered by this License. You must supply a copy of this License. If the work during execution displays copyright notices, you
must include the copyright notice for the Library among them, as well as a reference directing the user to the copy of this
License. Also, you must do one of these things:

a. Accompany the work with the complete corresponding machine-readable source code for the Library including whatever
changes were used in the work (which must be distributed under Sections 1 and 2 above); and, if the work is an executable
linked with the Library, with the complete machine-readable "work that uses the Library"”, as object code and/or source code,
so that the user can modify the Library and then relink to produce a modified executable containing the modified Library. (It
is understood that the user who changes the contents of definitions files in the Library will not necessarily be able to
recompile the application to use the modified definitions.)

b. Use a suitable shared library mechanism for linking with the Library. A suitable mechanism is one that (1) uses at run time
a copy of the library already present on the user's computer system, rather than copying library functions into the executable,
and (2) will operate properly with a modified version of the library, if the user installs one, as long as the modified version is
interface-compatible with the version that the work was made with.

c. Accompany the work with a written offer, valid for at least three years, to give the same user the materials specified in
Subsection 6a, above, for a charge no more than the cost of performing this distribution.

d. If distribution of the work is made by offering access to copy from a designated place, offer equivalent access to copy the
above specified materials from the same place.

e. Verify that the user has already received a copy of these materials or that you have already sent this user a copy.

For an executable, the required form of the "work that uses the Library" must include any data and utility programs needed
for reproducing the executable from it. However, as a special exception, the materials to be distributed need not include
anything that is normally distributed (in either source or binary form) with the major components (compiler, kernel, and so
on) of the operating system on which the executable runs, unless that component itself accompanies the executable.

It may happen that this requirement contradicts the license restrictions of other proprietary libraries that do not normally
accompany the operating system. Such a contradiction means you cannot use both them and the Library together in an
executable that you distribute.

7. You may place library facilities that are a work based on the Library side-by-side in a single library together with other
library facilities not covered by this License, and distribute such a combined library, provided that the separate distribution of
the work based on the Library and of the other library facilities is otherwise permitted, and provided that you do these two
things:
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a. Accompany the combined library with a copy of the same work based on the Library, uncombined with any other library
facilities. This must be distributed under the terms of the Sections above.

b. Give prominent notice with the combined library of the fact that part of it is a work based on the Library, and explaining
where to find the accompanying uncombined form of the same work.

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library except as expressly provided under this License.
Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library is void, and will automatically terminate
your rights under this License. However, parties who have received copies, or rights, from you under this License will not have
their licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

9. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Library or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License.
Therefore, by modifying or distributing the Library (or any work based on the Library), you indicate your acceptance of this
License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying the Library or works based on it.

10. Each time you redistribute the Library (or any work based on the Library), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute, link with or modify the Library subject to these terms and conditions. You may
not impose any further restrictions on the recipients' exercise of the rights granted herein. You are not responsible for
enforcing compliance by third parties with this License.

11. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not limited to
patent issues), conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions
of this License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy
simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence you may not
distribute the Library at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free redistribution of the Library by all
those who receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and this License would
be to refrain entirely from distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the section is
intended to apply, and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to contest validity
of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution system which
is implemented by public license practices. Many people have made generous contributions to the wide range of software
distributed through that system in reliance on consistent application of that system; it is up to the author/donor to decide if
he or she is willing to distribute software through any other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is restricted in certain countries either by patents or by copyrighted interfaces,
the original copyright holder who places the Library under this License may add an explicit geographical distribution limitation
excluding those countries, so that distribution is permitted only in or among countries not thus excluded. In such case, this
License incorporates the limitation as if written in the body of this License.

13. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the Lesser General Public License from time to
time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or
concerns. Each version is given a distinguishing version number. If the Library specifies a version number of this License
which applies to it and "any later version”, you have the option of following the terms and conditions either of that version or
of any later version published by the Free Software Foundation. If the Library does not specify a license version number, you
may choose any version ever published by the Free Software Foundation.

14. If you wish to incorporate parts of the Library into other free programs whose distribution conditions are incompatible with
these, write to the author to ask for permission. For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to
the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of
preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR
OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY
PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR
ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR
INABILITY TO USE THE LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE
OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE LIBRARY TO OPERATE WITH ANY OTHER
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Informacje dotyczace licencji
SOFTWARE), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Libraries

If you develop a new library, and you want it to be of the greatest possible use to the public, we recommend making it free
software that everyone can redistribute and change. You can do so by permitting redistribution under these terms (or,
alternatively, under the terms of the ordinary General Public License).

To apply these terms, attach the following notices to the library. It is safest to attach them to the start of each source file to
most effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the "copyright" line and a pointer to
where the full notice is found.

1 April 1990
Lexmark International, Inc.

That’s all there is to it!

file:///T|/htdocs/systems/prn948/po/po/d0el12528.htmi[10/10/2012 6:38:04 PM]



Wysytanie i odbieranie faksow

Wysylanie i odbieranie faksow

Konfigurowanie drukarki z urzadzeniami zewnetrznymi

Wysytanie faksu

Odbieranie faksu

Zmienianie konfiguracji faksu

Korzystanie z funkcji szybkiego wybierania

Blokowanie fakséw

Tworzenie raportu aktywnosci faksu

Drukarka umozliwia wysytanie i odbieranie fakséw bez koniecznosci podtaczania do komputera.

Ponadto na dysku CD-ROM Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia) znajduje sie oprogramowane Centrum obstugi fakséw
Dell™, ktére powinno zosta¢ zainstalowane razem z oprogramowaniem drukarki. Oprogramowanie to rowniez umozliwia
wysytanie i odbieranie faksow. Aby uzyskaé wiecej informacji na ten temat, zobacz Korzystanie z oprogramowania Centrum
obstugi fakséw Dell.

W ponizszej tabeli znajdujg sie informacje dotyczace wyposazenia drukarki (niektére jego elementy sg opcjonalne), ktére
pozwala na wysytanie i odbieranie faksow.

Wyposazenie

Korzysci

Zobacz

Wykonywanie kopii oraz wysytanie i odbieranie

Podtaczanie bezposrednio do

telefon (sprzedawany
oddzielnie)

dwa przewody telefoniczne
(jeden dostarczony)

linii telefonicznej.

e Mozliwos¢ instalacji drukarki niezaleznie od
potozenia telefonu.

e Wykonywanie kopii oraz wysyfanie i odbieranie
fakséw bez uzycia komputera.

o drukarka faksow bez uzycia komputera. gniazda telefonicznego
e przewdd telefoniczny
(dostarczony)
. Podtaczanie do telefonu
e drukarka e Mozliwosc¢ uzywania linii faksu tak jak normalnej

drukarka

telefon (sprzedawany
oddzielnie)

automat zgtoszeniowy
(sprzedawany oddzielnie)
trzy przewody telefoniczne
(jeden dostarczony)

Odbieranie przychodzacych wiadomosci gtosowych i
faksow.

Podtgczanie do automatu
zgtoszeniowego

drukarka

telefon (sprzedawany
oddzielnie)

modem komputera
(sprzedawany oddzielnie)
trzy przewody telefoniczne
(jeden dostarczony)

kabel USB (sprzedawany
oddzielnie)

Zwiekszenie liczby telefonicznych gniazd
przytaczeniowych.

Podtgczanie do modemu
komputera
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Wysytanie i odbieranie faksow

Konfigurowanie drukarki z urzadzeniami zewnetrznymi

Podlaczanie bezposrednio do gniazda telefonicznego

1. Podiacz jeden koniec przewodu telefonicznego do ztgcza faksu (E — ztacze u dotu).

2. Drugi koniec przewodu telefonicznego podtacz do sprawnego gniazda telefonicznego.

Podtaczanie do telefonu

1. Podtacz przewdd telefoniczny ze ztgcza FAX (5 — zlacze u dotu) drukarki do dziatajacego gniazda telefonicznego.
2. Usun niebieskg zaslepke ze ztacza PHONE (p. — ztacze $rodkowe).

3. Podtacz przewdd telefoniczny z telefonu do ztgcza PHONE (-e’f — ztacze srodkowe).

UWAGA: Ze wzgledu na specyfike sieci telefonicznej w niektdrych krajach (np. w Niemczech, Szwecji, Danii,
Austrii, Belgii, Wtoszech, Francji i Szwajcarii) nalezy wyja¢ niebieska zaslepke ze ztacza PHONE (-e’f — zfgcze
$rodkowe) i wtozy¢ dostarczony zétty terminator, aby faks dziatat prawidtowo. W tych krajach do tego portu nie
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Wysytanie i odbieranie faksow

mozna podtaczac dodatkowych urzadzen.

Jak postepowac¢ w przypadku korzystania z linii DSL (Digital Subscriber
Line)?

Protokdt DSL umozliwia przesytanie cyfrowych danych do komputera za pomoca linii telefonicznej. Drukarka jest przeznaczona

do korzystania z danych analogowych. W przypadku faksowania za posrednictwem linii telefonicznej podtaczonej do modemu
DSL nalezy zainstalowac filtr DSL w celu unikniecia zaktécen od sygnatéw analogowego modemu faksu.

UWAGA: Modemy ISDN (ang. Integrated Services Digital Network — sie¢ cyfrowa ze zintegrowanymi ustugami)
oraz modemy kablowe nie s modemami faksowymi i za ich pomoca nie mozna korzystac z funkcji faksowania.

1.

2.

Podtacz filtr DSL do aktywnej linii telefonicznej.

Podtacz drukarke bezposrednio do wyjscia filtru DSL.

UWAGA: Nie nalezy instalowac zadnych rozgateznikédw miedzy filtrem DSL a drukarka. W razie koniecznosci
dodatkowg pomoc mozna uzyskaé u operatora linii DSL.

Podlaczanie do automatu zgtoszeniowego

1.

2.

Podtacz przewdd telefoniczny ze ztacza FAX (E — ztacze u dotu) drukarki do dziatajgcego gniazda telefonicznego.
Usun niebieskg zaslepke ze ztgqcza PHONE (. — ztacze $rodkowe).

Podtacz przewdd telefoniczny z automatu zgtoszeniowego do telefonu.

Podtacz przewdd telefoniczny z automatycznej sekretarki do ztgcza PHONE (_Lﬁ — zlacze srodkowe).

UWAGA: Ze wzgledu na specyfike sieci telefonicznej w niektdrych krajach (np. w Niemczech, Szwecji, Danii,
Austrii, Belgii, Wtoszech, Francji i Szwajcarii) nalezy wyjac¢ niebieska zaslepke ze ztgcza PHONE (.erﬁ — zfgcze
srodkowe) i wtozy¢ dostarczony zéity terminator, aby faks dziatat prawidtowo. W tych krajach do tego portu nie
mozna podtaczac dodatkowych urzadzen.

. Skonfiguruj drukarke do odbierania potaczen faksowych po pieciu dzwonkach, korzystajac z panelu operatora lub

Narzedzia konfiguracji faksu Dell.
Na panelu operatora:

a. Uzyj przyciskow strzatek w lewo lub w prawo <> aby wyswietli¢ opcje FAKS, a nastepnie nacisnij przycisk
Wybierz .
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Wysytanie i odbieranie faksow

b. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo lub w prawo <> aby wyswietli¢ opcje Konfi guracj a faksu, a nastepnie
nacisnij przycisk Wybierz (/]

c. Uzyj przyciskow strzatek w lewo lub w prawo <) aby wyswietli¢ opcje Dzwoni eni e i odpow adani e, a
nastepnie nacisnij przycisk Wybierz (/]

d. Uzyj przyciskow strzatek w lewo lub w prawo QY aby wyswietli¢ opcje Qdbi erz faks po, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

e. Uzyj przyciskow strzatek w lewo lub w prawo <> aby wyswietli¢ opcje Po 5 dzwonkach, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz (/] aby zapisac¢ ustawienie.

Korzystajgc z Narzedzia konfiguracji faksu Dell:
a. W systemie Windows Vista™:
1. Kliknij kolejno gg® Programy.
2. Kliknij opcje Drukarki Dell.

3. Klikniecie opcji Dell A1O Printer 948.

W systemach Windows® XP i Windows 2000:

Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.
b. Wybierz opcje Narzedzie konfiguracji faksu Dell.
Zostanie otwarte okno dialogowe Zapytanie do kreatora narzedzia konfiguracji faksu Dell.
c. Kliknij przycisk Nie.
Zostanie otwarte okno dialogowe Narzedzie konfiguracji faksu Dell.
d. Kliknij karte Dzwonienie i odpowiadanie.
e. Z listy rozwijanej Odbieranie po wybierz opcje 5 dzwonkow.
f. Kliknij przycisk OK.
Zostanie otwarte okno dialogowe z potwierdzeniem.
g. Kliknij przycisk OK, aby zastgpi¢ ustawienia faksu w drukarce.
h. Kliknij przycisk Zamknij.

6. Na automatycznej sekretarce ustaw liczbe dzwonkdéw, po ktdrych nastgpi automatyczna odpowiedz na 3 lub mniej.
Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji automatycznej sekretarki.

UWAGA: Konfiguracja dziata tylko wtedy, gdy funkcja Automatyczne odbieranie jest ustawiona na Wiaczone
(domysine ustawienie fabryczne) lub Zaplanowane. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Zmienianie
konfiguracji faksu.

Podtaczanie do modemu komputera
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. Podtacz przewdd telefoniczny ze ztgcza FAX (E — ztacze u dotu) drukarki do dziatajgcego gniazda telefonicznego.

Usun niebieskg zaslepke ze ztaqcza PHONE (. — ztacze $rodkowe).

. Podtacz przewdd telefoniczny z modemu komputera do ztgcza PHONE (.erﬁ — zlacze srodkowe).

Podtacz przewdd telefoniczny z modemu komputera do telefonu.

UWAGA: Ze wzgledu na specyfike sieci telefonicznej w niektdrych krajach (np. w Niemczech, Szwecji, Danii,
Austrii, Belgii, Wtoszech, Francji i Szwajcarii) nalezy wyjac¢ niebieska zaslepke ze ztgcza PHONE (.erﬁ — zfgcze
srodkowe) i wtozy¢ dostarczony zéity terminator, aby faks dziatat prawidtowo. W tych krajach do tego portu nie
mozna podtaczac dodatkowych urzadzen.

Wysylanie faksu

Szybkie wysytanie faksu

Korzystanie z panelu operatora

1.

Upewnij sie, ze drukarka jest prawidtowo skonfigurowana do wysytania i odbierania faksow. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, zobacz Konfigurowanie drukarki z urzgdzeniami zewnetrznymi.

. Zataduj oryginalny dokument. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz tadowanie oryginalnych dokumentow.

Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo 'S aby wyswietli¢ opcje FAKS, a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz

L}

. Za pomocg klawiatury wprowadz numer faksu lub numer szybkiego wybierania.

. Nacisnij przycisk Start 9

Przy uzyciu komputera

1.

2.

Witacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze s one pofaczone.

Upewnij sie, ze drukarka jest prawidtowo skonfigurowana do wysytania i odbierania faksow. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, zobacz Konfigurowanie drukarki z urzadzeniami zewnetrznymi.
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3. Zataduj oryginalny dokument. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz tadowanie oryginalnych dokumentow.
4. W systemie Windows Vista:

a. Kliknij kolejno: !3'® Programy.

b. Kliknij opcje Drukarki Dell.

c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.

W systemach Windows® XP i Windows 2000:

Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.
5. Wybierz opcje Oprogramowanie firmy Dell do obstugi faksow.

Zostanie otwarte okno dialogowe Oprogramowanie firmy Dell do obstugi fakséw.
6. Kliknij przycisk Wyslij nowy faks.

7. Aby wystac faks, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie komputera.

Wprowadzanie numeru faksu
Korzystanie z panelu operatora
1. W menu gtéwnym uzyj przyciskéw strzatek w lewo i w prawo <) aby wyswietli¢ opcje FAKS, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .
2. Za pomoca klawiatury wprowadz numer faksu.

ﬂ UWAGA: Jesli numer zostat wprowadzony przez pomytke, nacisnij przycisk strzatki w lewo { aby usung¢ ten
numer.

Zadanie Metoda

Wysytanie pod numer faksu Wprowadz numer za pomocg klawiatury. Mozna wprowadzi¢ maksymalnie 64
cyfry numeru faksu.

Wysytanie faksu pod numer z « Wprowadz numer odpowiadajacy numerowi szybkiego wybierania danego
ksigzki telefonicznej kontaktu.

e Uzyj menu ksiazki telefonicznej.

a. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo ) aby wyswietli¢ opcje
FAKS, a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz .

b. Na wyswietlaczu Wprowadz numer faksu nacisnij przycisk Wybierz (/]

c. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo lub w prawo 'S aby wyswietli¢
opcje Ksiazka telefoniczna, a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz .

d. Uzyj przyciskow strzatek w lewo lub w prawo <) aby wyswietli¢
opcje Wyswietl, a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz (/]

e. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo i w prawo <) aby wyswietli¢ nazwe
lub numer, pod ktéry ma zosta¢ wystany faks.

Wysytanie faksu pod numer Nacisnij gwiazdke (*) i krzyzyk (#), a nastepnie za pomocg klawiatury
wewnetrzny wprowadz numer wewnetrzny.

Wysytanie faksu na linie Ustaw prefiks wybierania:
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zewnetrzng

a. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo i w prawo <) aby wyswietli¢ opcje
FAKS, a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz .

b. Na wyswietlaczu Wprowadz numer faksu nacisnij przycisk Wybierz (/]

c. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo <) aby wyswietli¢ opcje
Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz .

d. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo i w prawo <) aby wyswietli¢ opcje
Wybieranie i wysytanie, a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz .

e. Uzyj przyciskow strzatek w lewo lub w prawo 'S aby wyswietli¢ opcje
Prefiks wybierania, a nastepnie naci$nij przycisk Wybierz .

f. Uzyj przyciskow strzatek w lewo lub w prawo 'S Y aby wyswietli¢ opcje
Utworz, a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz (/]

UWAGA: Aby zmieni¢ prefiks wybierania, przejdz do poprzednio
wprowadzonego prefiksu, a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz . Aby

usung¢ zapisany prefiks, nacisnij przycisk strzatki w lewo {.
g. Wprowadz prefiks wybierania za pomocg klawiatury numerycznej. Mozna

wprowadzi¢ maksymalnie osiem cyfr prefiksu.
h. Nacisnij przycisk Wybierz (/]

Wybieranie numeru wewnetrznego | Wybierz dodatkowe 0 dla dwucyfrowego numeru wewnetrznego lub dodatkowe

faksu podczas pofaczenia 00 dla jednocyfrowego numeru wewnetrznego. Na przyktad: aby wybra¢ numer
telefonicznego (bez podniesionej wewnetrzny 12, wybierz 120. Jezeli numer wewnetrzny to 2, wybierz 200.
stuchawki)

Przy uzyciu komputera

1.

2.

Wiacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sg one potgczone.

Upewnij sie, ze drukarka jest prawidtowo skonfigurowana do wysytania i odbierania faksow. Aby uzyskaé wiecej
informacji, zobacz Konfigurowanie drukarki z urzgdzeniami zewnetrznymi.

. Zataduj oryginalny dokument. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz tadowanie oryginalnych dokumentow.

. W systemie Windows Vista:

a. Kliknij kolejno: g4® Programy.

b. Kliknij opcje Drukarki Dell.

c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.

W systemach Windows® XP i Windows 2000:

Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.

. Wybierz opcje Oprogramowanie firmy Dell do obstugi faksow.

Zostanie otwarte okno dialogowe Oprogramowanie firmy Dell do obstugi faksow.
Kliknij przycisk Wyslij nowy faks.

Zostanie otwarte okno dialogowe Wysytanie faksow.

. Wprowadz informacje kontaktowe dla odbiorcy w polach Nazwa, Firma i Numer faksu lub kliknij przycisk Wybierz

odbiorce z ksiazki adresowej, aby dodac istniejace kontakty do listy odbiorcow.

. Jesli chcesz dodac¢ nowe kontakty do ksigzki adresowej, kliknij przycisk Dodaj tego odbiorce do ksiazki adresowej.
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9. Jesli faks ma zostac¢ wystany do wiecej niz jednego odbiorcy, kliknij przycisk Dodaj innego odbiorce.
a. Wprowadz informacje kontaktowe dla kolejnego odbiorcy w polach Nazwa, Firma i Numer faksu lub kliknij
przycisk Wybierz odbiorce z ksiazki adresowej, aby dodac istniejgce kontakty do listy odbiorcow.

b. Jesli chcesz doda¢ nowe kontakty do ksigzki adresowej, kliknij przycisk Dodaj tego odbiorce do ksiazki
adresowej.

c. Jesli informacje kontaktowe sg wprowadzane recznie, kliknij przycisk Dodaj, aby dodac¢ kontakt do listy Odbiorcy.

d. Aby wprowadzi¢ zmiany w informacjach o odbiorcach, wybierz odbiorce, a nastepnie kliknij przycisk Edytuj.

e. Aby usung¢ kontakt z listy odbiorcow, wybierz odbiorce, a nastepnie kliknij przycisk Usun.
f. Powtdrz kroki od krok a do krok e dopdki lista Odbiorcy nie bedzie kompletna.
10. Kliknij przycisk Dalej.

11. Aby wystac faks, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie komputera.

Wysylanie faksOw z zaawansowanymi ustawieniami

Korzystanie z panelu operatora

Jesli drukarka jest uzywana jako samodzielne urzadzenie faksujace, mozna uzywac réznych podmenu w menu Faks, aby
dostosowac ustawienia faksow wychodzacych. W menu Faks mozna wykonac¢ nastepujace czynnosci:

e Wysylanie opdznionego faksu

o Wysytanie faksow przy uzyciu listy numerdéw szybkiego wybierania

e Zarzadzanie ksigzkg telefoniczng w celu wysytania faksow do odbiorcow indywidualnych i grup odbiorcow
e Tworzenie i drukowanie historii faksu

e Tworzenie i drukowanie raportu faksu

Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz Faksowania, tryb.
Przy uzyciu komputera

Oprogramowanie firmy Dell do obstugi faksow umozliwia korzystanie z funkcji zaawansowanych ustawien faksu. Oprocz
prostego faksowania oprogramowanie firmy Dell do obstugi faksow umozliwia tez wykonanie nastepujacych czynnosci:

e Wysytanie opdznionego faksu

« Wysytanie plikéw elektronicznych i dokumentéw papierowych w ramach jednej operacji faksowania

e Wysytanie faksdw przy uzyciu listy numeréw szybkiego wybierania

e Zarzadzanie ksigzkg telefoniczng w celu utatwienia wysytania fakséw do odbiorcéw indywidualnych i grup odbiorcéw
e Personalizacja i przechowywanie réznych stron tytutowych

¢ Tworzenie i drukowanie historii faksu
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Tworzenie i drukowanie raportu faksu

Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Korzystanie z oprogramowania Centrum obstugi fakséw Dell.

1.

4.

W systemie Windows Vista:
a. Kliknij kolejno: gg® Programy.
b. Kliknij opcje Drukarki Dell.
c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.

W systemach Windows XP i Windows 2000:

Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.

. Kliknij opcje Oprogramowanie firmy Dell do obstugi faksow.

Zostanie otwarte okno dialogowe Oprogramowanie firmy Dell do obstugi faksow.

Kliknij odpowiednie tacza w oknie dialogowym Oprogramowanie firmy Dell do obstugi faksow, aby wykonac
zadanie.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie komputera.

Wysylanie faksu za posrednictwem automatycznego systemu
zgtoszeniowego

Niektdre firmy posiadajg automatyczne systemy zgtoszeniowe wymagajace od uzytkownika odpowiedzi na serie pytan przed
przetaczeniem do dziatu, do ktérego chce zadzwonié. Po udzieleniu odpowiedzi na pytania poprzez naciskanie odpowiednich
przyciskow uzytkownik zostaje potgczony z wiasciwym dziatem. Aby wystac¢ faks do firmy korzystajacej z automatycznych
systemoéw zgtoszeniowych do odbierania potaczen, nalezy ustawi¢ drukarke na wybieranie numeru bez podniesionej stuchawki.

1.

Upewnij sie, ze drukarka jest prawidtowo skonfigurowana do wysytania i odbierania faksow. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, zobacz Konfigurowanie drukarki z urzagdzeniami zewnetrznymi.

Umiesc¢ oryginalny dokument na szybie skanera strong zadrukowang w dét. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz
tadowanie oryginalnych dokumentéw.

. W panelu operatora uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo <) aby wyswietli¢ opcje FAKS, a nastepnie nacisnij

przycisk Wybierz .

Uzyj przyciskdw strzatek w lewo i w prawo <) aby wyswietli¢ opcje z odioz. stuch., a nastepnie naciénij przycisk
Wybierz .

. Nacisnij przycisk Wybierz ponownie, aby uruchomi¢ wybieranie numeru bez podnoszenia stuchawki.

. Za pomocq klawiatury wybierz numer telefonu firmy.

. Uzywajac klawiatury przejdz przez automatyczny system zgtoszeniowy.

Po ustyszeniu sygnatu faksu nacisnij przycisk Start ., aby rozpocza¢ wysytanie faksu.

Aby anulowac zadanie faksowania, nacisnij przycisk Anuluj . na drukarce.
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Odbieranie faksu

Automatyczne odbieranie faksu

Drukarka automatycznie odbiera i drukuje przychodzace faksy bez koniecznosci jakiejkolwiek ingerencji uzytkownika.
Upewnij sig, ze:

o Drukarka jest wtgczona i prawidtowo skonfigurowana do wysytania i odbierania faksow. Aby uzyskac wiecej informacji,
zobacz Konfigurowanie drukarki z urzadzeniami zewnetrznymi.

e Funkcja Automatyczne odbieranie jest ustawiona na Wkaczone (domysine ustawienie fabryczne) lub na
Zaplanowane.

Aby sprawdzi¢ ustawienia funkcji Automatyczne odbieranie:

1. W menu gtéwnym uzyj przyciskéw strzatek w lewo i w prawo < aby wyswietli¢ opcje FAKS, a nastepnie
nacisnij przycisk Wybierz (/]

2. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo i w prawo <) aby wyswietli¢ opcje Konfi guracja faksu, a nastepnie
nacisnij przycisk Wybierz (/]

3. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo i w prawo <) aby wyswietli¢ opcje Dzwoni eni e i odpowi adani e, a
nastepnie nacisnij przycisk Wybierz .

4. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo <) aby wyswietli¢ opcje Aut omat yczne odbi er ani e, a nastepnie
nacisnij przycisk Wybierz (/]

5. Aby potgczenie oraz faks byty zawsze automatycznie odbierane przez drukarke, gdy dzwoni telefon , uzyj
przyciskow strzatek w lewo i w prawo <> aby wyswietli¢ opcje wiaczone.

Aby zaplanowal przedziat czasu, w ktérym potaczenie bedzie odbierane przez drukarke, gdy dzwoni telefon, uzyj
przyciskow strzatek w lewo i w prawo ) aby wyswietli¢ opcje Zapl anowane, a nastepnie za pomocq

klawiatury okresl godzine wtgczania i wytaczania funkcji Automatyczne odbieranie.
ﬁ UWAGA: Jesli drukarka jest podtaczona do automatycznej sekretarki i wiaczono opcje Automatyczne
odbieranie, potaczenie zostanie odebrane przez automatyczng sekretarke. W przypadku wykrycia sygnatu

faksu nastepuje roztaczenie automatu zgtoszeniowego i faks zostanie odebrany przez drukarke. Jesli sygnat
faksu nie zostanie wykryty przez drukarke, potaczenie zostanie odebrane przez automat zgtoszeniowy.

Reczne odbieranie faksu

Aby kontrolowa¢ odbierane faksy, mozna wytaczyc¢ funkcje Automatyczne odbieranie. Jest to przydatne, jesli uzytkownik nie
chce otrzymywac niezamawianych faksow lub rzadko otrzymuje faksy albo jesli korzystanie z faksu w danym rejonie jest
kosztowne.

1. Upewnij sie, ze drukarka jest witaczona i prawidtowo skonfigurowana do wysytania i odbierania fakséw. Aby uzyskac
wiecej informacji, zobacz Konfigurowanie drukarki z urzgdzeniami zewnetrznymi.

2. Wylacz funkcje Automatyczne odbieranie.

a. W menu gtdwnym uzyj przyciskéw strzatek w lewo i w prawo ) aby wyswietli¢ opcje FAKS, a nastepnie
nacisnij przycisk Wybierz (/]

b. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo i w prawo ) aby wyswietli¢ opcje Konfi guracj a faksu, a nastepnie
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nacisnij przycisk Wybierz (/]

c. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo <) aby wyswietli¢ opcje Dzwoni eni e i odpowi adani e, a
nastepnie nacisnij przycisk Wybierz .

d. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo i w prawo <) aby wyswietli¢ opcje Aut omat yczne odbi er ani e, a nastepnie
nacisnij przycisk Wybierz (/]

e. Uzyj przyciskow strzatek w lewo lub w prawo <> aby wyswietli¢ opcje wytacz, a nastepnie nacisnij przycisk
Wybierz .

3. W momencie nadejscia faksu, naciénij przycisk Start 9 lub wprowadz tekst DELL# (3355#) z klawiatury, aby odebrad
przychodzacy faks.

Drukowanie dlugiego faksu

Korzystanie z panelu operatora

1. W menu gtéwnym uzyj przyciskéw strzatek w lewo i w prawo ' aby wyswietli¢ opcje FAKS, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

2. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo i w prawo <) aby wyswietli¢ opcje Konfi guracj a faksu, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

3. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo i w prawo <) aby wyswietli¢ opcje Dr ukowani e faksu, a nastepnie nacis$nij
przycisk Wybierz .

4. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo <) aby wyswietli¢ opcje Dopasuj faks do strony, a nastepnie nacis$nij
przycisk Wybierz .

5. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo ) aby wybrac opcje.
6. Nacisnij przycisk Wybierz (/] aby zapisac¢ ustawienie.

Przy uzyciu komputera
1. Wiacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sq one potaczone.

2. Upewnij sie, ze drukarka jest prawidtowo skonfigurowana do wysyfania i odbierania faksow. Aby uzyskac wiecej
informacji, zobacz Konfigurowanie drukarki z urzadzeniami zewnetrznymi.

3. W systemie Windows Vista:
a. Kliknij kolejno gg® Programy.
b. Kliknij opcje Drukarki Dell.
c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.

W systemach Windows XP i Windows 2000:

Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.

4. Wybierz opcje Narzedzie konfiguracji faksu Dell.
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Zostanie otwarte okno dialogowe Zapytanie do kreatora narzedzia konfiguracji faksu Dell.
5. Kiliknij przycisk Nie.
Zostanie otwarte okno dialogowe Narzedzie konfiguracji faksu Dell.
6. Kliknij karte Drukowanie fakséw/raporty.
7. W polu Jezeli faks jest za duzy wybierz opcje.
8. Kliknij przycisk OK.
Zostanie otwarte okno dialogowe z potwierdzeniem.
9. Kliknij przycisk OK, aby zastgpi¢ ustawienia faksu w drukarce.

10. Kliknij przycisk Zamknij.

Drukowanie faksu na obu stronach arkusza papieru
Korzystanie z panelu operatora

1. W menu gtéwnym uzyj przyciskow strzatek w lewo lub w prawo { ) aby wyswietli¢ opcje FAKS, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

2. Na wyswietlaczu Wprowadz numer faksu nacisnij przycisk Wybierz (/]

3. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo i w prawo <) aby wyswietli¢ opcje Konfi guracj a faksu, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

4. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo <) aby wyswietli¢ opcje Dr ukowani e faksu, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

5. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo i w prawo <) aby wyswietli¢ opcje Druk dwustronny faksu, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

6. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo 'S aby wyswietli¢ opcje Druk dwust ronny, a nastepnie nacis$nij przycisk
Wybierz .

Korzystanie z komputera
1. Wiacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sgq one potgczone.

2. Upewnij sie, ze drukarka jest prawidtowo skonfigurowana do wysytania i odbierania fakséw. Aby uzyskac wiecej
informacji, zobacz Konfigurowanie drukarki z urzgdzeniami zewnetrznymi.

3. W systemie Windows Vista:
a. Kliknij kolejno: g4® Programy.
b. Kliknij opcje Drukarki Dell.
c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.

W systemach Windows XP i Windows 2000:
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10.

Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.

. Wybierz opcje Narzedzie konfiguracji faksu Dell.

Zostanie otwarte okno dialogowe Zapytanie do kreatora narzedzia konfiguracji faksu Dell.
Kliknij przycisk Nie.
Zostanie otwarte okno dialogowe Narzedzie konfiguracji faksu Dell.

Kliknij karte Drukowanie fakséw/raporty.

. W polu Druk dwustronny wybierz opcje Druk dwustronny.

. Kiliknij przycisk OK.

Zostanie otwarte okno dialogowe z potwierdzeniem.
Kliknij przycisk OK, aby zastgpi¢ ustawienia faksu w drukarce.

Kliknij przycisk Zamknij.

Zmienianie konfiguracji faksu

Korzystanie z panelu operatora

W przypadku uzywania drukarki jako samodzielnego urzadzenia faksujgcego mozna zmieni¢ ustawienia faksu w menu
Konfiguracja faksu. Zmiany w menu Konfiguracja faksu sq wprowadzane na state i majg zastosowanie do wszystkich
zadan zwigzanych z faksami. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Menu Konfiguracja faksu.

Korzystanie z komputera

W celu skonfigurowania ustawien faksu drukarki z poziomu komputera mozna skorzystac¢ z opcji Narzedzie konfiguracji
faksu.

1.

W przypadku systemu Windows Vista:
a. Kliknij kolejno gg® Programy.
b. Kliknij opcje Drukarki Dell.
c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.

W systemach Windows XP i Windows 2000:

Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.

. Wybierz opcje Narzedzie konfiguracji faksu Dell.

Zostanie otwarte okno dialogowe Narzedzie konfiguracji faksu Dell — wyboér trybu pracy.

. Jesli chcesz skorzystaé z Kreatora narzedzia konfiguracji faksu, aby skonfigurowa¢ drukarke do faksowania, kliknij

przycisk Tak. Zostanie otwarte okno dialogowe Kreator narzedzia konfiguracji faksu — Zapraszamy!.
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Jesli nie chcesz recznie dostosowac ustawienia drukowania, kliknij przycisk Nie. Zostanie otwarte okno dialogowe
Narzedzie konfiguracji faksu Dell.

Karta: Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
Wybieranie i
wysytanie Okreslanie metody wybierania.

Wprowadzanie prefiksu wybierania.

Ustawianie gtosnosci wybierania.

Wprowadzanie wtasnego numeru faksu oraz imienia i nazwiska.

Okreslanie, ile razy urzadzenie ma wybiera¢ numer oraz ile czasu ma uptyna¢ miedzy kolejnymi prébami
wybierania numeru, jesli faks nie zostanie wystany za pierwszym razem.

Wybieranie opcji skanowania catego dokumentu przed wybraniem numeru lub po nim.

« Okreslanie maksymalnej szybkosci wysytania i jakosci wydruku fakséw wychodzacych.

« Automatyczne konwertowanie faksu w taki sposéb, aby byt zgodny z faksem odbierajacym, niezaleznie
od ustawien wysytania.

Dzwonienie i ) ) ’
odpowiadanie o Okreslanie liczby dzwonkow, po ktorych urzadzenie odbiera faks przychodzacy.

UWAGA: Liczba dzwonkow ustawionych w automatycznej sekretarce musi by¢ zawsze mniejsza niz
liczba dzwonkdéw ustawionych w drukarce.

Okreslanie wyrdzniajacego sygnatu dzwonka, jesli na linii telefonicznej uaktywniono takg ustuge.
Okreslanie gtosnosci dzwonka.

Wigczanie lub wytaczanie funkcji korekcji btedow.

Wybieranie wzorca identyfikatora rozméwcy (1 — jesli telefony w danym kraju uzywajg wzorca
wykrywania FSK lub 2 — jesli telefony w danym kraju uzywajg wzorca wykrywania DTMF). Wzorzec
wykrywania identyfikatora rozmdwecy jest okreslany przez kraj lub region wybrany podczas konfiguracji
wstepnej. Jesli telefony w danym kraju korzystajg z dwoch wzorcédw wykrywania, skontaktuj sie z firma
telekomunikacyjng, aby dowiedziec¢ sie, ktdérego wzorca uzywa.

Okreslanie kodu odpowiedzi recznej. Domysiny kod to DELL# (3355#).

Wybieranie, czy faksy przychodzace majg by¢ odbierane automatycznie, czy o zaplanowanej godzinie.
Okreslanie godziny automatycznego odbierania faksow przychodzacych.

Okreslanie, czy przed przestaniem dalej faks ma zosta¢ wydrukowany.

Okreslanie numeru faksu, pod ktdry sq przesytane dalej faksy.

Zarzadzaj zablokowanymi faksami.

Drukowanie

faksow/raporty | ¢ Wybieranie automatycznej zmiany rozmiaru fakséw przekraczajacych rozmiar, aby mogty by¢
drukowane na jednej stronie, lub zachowanie ustawienia, aby faksy przekraczajace rozmiar byty
skalowane i drukowane na dwoéch stronach.

« Okreslenie, czy na kazdej stronie ma by¢ drukowana stopka (data, godzina i numer strony).

« Jesli jest zainstalowany opcjonalny drugi zasobnik na papier, wybieranie zasobnika, z ktérego drukarka
bedzie pobierata papier. Jesli drukarka ma pobieraé papier zgodny z rozmiarem faksu przychodzacego,
nalezy wybrac opcje Auto.

« Jesli zainstalowany jest opcjonalny modut drukowania dwustronnego, okreslanie, czy drukowanie ma sie
odbywac na obu stronach arkusza papieru.

« Okreslanie, kiedy ma by¢ drukowany raport aktywnosci faksu.

« Okreslanie, kiedy ma by¢ drukowane potwierdzenie faksu.

Szybkie Dodawanie, tworzenie lub edytowanie list szybkiego wybierania lub szybkiego wybierania grupowego.
wybieranie

Strona ) ]

tytutowa Okreslanie, czy ma by¢ wysytana strona tytutowa faksu wychodzacego.

Edytowanie lub aktualizowanie informacji, ktére majg pojawic sie na stronie tytutowej.
Nadawanie priorytetu faksowi wychodzacemu.
Dotaczanie krétkiej wiadomosci.

Korzystanie z funkcji szybkiego wybierania
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Aby utatwi¢ wysytanie fakséw, mozna przypisa¢ numery szybkiego wybierania do 89 kontaktéw indywidualnych oraz 10 grup
zawierajacych maksymalnie po 30 numeréow telefonicznych.

Tworzenie listy szybkiego wybierania lub wybierania grupowego.

za pomocq panelu operatora
Dodawanie wpisu do listy szybkiego wybierania

1. W menu gtéwnym uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo ) aby wyswietli¢ opcje FAKS, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

2. Na wyswietlaczu Wprowadz numer faksu nacisnij przycisk Wybierz (/]

3. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo lub w prawo <) aby wyswietli¢ opcje Ksiazka telefoniczna, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

4. Uzyj przyciskow strzatek w lewo lub w prawo 'S Y aby wyswietli¢ opcje Dodaj , a nastepnie nacis$nij przycisk Wybierz
o

5. Za pomoca klawiatury wprowadz numer faksu i nazwe, a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz .

UWAGA: Do kontaktu zostanie automatycznie przydzielony najnizszy wolny numer szybkiego wybierania. Tego
numeru nie mozna zmienic.

Dodawanie wpisu do listy wybierania grupowego

1. W menu gtéwnym uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo ) aby wyswietli¢ opcje FAKS, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

2. Na wyswietlaczu Wprowadz numer faksu nacisnij przycisk Wybierz (/]

3. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo lub w prawo <) aby wyswietli¢ opcje Ksiazka telefoniczna, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

4. Uzyj przyciskow strzatek w lewo lub w prawo 'S Y aby wyswietli¢ opcje Dodaj , a nastepnie nacis$nij przycisk Wybierz
o

5. Nacisnij przycisk strzatki w lewo < aby wyswietli¢ opcje Faks grupowy, a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz (/]
6. Za pomoca klawiatury dodaj numer faksu do grupy, a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz .

7. Na ekranie Wprowadzié inny nr? uzyj przyciskéw strzatek w lewo i w prawo ) aby wyswietli¢ opcje Tak, a
nastepnie nacisnij przycisk Wybierz (/] aby wprowadzi¢ inny numer.

8. Po zakonczeniu dodawania numerdw do listy wybierania grupowego uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo )
aby wyswietli¢ opcje Ni e, a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz (/]

9. Za pomoca klawiatury wprowadz nazwe grupy, a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz .

Przy uzyciu komputera
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1. Wiacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sg one potgczone.

2. Upewnij sie, ze drukarka jest prawidtowo skonfigurowana do wysyfania i odbierania faksow. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, zobacz Konfigurowanie drukarki z urzadzeniami zewnetrznymi.

3. W systemie Windows Vista:
a. Kliknij kolejno: gg® Programy.
b. Kliknij opcje Drukarki Dell.
c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.

W systemach Windows XP i Windows 2000:

Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.
4. Wybierz opcje Narzedzie konfiguracji faksu Dell.

Zostanie otwarte okno dialogowe Zapytanie do kreatora narzedzia konfiguracji faksu Dell.
5. Kiliknij przycisk Nie.

Zostanie otwarte okno dialogowe Narzedzie konfiguracji faksu Dell.
6. Kliknij karte Szybkie wybieranie.

7. Aby dodac nowy wpis do listy szybkiego wybierania, kliknij dostepny numer z przedziatu od 1 do 89, a nastepnie
wprowadz numer faksu i nazwe nowego kontaktu.

Aby doda¢ nowg pozycje wybierania grupowego do listy wybierania grupowego, kliknij dostepny numer z przedziatu od
90 do 99. Pod gtéwnag listg szybkiego wybierania pojawi sie mniejsza lista grupy. Wprowadz numery faksow i nazwy dla
nowej pozycji wybierania grupowego.

8. Aby dodac¢ kontakty z ksigzki telefonicznej, kliknij opcje Wybierz z ksiazki telefonicznej.
Zostanie otwarte okno dialogowe Wybierz z ksiazki telefonicznej.
a. Wybierz kontakt z ksigzki telefonicznej.

b. Aby doda¢ kontakt do listy, kliknij dostepny numer w sekcji ustawien wybierania grupowego lub szybkiego
wybierania.

Aby zastgpic istniejgca pozycje na liscie, kliknij pozycje, ktéra ma zosta¢ zmieniona.
c. Kliknij opcje Dodaj do listy lub zmien liste.

d. Po dodaniu wpisow z ksigzki telefonicznej do listy szybkiego wybierania lub listy wybierania grupowego kliknij
przycisk OK, aby powrdci¢ do karty Szybkie wybieranie.

9. Kiiknij przycisk OK.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe z potwierdzeniem.
10. Kliknij przycisk OK, aby zastgpi¢ ustawienia w drukarce.

11. Kliknij przycisk Zamknij.

Korzystanie z listy szybkiego wybierania lub wybierania grupowego
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Wysytanie i odbieranie faksow
1. W menu gtéwnym uzyj przyciskéw strzatek w lewo i w prawo ) aby wyswietli¢ opcje FAKS, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

2. Na wyswietlaczu Wprowadz numer faksu za pomoca klawiatury wprowadz dwucyfrowy numer szybkiego wybierania
lub wybierania grupowego.

3. Aby wprowadzi¢ inny numer szybkiego wybierania lub wybierania grupowego, nacisnij . Postepuj wedtug instrukcji
widocznych na wyswietlaczu.

4. Nacisnij przycisk Start .., aby rozpocza¢ wysytanie faksu.

UWAGA: Jesli zostang wprowadzone tylko dwie cyfry, ktére odpowiadajg zapisanej pozycji, zostang one zinterpretowane
jako pozycja szybkiego wybierania numerdw. Jezeli wprowadzony numer nie odpowiada zadnej pozycji szybkiego
wybierania, zostanie on zinterpretowany jako numer wewnetrzny.

Blokowanie faksow

Tworzenie listy zablokowanych fakséw

Korzystanie z panelu operatora

1. W menu gtéwnym uzyj przyciskéw strzatek w lewo i w prawo ' aby wyswietli¢ opcje FAKS, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

2. Na wyswietlaczu Wprowadz numer faksu nacisnij przycisk Wybierz (/]

3. W menu Faks uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo <> aby wyswietli¢ opcje Konfi guracja faksu, a nastepnie
nacisnij przycisk Wybierz (/]

4. Uzyj przyciskdow strzatek w lewo i w prawo ) aby wyswietli¢ opcje Bl okowani e fakséw, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

5. Uzyj przyciskow strzatek w lewo lub w prawo <> aby wyswietli¢ opcje Dodaj , a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz
]

6. Za pomoca klawiatury wprowadz numer faksu, a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz .

7. Za pomocg klawiatury wprowadz nazwe, a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz .

UWAGA: Do kontaktu zostanie automatycznie przydzielony najnizszy wolny numer zablokowanego faksu. Tego
numeru nie mozna zmienic.

8. Kiedy zostanie wyswietlony monit o wprowadzenie kolejnego numeru, nacis$nij przycisk strzatki w lewo lub w prawo {
> aby wyswietli¢ opcje, a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz (/]

Przy uzyciu komputera
1. Wiacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sq one potaczone.
2. Upewnij sie, ze drukarka jest prawidtowo skonfigurowana do wysyfania i odbierania faksow. Aby uzyskac wiecej

informacji, zobacz Konfigurowanie drukarki z urzadzeniami zewnetrznymi.
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Wysytanie i odbieranie faksow

3. W systemie Windows Vista:
a. Kliknij kolejno: gg® Programy.
b. Kliknij opcje Drukarki Dell.

c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.

W systemach Windows XP i Windows 2000:

Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.
4. Wybierz opcje Narzedzie konfiguracji faksu Dell.
Zostanie otwarte okno dialogowe Zapytanie do kreatora narzedzia konfiguracji faksu Dell.
5. Kiliknij przycisk Nie.
Zostanie otwarte okno dialogowe Narzedzie konfiguracji faksu Dell.
6. Kliknij karte Dzwonienie i odpowiadanie.
7. Kliknij przycisk Zarzadzaj zablokowanymi faksami.
Zostanie otwarte okno dialogowe Zarzadzanie zablokowanymi faksami.
8. Wprowadz numery faksow, ktore majg by¢ zablokowane na liscie.
9. Kliknij przycisk OK, aby powrdci¢ do karty Dzwonienie i odpowiadanie.
10. Kliknij przycisk OK.
Zostanie otwarte okno dialogowe z potwierdzeniem.
11. Kliknij przycisk OK, aby zastgpi¢ ustawienia faksu w drukarce.

12. Kliknij przycisk Zamknij.

Wiaczanie blokowania faksu

Korzystanie z panelu operatora

1. W menu gtéwnym uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo 'Y aby wyswietli¢ opcje FAKS, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

2. Na wyswietlaczu Wprowadz numer faksu nacis$nij przycisk Wybierz (/]

3. W menu Faks uzyj przyciskéw strzatek w lewo i w prawo <> aby wyswietli¢ opcje Konfi guracj a faksu, a nastepnie
nacisnij przycisk Wybierz (/]

4. Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo <) aby wyswietli¢ opcje Bl okowani e faksow, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

5. Uzyj przyciskéw strzatek w lewo lub w prawo <> aby wybrac opcje wt./wyt., a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz

L
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Wysytanie i odbieranie faksow

6. Uzyj przyciskow strzatek w lewo lub w prawo ) aby wybrac opcje Wiaczone, a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz
]

Jesli drukarka wykryje faks nadany z numeru znajdujacego sie na liscie zablokowanych faksow, transmisja zostanie
przerwana.

Przy uzyciu komputera
1. Wiacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sq one potaczone.

2. Upewnij sie, ze drukarka jest prawidtowo skonfigurowana do wysyfania i odbierania faksow. Aby uzyskac wiecej
informacji, zobacz Konfigurowanie drukarki z urzadzeniami zewnetrznymi.

3. W systemie Windows Vista:
a. Kliknij kolejno: gg® Programy.
b. Kliknij opcje Drukarki Dell.
c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.

W systemach Windows XP i Windows 2000:

Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.
4. Wybierz opcje Narzedzie konfiguracji faksu Dell.
Zostanie otwarte okno dialogowe Zapytanie do kreatora narzedzia konfiguracji faksu Dell.
5. Kiliknij przycisk Nie.
Zostanie otwarte okno dialogowe Narzedzie konfiguracji faksu Dell.
6. Kliknij karte Dzwonienie i odpowiadanie.
7. Kliknij przycisk Zarzadzaj zablokowanymi faksami.
Zostanie otwarte okno dialogowe Zarzadzanie zablokowanymi faksami.
8. Wybierz opcje Witacz blokowanie faksow.
9. Kliknij przycisk OK, aby powrdci¢ do karty Dzwonienie i odpowiadanie.
10. Kliknij przycisk OK.
Zostanie otwarte okno dialogowe z potwierdzeniem.
11. Kliknij przycisk OK, aby zastgpi¢ ustawienia faksu w drukarce.

12. Kliknij przycisk Zamknij.

Blokowanie faksow bez identyfikatora nadawcy

Korzystanie z panelu operatora

1. W menu gtéwnym uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo ) aby wyswietli¢ opcje FAKS, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz.
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Wysytanie i odbieranie faksow

2.

3.

Na wyswietlaczu Wprowadz numeru faksu nacisnij przycisk Wybierz.

Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo <) aby wyswietli¢ opcje Konfi guracja faksu, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz.

Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo <> aby wyswietli¢ opcje Bl okowani e fakséw, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz.

Uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo <) aby wyswietli¢ opcje Bl okuj bez | D, a nastepnie nacisnij przycisk
Wybierz.

Uzyj przyciskdw strzatek w lewo lub w prawo <> aby wyswietli¢ opcje wxaczone, a nastepnie nacisnij przycisk
Wybierz.

Jesli drukarka wykryje sygnat faksu z urzadzenia bez identyfikatora nadawcy, transmisja zostanie roztaczona.

Przy uzyciu komputera

1.

2.

10.

11.

Wiacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sg one potgczone.

Upewnij sie, ze drukarka jest prawidtowo skonfigurowana do wysytania i odbierania faksow. Aby uzyskaé wiecej
informacji, zobacz Konfigurowanie drukarki z urzgdzeniami zewnetrznymi.

. W systemie Windows Vista:

a. Kliknij kolejno: g4® Programy.
b. Kliknij opcje Drukarki Dell.
c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.

W systemach Windows XP i Windows 2000:

Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.

. Wybierz opcje Narzedzie konfiguracji faksu Dell.

Zostanie otwarte okno dialogowe Zapytanie do kreatora narzedzia konfiguracji faksu Dell.

Kliknij przycisk Nie.

Zostanie otwarte okno dialogowe Narzedzie konfiguracji faksu Dell.

Kliknij karte Dzwonienie i odpowiadanie.

Kliknij przycisk Zarzadzaj zablokowanymi faksami.

Zostanie otwarte okno dialogowe Zarzadzanie zablokowanymi faksami.

Wybierz opcje Zawsze blokuj faksy od nadawcow bez prawidlowego identyfikatora rozmoéwcy.
Kliknij przycisk OK, aby powrdci¢ do karty Dzwonienie i odpowiadanie.

Kliknij przycisk OK.

Zostanie otwarte okno dialogowe z potwierdzeniem.

Kliknij przycisk OK, aby zastgpi¢ ustawienia faksu w drukarce.
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Wysytanie i odbieranie faksow

12. Kliknij przycisk Zamknij.

Tworzenie raportu aktywnosci faksu

Korzystanie z panelu operatora

1. W menu gtéwnym uzyj przyciskow strzatek w lewo i w prawo ) aby wyswietli¢ opcje FAKS, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

2. Na wyswietlaczu Wprowadz numer faksu nacisnij przycisk Wybierz (/]

3. W menu gtdwnym uzyj przyciskéw strzatek w lewo i w prawo <) aby wyswietli¢ opcje Konfi guracja faksu, a
nastepnie nacisnij przycisk Wybierz.

4. W menu gtéwnym uzyj przyciskdw strzatek w lewo i w prawo <) aby wyswietli¢ opcje Raporty, a nastepnie nacisnij
przycisk Wybierz .

5. Korzystajac z menu Raporty mozna wyswietli¢ lub wydrukowac raport aktywnosci faksu.

Korzystanie z komputera
1. W systemie Windows Vista:
a. Kliknij kolejno gg® Programy.
b. Kliknij opcje Drukarki Dell.

c. Klikniecie opcji Dell AIO Printer 948.

W systemach Windows XP i Windows 2000:

Klikniecie opcji Start® Programy lub Wszystkie programy® Drukarki Dell® Dell A1O Printer 948.
2. Kiliknij opcje Oprogramowanie firmy Dell do obstugi faksow.
Zostanie otwarte okno dialogowe Oprogramowanie firmy Dell do obstugi faksow.
3. Kiliknij przycisk Drukuj raport operacji.
4. W menu rozwijanym Wys$wietl wybierz faksy, ktérych ma dotyczy¢ drukowany raport.
5. Wybierz zakres dat dla raportu.

6. Kliknij ikone Drukuj w lewym gornym rogu okna dialogowego, aby wydrukowac raport faksu.
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